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SzanownyKkliencie,
Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dtugi okres jest w stanie zapewnic Ci komfort i bezpieczetistwo. Jako
Klient Immergas, bedziesz mégt zawsze liczyé na pomoc Autoryzowanego Centrum Serwisowego, zaktualizowanego i przygotowanego w
celuzagwarantowania nieustannej wydajnosci posiadanych produktow. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: mozna na nich
znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej eksploatacji urzgdzenia, ktorych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu
Immergas.
W celu ewentualnych napraw i regularnej konserwacji prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Serwisami Technicznymi: dysponujg one
oryginalnymiczesciamiispecjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.
Instalacje termiczne nalezy poddawac okresowej konserwacji i kontroli efektywnosci energetycznej zgodnie z obowigzujacymi
przepisamikrajowymi, regionalnymilublokalnymi.

SpotkaIMMERGAS S.p.A., zsiedzibg przy via Cisa Ligure 95,42041 Brescello (RE) o$wiadcza, Ze procesy projektowania, produkcji i
obstugi posprzedaznej spelniaja wymaganianormy UNIENISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac si¢ do producenta z prosba o wystanie kopii Deklaracji
Zgodnosci, podajac model urzadzeniaorazjezykkraju.

Producentuchylasie od jakiejkolwiek odpowiedzialno$cispowodowanejbtedamiw drukulub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia
dowlasnychbroszur technicznychihandlowych wszelkich zmianbezuprzedzenia.
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A OGOLNEOSTRZEZENIA
Niniejszabroszurazawierawazne informacje przeznaczonedla:
Instalatora (dziat 1);
Uzytkownika (dzial2);
Serwisanta (dzial3).

Instrukcje dotyczace Jednostki Zewnetrznej UE AUDAX PRO V2 I mozna znalez¢é w odpowiedniejinstrukeji obstugi;
« Uzytkownik musiuwaznie przeczytacinstrukcjezawarte w skierowanym do niego dziale instrukcji (dzial 2).

o Uzytkownik musiograniczy¢ si¢ do wykonywania na urzadzeniu jedynie czynnosci wyraznie dozwolonych w specjalnym dziale in-
strukcji.

» Kazda czynnos¢ przeprowadzana przy pompie ciepla (jak np. konfiguracja, kontrola, instalacja i pierwsze uruchomienie) po-
winnaby¢wykonywana wylacznie przez upowaznionego pracownikai/lub osoby posiadajace kwalifikacje technicznelub zawo-
dowe uprawniajace je do wykonywania czynnoéci oraz ktore uczestniczyly w szkoleniu uznanym przez wlasciwe organy. Sa to
gléwnie pracownicy specjalizujacy sie w systemach grzewczych i klimatyzacyjnych oraz wykwalifikowani elektrycy, ktorzy
dzieki swojemu wyspecjalizowanemu szkoleniu oraz umiejetnosciom i doswiadczeniu sg ekspertami w instalacji i wlasciwej
konserwacjisystemow grzewczych, chlodniczychiklimatyzacyjnych.

o Wceluzamontowaniaurzgdzenianalezy zwroci¢ si¢ do personelu uprawnionego i posiadajacego odpowiednie kwalifikacje zawodo-
we.

Instrukcjaobstugistanowiintegralngiistotna czes¢ produktuinalezyja przekazaé¢ nowemu uzytkownikowiw przypadku przekaza-

nia wlasno$cilub przejeciaurzadzenia.

o Nalezysi¢zniguwazniezapoznaéizachowadjanaprzysziosé, poniewaz wszystkie uwagi wniej zawarte dostarczajg waznych wskazé-
wek dotyczacychbezpieczenstwa podczasinstalacji, eksploatacjiikonserwacji.

 Zgodniezobowiazujacymiprzepisami, instalacje musza by¢ projektowane przez upowaznionych fachowcéw, wzakresie ograniczen

wymiarowych ustalonych przez Prawo. Instalacjeikonserwacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujacyminormamii przepi-

sami, wedtug wskazéwek producentaimusija wykonaé upowazniony personel.

Nieprawidlowy montaz urzadzenia i/lub czesci, akcesoriow, zestawow dodatkowych i przyrzaddw firmy Immergas moze by¢ przy-
czyna nieprzewidywalnych problemdéw w stosunku do 0s6b, zwierzat i rzeczy. W celu wykonania poprawnego montazu produktu
nalezy dokladnie przeczyta¢instrukcje do niego zataczone.

o Niniejszainstrukcja obstugizawierainformacjetechniczne dotyczgce montazu produktéw firmy Immergas. Jesli chodzio inne spra-
wy zwigzane z instalacja samych produktow (dla przykladu: bezpieczenstwo w miejscu pracy, ochrona srodowiska, zapobieganie
wypadkom przy pracy), koniecznejest przestrzeganie obowigzujacych przepiséw prawaidobrych zasad technicznych.

» Wszystkie produkty firmyImmergassg zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
o Materialmusiby¢ przechowywany wsuchym srodowisku, zabezpieczony przed dziataniem warunkdéw atmosferycznych.
« Nienalezymontowacurzadzen niekompletnych.

« Konserwacje powinniprzeprowadzi¢ wykwalifikowanitechnicy,jak na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktoryjest
wtakim przypadku gwarancja kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

o Urzadzenie mozna wykorzysta¢ wylacznie do celu, do ktdrego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazac za
niewlasciweiwkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

o Wprzypadkubteddéw podczas montazu, eksploatacjilub prackonserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowiazujgce-
go prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukeji (lub innych, dostarczonych przez pro-
ducenta), producent uchylasi¢ od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci okreslonej w umowie i poza umowa za powstate szkody, a gwaran-
cjadotyczacaurzadzeniatraciwaznos¢.

o Wprzypadkunieprawidtowosci, uszkodzenialub niewtasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wytaczy¢izadzwonié¢ do Autoryzowa-
nego Serwisu Technicznego, ktory posiada specjalne przygotowanie i oryginalne cze$cizamienne). Aktualnalista Serwiséw Immer-
gasznajduje si¢ nastronie: znajdzserwis.immergas.pl.
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STOSOWANESYMBOLE BEZPIECZENSTWA
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OGOLNEZAGROZENIE

Sci$le przestrzega¢ wszelkich zalecent podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zalecett moze prowadzié¢ do zagro-
zenizwigzanymiznimipowaznymiuszczerbkaminazdrowiuoperatoraiuzytkownikai/lub powaznymiszkodamimate-
rialnymi.

ZAGROZENIEELEKTRYCZNE
Scisle przestrzegaé wszelkich zalecer podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoty elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszejinstrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga powodowac zagrozenia elektryczne.

OSTRZEZENIEDOTYCZACEINSTALATORA
Przedzainstalowaniem produktunalezy uwaznie przeczytaéinstrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA

Scisle przestrzegaé wszelkich zalecer podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zaleceti moze prowadzi¢ do zagro-
zenizwiazanychzniminiewielkimiuszczerbkaminazdrowiu operatoraiuzytkownikai/lub niewielkimiszkodamimate-
rialnymi.

UWAGA
Przeczytaéizrozumiec¢instrukcje urzadzenia przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, stosujac sie $cisle do podanych
wskazdwek. Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowa¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

INFORMAC]JE
Wskazuje przydatne sugestie lub dodatkowe informacje.

PRZYLACZEUZIEMIAJACE
Symbol okreséla punkturzadzeniastuzacy douziemienia.

OSTRZEZENIEUTYLIZACJA
Uzytkownik jest zobowiazany nie usuwac urzadzenia po zakonczeniu jego okresu uzytkowania jako odpadu komu-
nalnego,lecz przekazac¢je do specjalnych punktow zbidrki.

RODKIOCHRONY INDYWIDUALNE]

REKAWICEOCHRONNE
OKULARY OCHRONNE

OBUWIEOCHRONNE
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1 INSTALACJAJEDNOSTKIWEWNETRZNE]

1.1 OPISPRODUKTU

Magis Combo 12/14/16 V21to hybrydowa pompa ciepta, wktorej sktad wchodza:

- Jednostka Wewnetrzna UIMC AP (odtad nazywana po prostu Jednostka Wewnetrzna);

- Jednostka Zewnetrzna UE AUDAXPRO 12-14-16 V21 (odtad nazywana po prostu Jednostka Zewnetrzng);

ProduktMagis Combo V2Ijestuwazanyzaw petnifunkcjonalny tylko wtedy, gdy obie jednostkisa prawidlowo zasilane i polaczone ze
sobg.

Jednostka Wewnetrznazostala zaprojektowanajedynie do montazunasciennego, do ogrzewaniaichlodzenia pomieszczen, do produk-
cjic.w.u.napotrzeby domoweipodobne.

Normalna pracaurzadzenia wymaga polaczeniaz nastepujacymijednostkamiZewnetrznymi:

&
2
<
=
I
[7p)
Z

- UEAUDAXPRO12V2];
- UEAUDAXPROI12V2TI;
. - UE AUDAXPRO14V2];
- UEAUDAXPRO14V2TI;
- UEAUDAXPRO16V2];
- UEAUDAXPRO16V2TIL
\ W zwigzku ztym nalezy stosowad sie do wszelkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwaiuzytkowania obu urzadzen.
2
% 1.2 OSTRZEZENIA DOTYCZACEINSTALACJI
M . U . . . .
= /\ Operatorzy wykonujacy montaz i konserwacje urzadzenia musza obowiazkowo
N uzywa¢ S$rodkéw ochrony indywidualnej przewidzianych przez przepisy
obowigzujace wdanymzakresie.

Miejsce montazu urzadzenia orazjego akcesoriow Immergas musispetnia¢ odpowiednie warunki (techniczne ikonstrukeyj-
ne) umozliwiajace (wwarunkach bezpieczenstwa, skutecznosciiswobody):
- montaz (zgodniezrozporzadzeniamiprzepiséw technicznychinormatywamitechnicznymi);

(
> @0

E - czynnoscikonserwacyjne (facznie zzaprogramowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);
< - usuwanie (nazewnatrz w miejsce nadajace si¢ dozaladunkuido transportowania urzadzeniczesci) jak rowniezich ewentu-
£ alnawymiananaréwnowazne urzadzeniai/lub czesci.
2
E‘E W przypadkuzmiany typuinstalacjizmieniasi¢ rowniez klasyfikacja Jednostki Wewnetrznej, adoktadniej:
A - Jednostka Wewnetrzna typu B,; lub Bs;, jesli instalowana przy uzyciu odpowiedniej koncowki zasysajacej powietrze bez-
posrednio zmiejscainstalacjiJednostki Wewnetrzne;j.
- Jednostka Wewnetrzna typuC, jesliinstalowana przy uzyciu rur koncentrycznych lub innych przewodoéw, przewidzianych
dlaJednostki Wewnetrznej zkomora szczelng do pobierania powietrzaiusuwaniaspalin.
N/
—_

UrzadzeniaImmergasmoga by¢ instalowane wylacznie przezjednostki posiadajgce stosowne uprawnienia.

Klasyfikacjaurzadzeniapodanajestnailustracjach réznych rozwiazaninstalacyjnych pokazanych nakolejnych stronach.

>

Instalacja musi zosta¢ wykonana wedtug wskazan norm, obowigzujacego prawodawstwa i zgodnie z lokalnymi przepisami
technicznymi, zgodniezzasadamidobrej praktyki.

DANETECHNICZNE

(
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Niewolno instalowac urzadzen usunietychiwycofanychzinnychinstalacji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane urzgdzeniami zdemontowanymi z innych in-
stalacji,anitezztytuluniezgodnoscitegorodzajuurzadzen.

Sciana musi by¢ gtadka, tzn.pozbawiona wypuklosci i wklestosci, aby umozliwi¢ dostep od tytu. Nie zostal absolutnie zapro-
jektowany doinstalacjina podstawachlub podiogach (Rys. 1).

Urzadzenie wykorzystuje czynnik chfodniczy R410A.

Gazjest BEZWONNY.

Zwroci¢szczegolng uwage

Scisle przestrzegac instrukcji obstugi jednostki zewnetrznej przed instalacjy i
podczaskaidego rodzaju czynnoscizwigzanychzlinig chfodniczg.

Sprawdzi¢ warunki$rodowiskowe dziatania wszystkich czesciistotnych dla instalacji, poréwnujac warto$ci podane wniniej-
szej instrukcji.

Instalacja urzadzenia w przypadku zasilania LPG lub mieszanki propanu z
powietrzem musi by¢ zgodnaz przepisami dotyczacymi gazu o gestosci wiekszej od
powietrza (przypomina sie tytulem przykladu, lecz niewyczerpujaco, ze zakazane
jest instalowanie urzadzen zasilanych powyzszymi rodzajami gazu w miejscach o
podlogach napoziomie ponizejterenu).

W przypadku instalacji zestawu lub konserwacji urzadzenia zawsze zadba¢ w pierwszej kolejnoéci o oproznienie obiegéw in-
stalacjiic.w.u.,aby zapewni¢ bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia (Par. 2.9,2.10).

Zawsze odlaczad urzadzenie od zasilania i w zaleznosci od rodzaju czynnosci, obnizy¢ cisnienie i/lub ustawic je na zero w ob-
wodachzasilanych gazemic.w.u.

Jesliurzadzenie jest przylaczone do bezposéredniej strefy niskiej temperatury, konieczne jest sprawdzenie wymaganego nate-
zenia przeplywuiwrazie potrzeby dodanie pompy wspomagajacej.

ST.008705/000 Magis Combo 12/14/16 V21 9 ‘ @
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Tak samo wazne jest, abykratki wentylacyjne nie bytyzatkane.

>

Sprawdzic, przez studzienki pomiarowe powietrza, czy spaliny nie s3 przerzucane
do przewodu powietrznego. Doprowadzi¢ urzadzenie do maksymalnej mocy;
wartos¢ CO, mierzonego w powietrzu musi by¢ mniejsza niz 10% wartosci
zmierzonej naspalinach.

Minimalna odlegto$¢ przewodéw spustowych od materialéw palnych musi wynosi¢ conajmniej 25 cm.

W poblizuurzgdzenianie moga znajdowac si¢ zadne materialy palne (papier, szmaty, tworzywo sztuczne, styropian itp.).

Nie mozna umieszcza¢ urzadzen elektrycznych AGD pod Jednostka Wewnetrzna, gdyz moglyby ulec uszkodzeniu w przy-
padkuzadzialaniazaworubezpieczenstwa, lub w przypadku przeciekdéw ze ztaczek hydraulicznych; w przeciwnym razie pro-
ducentnie moze zosta¢ pociagniety do odpowiedzialno$ciza ewentualne szkodynaurzadzeniach AGD.

Pozatym,zwymienionych wyzej powoddw niezaleca si¢ ustawiania mebliitp. pod Jednostka Wewnetrzna.

SERWISANT

) (

>

DANETECHNICZNE

(

Zabraniasi¢jakiejkolwiek modyfikacjiurzadzenia, jezeliniezostala wyraznie wskazana wniniejszej czesciinstrukcji.

> BB BB P

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dotarto nienaruszone; w przeciwnym razie nalezy natychmiast
zwrocic¢ sie do dostawcy.

Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczKki, styropian, itd...) nie mozna pozostawia¢ w miejscu dostep-
nymdladzieci, poniewaz stanowig Zrédlo niebezpieczenstwa.

W przypadku montazu urzgdzenia pomiedzy elementami zabudowy, powinna istnie¢ wystarczajgca przestrzen do wykona-
nianormalnych konserwacji; minimalne odleglo$ci wymagane do montazu znajduja sie na Rys.6.

Zasadyinstalacyjne

Niniejsze urzadzenie mozna zainstalowaé nazewnatrz w miejscu czg$ciowo ostonietym.
Zamiejsce cze$ciowo ostoniete uwaza sie takie, w ktorym urzadzenie nie jest wystawione na bezposrednie dziatanie czynni-
kéwatmosferycznych (deszcz, $nieg, graditd.).

Tentypinstalacji mozliwyjestwtedy, gdy pozwalaja nato przepisykraju przeznaczeniaurzadzenia.

Zabrania si¢ instalowania urzadzen wykorzystujacych gaz, przewodow
wyjsciowych spalin oraz przewoddw pobierania powietrza potrzebnego do spalania
w pomieszczeniach zagrozonych pozarem (np. garaze, komorki) oraz w
pomieszczeniach potencjalnie niebezpiecznych.

A

Nie instalowa¢ w miejscach narazonych na opary unoszace si¢ pionowo z plyt
kuchennych.
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/\ Nie instalowa¢ w pomieszczeniach/przestrzeniach bedacych wspolng czescig
budynku wspdlnoty mieszkaniowej, na schodach wewnetrznych lub w innych
miejscach, pelniacych role drog ewakuacyjnych (np.: podesty, przedsionki klatki
schodowe).

/\ Zabrania si¢ rownieZ montowania w pomieszczeniach/przestrzeniach bedacych
wspolng czescig budynku wspdlnoty mieszkaniowej, takich f( ak np.: piwnice,
przedsionki, strychy, poddaszaitp., o ile obowiazujace przepisylokalne nie stanowia
inaczej.

/\  Wiadnejkonfiguracjinie nalezyinstalowac Jednostek Wewnetrzneji Zewnetrznej
nawysokosci przekraczajacej 2000 m n.p.m.

/\  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, pozarom lub wypadkom, nalezy
zawsze wylaczy¢ jednostke i wytacznik ochronny. W przypadku, gdy z jednostki
wydobywa sie dym lub gdy stanie si¢ bardzo halasliwa, skontaktowac sie z
Autoryzowanym Serwisem Technicznym.

/\  Uwaia¢,abynietworzy¢iskier wnastepujacy sposob:
- niewyjmowacbezpiecznikow, gdy urzadzenie jest wiaczone;
- nie odlaczac wtyczkizasilania od gniazdka, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Zalecamy umieszczenie wylotu w pozycji podwyzszonej. Umiescic kable tak, aby sie
nieskrecaly.

/\ Te jednostki wewnetrzne, jesli nie s3 odpowiednio izolowane, nie nadaja sie do
instalacjinascianachz materialowpalnych.

/\ Montaz Jednostki Wewnetrznej na scianie musi zagwarantowac stabilne i pewne
podtrzymanie samego generatora.

Koftki (dostarczane w standardzie) z wyposazeniem Jednostki Wewnetrznej moga zostaé uzyte wytacznie do przymocowania go do
$ciany; mogg zapewni¢ odpowiednie wsparcie tylko wtedy, gdy zostana zamontowane wlasciwie (wedtug zasad dobrej praktyki) na
$cianach zbudowanych z cegiet pelnych lub cegly dziurawki. W przypadku §cian wykonanych z cegly dziurawkilub przegréd o ograni-
czonej stabilno$ci, lub murarkiinnej od tej wskazanej, nalezy przeprowadzi¢ wstepna kontrole stabilno$cisystemu wsparcia.

Jednostka wewnetrzna stuzy do ogrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu atmosfe-
Vi ‘ \ rycznym.

Musza zostaé podlaczone do instalacji cieplnejisieci dystrybucji wody uzytkowej (w.u.) odpowiedniej doich osiagéw orazich
/ i \  mocy.
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A

Urzadzeniejest przeznaczone takze do pracy wtrybie chfodzenia.

Jesli w sezonie letnim produkcja schfodzonej wody moze zakldcac i uszkadzaé
instalacje nadajace sie tylko do ogrzewania (c.0.), nalezy podjac niezbedne $rodki
ostroznosci, aby unikna¢ przedostania si¢ do instalacji tylko do ogrzewania (c.0.)
przypadkowej produkcjischtodzonejwody.

>

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen wywoluje odpowiedzialnos¢ osobistg i
nieskutecznos¢ gwarancji.

Ryzyko uszkodzen wynikajacychzkorozjispowodowanej nieodpowiednim powietrzem spalaniaiotoczenia.

Spraye, rozpuszczalniki, detergenty na bazie chloru, lakiery, kleje, zwiazki amoniaku, pyly oraz podobne moga powodowa¢
korodowanie urzadzeniaiprzewoduspalin.

Sprawdzi¢ czy zasilanie powietrzem do spalania nie zawiera chloru, siarki, pytow, itp.

Sprawdzi¢ czy wmiejscumontazu urzadzenia nie sg przechowywane substancje chemiczne.

Jezeli zamierza sie zamontowac urzadzenie w gabinetach kosmetycznych, fryzjerskich, warsztatach lakierniczych, warszta-
tach stolarskich, firmach zajmujacych sie sprzgtaniem lub podobnych, wybra¢ do montazu oddzielne pomieszczenie, w ktd-
rym zapewnia si¢ doplyw powietrza do spalania wolnego od substancji chemicznych.

> BB PP

Upewnic¢ sig, czy powietrze do spalania nie jest pobierane przez kominy, ktoére wezesniej byty uzywane do kottéw lub innych
urzadzen grzewczych na paliwa ptynnelub stale. Tego rodzaju urzadzenia moga powodowaé nagromadzenie sadzy wkominie

Napelnienie syfonu kondensatu

>

Po pierwszym uruchomieniu Jednostki Wewnetrznejz odprowadzenia kondensatu
wydostaja si¢ spaliny, sprawdz1c, czy po paru minutach pracy odprowadzenie
kondensatu przestaje emitowaC spaliny; oznacza to, Ze syfon wypelnil si¢ do
wlasciwej wysokosci kondensatu tak, ze nie pozwala na przejscie spalin.

Specjalnezalecenia do urzadzen instalowanych wkonfiguracji B,; lub Bs;.

A

Jednostki wewnetrzne o komorze otwartej typu B nie moga by¢ zainstalowane w

pomieszczeniach, gdzie odbywa si¢ dzialalno$¢ handlowa, rzemieslnicza lub

przemystowa, w ktorych korzysta sie z produktéw mogacych wytworzyc¢ opary lub

substancjelotne (np. opary kwasow, klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliw, itd.), jak

i pyty (np. pyl pochodzacy z obrobki drewna, pylu weglowego, cementu itd., ktore

gmgllyby okazac si¢ szkodliwe dla czesci urzadzenia i negatywnie wplynac na jego
zialanie.
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W konfiguracji B,; i Bs;, z wyjatkiem obowigzujacych przepiséw lokalnych,
urzadzenia nie moga by¢ montowane w sypialni, w lazience, w WC lub w
mieszkaniach jednopokojowych. Ponadto nie m()fq by¢ montowane w
pomieszczeniach, w ktorych obecne sa generatory ciepla na paliwo stale oraz w
pomieszczeniachz nimipolaczonych.

Pomieszczenia, w ktorych montuje sie urzadzenie, musza byc stale wentylowane,
zgodniez UNI7129-2 (co najmniej 6 cm 2na kazdy kW zainstalowanego obcigzenia
cieplnego, za wyjatkiem koniecznego zwickszenia tej wartosci w przypadku
obecnosci wywiewnikow elektromechanicznych lub innych urzadzen, ktore moga
wytwarzac podcisnienie w pomieszczeniu).

Pomieszczenia, w ktorych montuje si¢ urzadzenie, musza byc stale wentylowane,
zgodnie z rozporzadzeniami obowiazujacych przepisow lokalnych (co najmniej 6
cm?nakazdykW zainstalowanego obcigienia cieplnego, za wyjatkiemkoniecznego
zwiekszenia tej wartosci w  przypadku obecnosci  wywiewnikow
elektromechanicznych lub innych urzadzen, ktore moga wytwarzac podcisnienie w
pomieszczeniu).

Zamontowac urzadzeniawkonfiguracji B,;iBs;w pomieszczeniach niemieszkalnychistale wentylowanych.

Minimalna wymagana zawarto$¢ wody w systemie to 50 litrow; w przeciwnym razie
koniecznabedzieinstalacjazasobnika inercyjnego (opcja).
Aby zapewnic poprawne dzialanie systemu, sprawdzic, czy minimalne natezenie
przeplywuwwarunkach dziatania niejest ponizej 7501/h.

Gdy obieg wkazdym pierscieniu grzewczym pomieszczenia jest sterowany zdalnie zaworami, waznejest, aby zapewni¢ mini-
malng zawartos¢ wody (50litréw), nawet jesli wszystkie zawory sa zamkniete.

Gdy obieg wkazdym lub w niektérych pierscieniach grzewczym pomieszczenia jest sterowany zdalnie zaworami, wazne jest,
aby zapewni¢ minimalne natezenie przeptywu, nawet jesli wszystkie zawory sa zamkniete. Pier§cien na instalacji powinien
zawsze pozosta¢ otwarty (by-pass lub strefa nieprzechwycona), aby umozliwi¢ dzialanie niektérych funkeji, jak na przyktad
funkcjaochronyprzed zamarzaniem.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen wywoluje odpowiedzialnos¢ osobisty i
nieskutecznos¢ gwarancji.
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1.3 TABLICZKA ZNAMIONOWAINAKLEJKA ZINFORMACJAMIDOTYCZACYMIINSTALAC]I

1.3.1 Polozenietabliczkiznamionowej

Legenda (Rys. 2):
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1.3.2 Opistabliczkiznamionowej
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M. Cod.Md.
SrN° [CHK [PIN [T.
Type
Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max
PMS PMW D [T™
NOx Class
| CONDENSING
3
POL
Md. Model
Cod.Md. Kodmodelu
SrN° Nrseryjny
CHK Check (kontrola)
PIN Kod PIN
T. Minimalnaimaksymalnatemperaturainstalacji
Type Typinstalacji (odn. UNIEN 1749)
Qnwmin Minimalnamoccieplnaw.u.
Qnmin Minimalnamoccieplnac.o.
Qnwmax Maksymalnamoccieplnaw.u.
Qnmax Maksymalnamoccieplnac.o.
Pnmin Minimalnamoccieplna
Pnmax Maksymalnamoccieplna
PMS Maksymalne ci$nienieinstalacji
PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
D Wydajno$é
™ Maksymalnatemperaturapracy
NOxClass KlasaNOx
CONDENSING Kociotkondensacyjny

ﬂ Danetechniczne podano natabliczce znamionowej na urzadzeniu.

1.3.3 Naklejkazinformacjamidotyczacymiinstalacji

Opis(Rys.4):

Md. -
O IMMERGAS" || +
md Qr. -
Sr N° Qrw. -
ar KW Typ-ins -
Qrw kW
Typ-ins

4

Modelurzgdzenia

Numer seryjny urzgdzenia (patrz tabliczka znamionowa
urzgdzenia)

Mocogrzewania, naktérqustawione jest urzqgdzenie
Mocc.w.u., wktérejustawione jest urzgdzenie

Typ instalacji systemu powietrzno-spalinowego (patrz
tabela danych technicznych)

A

Podczasinstalacji, uprawniony technik powinien wypetni¢ faksymile naklejki zinformacjamidotyczacymiinstalacji (Rys. 4),
podajac wskazane informacje. Naklejka ta znajduje si¢ réwniez wewnatrz urzadzenia objetego gwarancja, nalezy ja réwniez

wypelni¢inaklei¢ nazewnatrzurzadzenia (w widocznym miejscu) (patrz paragraf3.2 Kontrola wstepna).

ST.008705/000
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Legenda (Rys. 5):
" o S \% - Podlgczenieelektryczne
e DO G - Doprowadzeniegazu
e 0o AC - Wyjsciecw.u.
e AF - Wejsciezimnejwody
b SC - Spust kondensatu (minimalna
B° Srednicawewngtrzna @13 mm)
° R - Powrétzinstalacjic.o.
W) o@e | M - Zasilanieinstalacjic.o.
ol L, LP - Liniachlodnicza-stanciekly
40! |50 e 357 | T GP - Liniachtodnicza-stangazowy
LP|GP SC
135 ,4550_90 | 70
[GJACIAF[R][M]
440
139.5_115_11570.5 137 &
N | o m | |
o
o N =
) ™%
A
o
= i
V] 474
Wysoko$¢ Szeroko$c Glebokos¢
(mm) (mm) (mm)
811 440 474
PRZYLACZA
LINIA WODA
CHLODNICZA GAZ UZYTKOWA INSTALACJAc.o.
LP GP G AC-AF R-M
SAE3/8” SAE5/8” 3/4” 1/2” 17
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1.5 MINIMALNEODLEGLOSCIMONTAZU

Opis (Rys. 6):
A - 450mm

‘ B 350mm 1~

C 30mm ©)

3 3 D 30mm :

3 m | i D E 350 mm =
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1.6 OCHRONAPRZECIWZAMARZANIOWA

Minimalnatemperaturaotoczenia-5°C

Jednostka Wewnetrzna wyposazonajestseryjnie w funkcje ochrony przed zamarzaniem, ktéra uruchamiaJednostke Zewnetrzna, gdy
temperatura wody wewnatrzjednostkispadaponizej4°C.

ﬂ W tych warunkach Jednostka Wewnetrzna jest zabezpieczona przed mrozem do temperatury otoczenia 0°C.

&
2
<
=
I
[7p)
Z

2 W przypadku, gdy jednostka wewnetrzna zainstalowana jest w miejscu, gdzie temperatura spada ponizej 0°C, moze dojs¢ do
zamarznieciaurzadzenia.

Abyuniknac¢ryzykazamarzniecia, nalezy zastosowac sie do nastepujacych wytycznych:

- zabezpieczy¢ przed mrozem obwod ogrzewania, wprowadzajac do niego dobrejjako$ci ptyn przeciwzamarzaniowy, specjalnie przy-
stosowany doinstalacjicieplnych zgwarancja producenta, ze ptyn nie uszkodzi wymiennikaaniinnych czesci sktadowych Jednostki
Wewnetrznej. Plyn przeciwzamarzaniowynie moze by¢ szkodliwy dlazdrowia. Nalezy $cisle dostosowa¢ si¢ do instrukeji producen-
taplynuodnosniekoniecznejilo$ci wzgledem minimalnej temperatury, wktorej zostanie przechowanainstalacja.

- materialy wykorzystane do wykonania obwodu ogrzewania Jednostki Wewnetrznej Immergas sg odporne na ptyny przeciw zama-
rzaniunabazie glikoli etylenowychipropylenowych (jezeli mieszanki przygotowane sa zgodnie zzasadami dobrej praktyki).

- Nalezyprzygotowaé wodnyroztwdr 2 klasy potencjalnego zanieczyszczeniawody (EN 1717:2002) lub lokalne obowiazujace przepisy.

)

Nadmierne stosowanie glikolu moze negatywnie wptyna¢ na prawidlowe funkcjonowanie urzadzenia.

UZYTKOWNIK

Postepowaczgodniezinstrukcjamidostawcy dotyczacymiczasu trwaniaiewentualnej utyli-
=== zacjiplynuprzeciwzamarzaniu.

— Minimalnatemperaturaotoczenia-15°C

) Obwodwodyuzytkowejchronié przed mrozem, korzystajacz wyposazenia dostarczanego nazamowienie (zestaw przeciwzamarzanio-
wy), ztozonego z grzalki elektrycznej, odpowiedniego okablowania i termostatu sterowania (przeczyta¢ uwaznie instrukcje montazu
zawarte wopakowaniu zestawu).

ﬂ Wewspomnianych warunkachipo zastosowaniu zestawu do ochrony przed zamarzaniem, Jednostka Wewnetrzna jest chro-

- niona przed mrozem do temperatury-15°C.
Z
@ | Ochronaprzed zamarzaniem Jednostki Wewnetrznej (zaréwno 0°Cjaki-15°C) zapewnionajest tylko, gdy:
z| - Jednostki WewnetrznaiZewnetrzna sa poprawnie polaczone ze sobg oraz do obwodéw zasilania elektrycznego;
5 - jednostkisgstalezasilane;
w»| - JednostkaWewnetrznaniejestwtrybie,off';
- jednostkinie wykazuja nieprawidlowosci (par. 2.5);
- brakawarii podstawowychjednosteki/lub zestawu zapobiegajacemu zamarzaniu.
Z gwarancji wylaczone sa uszkodzenia wynikajace z przerw w dostawie energii elektrycznejinieuwzglednienia tego, co opisano na po-
przednich stronach.
N/
i W przypadkuzainstalowania Jednostki Wewnetrznej wmiejscach, wktorych temperaturamoze spasé ponizej 0°C, wymaga-
ﬂ najestizolacjarur przylaczeniowych c.w.u.
E Systemyzabezpieczajace przed zamarzaniem opisane w niniejszym rozdziale stuza wylacznie ochronie Jednostki Wewnetrz-
N ﬂ nej. Obecno$¢ tych funkeji i urzadzen nie wyklucza mozliwosci zamarzania cze$ci obwodow zewnetrznych wzgledem Jed-
& nostki Wewnetrznej.
Z
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1.7 ZESPOLPRZYLACZENIOWY JEDNOSTKIWEWNETRZNE]

- Zespol przylaczeniowy hydrauliczny jest dostarczany standardowo wraz z Magis Combo V2 I. Wykona¢ potaczenie hydrauliczne,
jak pokazano ponizej, uwazajac, aby zabezpieczy¢ rury odptywowe i doplywowe instalacji za pomocg dostarczonych powlok izola-
cyjnych.

- Scienny zespét przylaczeniowy obwodu R410A jest dostarczany jako zestaw opcjonalny, polaczy¢ obwodd zgodnie ze wskazéwkami
zawartymiwinstrukejiobstugiJednostki Zewnetrzne;.
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Grupapodtgczeniowa zawiera (Rys. 7):
N°2 - Regulowanekotkirozprezne
N°2 - HakidozawieszeniaJednostki Wewnetrznej
N°l - Przewéddoprowadzeniagazu @ 18(G)
N°I - Rurawylotowacieptejwody 1/2” (AC)
N°I - ZlgczkavabcoG1/2”(AC)
N°l - Rurawejsciazimnejwody1/2” (AF)
N°l - Zawérkulowy1/2” (AF)
N°l - Rurapowrotuinstalacjic.o.1”(R)
N°1 - ZigczkavabcoG1'(R) )
N°l - FiltrskosnyG1"(R)
N°1 - KurekGI1"(R)
N°l - Rurazasilaniainstalacjic.o.1” (M)
N°l - KurekGl"zezlgczkgvabco (M) A
N°1 - Zawdrgazowy p—
N°I - Zawdrodcinajgcy instalacjizfiltrem 1”(R) Z
Uszczelki, Srubyiuszczelka O-Ring %
Zestaw przylgczeniowy obwodu R410A nascienny (opcja) zawiera: |
7 N°I - Ruraliniichlodniczejw stanie ciektym SAE 3/8” (LP) >
N°l - Ruraliniichtodniczejwstaniegazowym SAE5/8” (GP) g
1.8 PODLACZENIEHYDRAULICZNE -
Aby nie utraci¢ gwarancji, przed wykonaniem potaczen Jednostki Wewnetrznej nalezy oczysci¢ doktadnie instalacje cieplng ()
(przewody rurowe, elementy grzewcze itd.) odpowiednimi srodkami zmywajacymi i usuwajacymi osad, bedacymi w stanie
usung¢ ewentualne resztki, ktére moglyby negatywnie wptyna¢ na prawidlowe dziatanie Jednostki Wewnetrznej.
Legenda (Rys. 8): =
Vv - Podlgczenieelektryczne Z
G - Doprowadzeniegazu ;‘“
AC -  Wyjsciecw.u. =
AF - Wejsciezimnejwody E
SC - Odprowadzenie kondensatu (mi- | [
nimalna $rednica wewnetrzna @ | 9
13mm)
R Powrétzinstalacjic.o.
M - Zasilanieinstalacjic.o.
Lp Liniachtodnicza-stan ciekly
GP - Liniachlodnicza- stangazowy
—_—
&3]
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Zaworbezpieczenstwa 3 bary

Upustzaworubezpieczenstwa musiby¢ zawsze prawidlowo odprowadzany do leja spustowego; w konsekwencji, w przypadku interwen-
cjizaworu, rozlana ciecz trafi do kanalizacji.

W przeciwnym razie, jesli zawor spustowy musialby zadziala¢ zalewajac pomieszczenie, producent urzadzenia nie bedzie za to odpo-
wiedzialny.

Odprowadzaniekondensatu

Aby odprowadzi¢ skraplajac sie wode, wytworzong przez urzadzenie, nalezy podiaczy¢ si¢ do sieci $ciekowej przy pomocy rur odpor-
nychnaskropliny kwasne, o @ wewnetrznej przynajmniej 13 mm.

Instalacja polaczenia urzadzenia z siecig §ciekowa musi zosta¢ wykonana tak, aby unikna¢ niedroznosci i zamarznigcia zawartego w
nim plynu.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic, ze kondensat moze by¢ wlasciwie odprowadzany; po pierwszej probie zaptonu
upewnicsie, ze syfon jest wypetniony kondensatem (Par. 1.35).

Nalezy ponadto zastosowac si¢ do obowigzujacych normiwytycznych krajowych ilokalnych dotyczacych odprowadzania wod odpty-
wowych.

W przypadku gdy spust kondensatu nie odbywa si¢ w systemie odprowadzenia §ciekéw, nalezy zamontowad neutralizator kondensatu,
ktéryzapewni przestrzeganie parametréw okreslonych w obowiazujacych przepisach.

Zgodniez obowiazujacymiprzepisamitechnicznymizaleca si¢ uzdatnianie wody winstalacji grzewczej i wodnej, w celu ochrony insta-
lacjiiurzadzeniaprzed osadami (np. osady wapienne), powstawaniem szlamuiinnych szkodliwych osadéw.

Abynieutraci¢ gwarancji wymiennika, nalezy réwniez przestrzega¢ zalecen wskazanych w (Par.1.33).

Przyfaczenia hydrauliczne muszg zosta¢ wykonane w sposob racjonalny wykorzystujac zaczepy na szablonie montazowym jednostki
wewnetrzne;j.

A Producentnie ponosiodpowiedzialno$ciw przypadku szkéd spowodowanych przez wprowadzenie napetniania automatycz-
" \  nego.

Aby spelni¢ wymagania instalacyjne ustalone przez norme EN 1717 w sprawie zanieczyszczenia wody pitnej, zaleca si¢ zastosowanie
zestawu zaworu zwrotnego IMMERGAS do zamontowania przed polaczeniem doptywu zimnej wody jednostki wewnetrznej. Zaleca
sieréwniez, aby no$nik ciepta (np. woda + glikol) dodany do gléwnego obiegu jednostki wewnetrznej (obwéd c.o. i/lub chtodzenia), na-
lezatdokategorii2 zgodnieznormg EN 1717.

ﬂ Aby zachowad trwalo$¢ i cechy wydajnos$ci urzadzenia, wskazany jest montaz zestawu ,,dozownika polifosforanéw” w przy-
padkuwody, ktdrej wlasciwoscimoga doprowadzi¢ do powstania osadu wapiennego.

Zalecamy zainstalowanie separatora hydraulicznego, aby umozliwi¢ bardziejjednorodng dostawe we wszystkich warunkach
A dzialania.
Abypoprawi¢ wytwarzanie mocy, uzy¢ funkejikorekty nastawy zasilania podczas dzialania generatora ciepta (Par. 3.19).

W przypadku uzywaniajednej lub kilku pomp ponownego uruchamiania nalezy zamontowac za jednostka wewnetrzng roz-
A dzielaczhydrauliczny (nie dostarczany przezImmergas).
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1.9 PRZYLACZENIELINIICHLODNICZE]

Jeslichodzio przylaczenielinii chlodniczej, nalezy koniecznie przestrzegaé wszystkich wskazowek zawartych winstrukeji obstugiJed-
nostkiZewnetrzne;j.
Wykona¢ polaczeniabezposrednio na przylaczach Jednostki Wewnetrznejlub uzy¢ zestawu wylotu tylnego (opcja).

1.10 PODLACZENIEELEKTRYCZNE

/N Odlaczy¢ napiecie od Jednostki Wewnetrznej przed wykonaniem jakiegokolwiek
polaczenia elektrycznego.

Stopient ochrony Jednostki Wewnetrznej to IPX4D;bezpieczenistwo elektrycznejest zapewnione tylko, gdyjest ono wlasciwie przytaczo-
ne do prawidlowo funkcjonujacej instalacji uziemienia, wykonywanejzgodnie z obowigzujacymizasadamibezpieczenstwa.

Producent uchylasi¢ od wszelkiej odpowiedzialno$ciza obrazenia oséblub szkody rzeczowe spowodowane brakiem uziemie-
A; niajednostki wewnetrznejinieprzestrzeganiem norm referencyjnych IEC.

Kable pofaczeniowe nalezy utozy¢ zgodniez przeznaczeniem.

Uzy¢ 3 opasek zaciskowych (c) (brak wzestawie), aby potaczy¢ pojedyncze kable (maks. 1,5 mm?) w dolnej listwie zaciskowe;j.

Uzy¢ odpowiednich dlawikéw kablowych (d) po lewej stronie, uwazajac, aby przeprowadzi¢ maksymalnie 2 kable wielobiegunowe
(maks.3x1mm?) przezjeden dlawik kablowy.

Na rysunku 9 przedstawione sg przyktadowe potaczenie kabli w celu wykonania polaczen zgodnie z wlasnymi potrzebami, patrz in-
strukcje ponizej.

Otwarciekomory przylaczen tablicy sterowania (rys. 9).

Abywykonaé polaczeniaelektryczne wystarczy otworzy¢ tablice przylaczy, postepujac zgodnie z ponizszymiinstrukcjami.

1. Zdemontowa¢ cze$¢ przednia.

2. Zdemontowac pokrywe.

3. Odkreci¢sruby (a).

4. Zdjacpokrywe (b)zpanelusterowania (c).

Terazmoznauzyskac dostep dolistwyzaciskowej.

Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna jest dostosowana do maksymalnej mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej
natabliczce umieszczonejnaJednostce Wewnetrzne;.

Jednostki Wewnetrzne sa wyposazone wkabel zasilajacy H05 VVF3x 0,75 mm2typu,,Y ", bez wtyczki.
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Kabel zasilajacy nalezy przytaczy¢ do sieci 230 V~ £10% /50 Hz uwzgledniajac
biegunowos¢ L-N i przylaczenie do uziemienia, sie¢ ta musi by¢ wyposazona w

wylacznik odlgczajacy wszystkie bieguny zasilania o kategorii przepiecia klasy I11,
zgodnlezzasadaml dotyczacymimontazu.

&
g
<
=
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Z

W celu ochron K przed ewentualng dyspersja napie¢ statych pulsujacych nalezy
przygotowac zabezpieczenie réznicowopradowe typu A.

> &@B&

W razie uszkodzenia przewodu zasilania i w celu jego wymiany zwrdcic sie do
autoryzowanej firmy (na przyklad Autoryzowanego Serwisu Technicznego), aby
uniknac¢jakiegokolwiek zagrozenia.

)

Kabel zasilajacy musi przebiegaé po wskazanej trasie (par. 1.8) tak, aby nie dotykat boku ramy.

W przypadku konieczno$ci wymiany bezpiecznikow na ptytach elektronicznych, réwniez dana czynno$¢ powinien przeprowadzié
wyspecjalizowany pracownik: uzy¢ bezpiecznika F3.15A H250V naelektronicznej ptycie gtéwne;j.

Do ogélnego zasilania urzadzeniaz sieci elektrycznej, zabronione jest korzystanie z przejsciéwek, gniazdek zbiorczychiprzedtuzaczy.
Wykonac rézne polaczenia elektryczne zgodnie z wlasnymi potrzebami (rys. 10, 11):

Przylaczenie elektryczne Jednostki Zewnetrznej

UZYTKOWNIK

Jednostke Wewnetrzng nalezy polaczy¢ z Jednostka Zewnetrzng poprzez polaczenie z zaciskami F1 i F2, jak pokazano na schemacie
elektrycznym (rys.11). Jednostka Wewnetrznajest zasilana napieciem 230 V, niezaleznie od Jednostki Zewnetrzne;.
Skonfigurowaé parametryJednostki Wewnetrznejzgodnie ze wskazéwkamiw paragrafie (par. 3.8).

\__ Montazinstalacjifotowoltaicznej

— Przylaczenie produktu do instalacji fotowoltaicznej utatwia uzycie Jednostki Zewnetrznej podczas dziatania paneli fotowoltaicznych.
Wykona¢ potaczenietakjak pokazanona (rys.10).

Osuszacze

Wykona¢ polaczenie tak jak pokazano na (rys.11). Aby zakonczy¢ czynnosci zwigzane z polaczeniem, konieczne jest umieszczenie

E opcjonalnego zestawu ptytkiz 2 przekaznikami.
%| /A\ Konieczne jest zapewnienie oddzielnych linii o rdznych napieciach zasilania. W
z szczegolnosci konieczne jest oddzielenie polaczen bardzo niskiego napiecia od
7 polaczen230V.
Instalacja rurowa urzadzenia nigdy nie moze zosta¢ wykorzystana jako uziemienie
instalacji elektrycznejlub telefoniczne;.
- Sprawdzi¢ ten warunek przed wykonaniem polaczen elektrycznych Jednostki
— Wewnetrzne;j.
2| A\ Jednostke Wewnetrzng mozna podlaczyc elektrycznie do Jednostek Zewnetrznych
S A\ Wyposazone w obwod o bardzo niskim napieciu znamionowym bez uziemienia
Z (SELV)
Q
=
=
Z
<
a
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Schemat polaczenia elektrycznego pionowejlistwy zaciskowe;j.

L N|L N[L N L||L N|L N 4 N L|L L N
8/ 86 |82-2 81-2|83-2 B4-2 85-2| |82-1 8I-1]82-3 81-3|89[88| B A .
\ | ‘ ‘ T \ T i \ i o ‘ b
AN A A L T L JO S B
] e
A " [230Vac
o R o | |_50Hz
\ \ | | \ \
: i \\\ ! /// i L——- /—T
\
| \ \ \
o | S39]
1 [MI0-2 [MI0=1] [M10—3]
| \ \ \
. e
[ \ [
L M31-2 |
- s41]
L o |
Lf\’ 77777 | : :
M52 1[1] | : :L
| | |
‘ [
‘ [
L M52
\ \
N | N 1]
\ \ \
! ‘ ! P!
Lo ___ :,,‘,,J :
L - |
10
Opis (rys. 10): M10-1- Pompaobiegowastrefy 1 (opcja)
1 - Otwarty/Zamkniety MI10-2-  Pompaobiegowastrefy 2 (opcja)
2 - Close[Zamknigty] M10-3- Pompaobiegowastrefy 3 (opcja)
3 - Open[Otwarty] M31-2 - Zawormieszajgcystrefy 2 (opcja)
4 - Zawdrzpowrotem spreZynowym M52 - Tréjdroznygrzanie/chtodzenie (opcja)
5 - Zawér2-punktowy S§39 - Wejsciefotowoltaiczne
6 - Uktadypomocnicze S41 - WylgczanieJednostki Zewnetrznej

Trzecia (mieszang) strefg winstalacjimoznaréwniezzarzadzac zapomoca plytkiprzekaznikéw (opcja).

W danym przypadku pompe obiegowa strefy 3 nalezy potaczy¢ zgodnie ze schematem (M10-3).

Ewentualny osuszacz strefy 3 bedzie zarzadzany przez plytke przekaznikéw, do ktorego przytaczony jest réwniez zawor mieszajacy
strefy 3.

ﬂ Schemat polgczen znajduje si¢ w paragrafie 3.5 (Schemat elektryczny potaczenialistew zaciskowych LV).
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Opis (rys. 11): B4 - Sondazewngtrzna (opcja) 8
Al3 - Menedzersystemu (opcja) B9 - Sondawejsciac.w.u. (opcja) g
Al16-1 -  Osuszaczstrefy I (opcjazplytgmenedzeraodwilz.) Bi3 - Sondac.o.(opcja) 5
Al16-2 - Osuszaczstrefy2 (opcjazplytgmenedzeraodwilz.) E7-2 - Termostatbezpieczeristwaniskiejtemperatury strefy 2 (opcja) o
Al7-1 - Czujnikwilgotnoscistrefy 1 (opcja) E7-3 - Termostatbezpieczetistwa niskiej temperatury strefy 3 (opcja)
Al17-2 - Czujnik wilgotnoscistrefy 2 (opcja) §20-1 - Termostatpokojowystrefy 1 (opcja)
Al17-3 - Czujnik wilgotnoscistrefy 3 (opcja) §20-2 - Termostatpokojowystrefy 2 (opcja)
A23 - Jednostkazewnetrzna §20-3 - Termostatpokojowystrefy 3 (opcja)
A30 - Dominus(opcja) §36-1 -  Higrometrstrefal (opcja)
A32-1 - Panelzdalnegosterowaniastrefg I (opcja) §36-2 - Higrometrstrefa 2 (opcja)
A32-2 - Panelzdalnego sterowaniastrefq 2 (opcja) S§36-3 - Higrometrstrefa 3 (opcja)
A32-3 - Panelzdalnego sterowaniastrefg 3 (opcja) S44 - Przelgcznik ogrzewania/chtodzenia
B3-1 - Sondazasilaniastrefy 1 (opcja) X40-1 - Mostek termostatu pokojowegostrefy 1
B3-2 - Sondazasilaniastrefy 2 (opcja) 1 - Zlgczeserwisowe

B3-3 - Sondazasilaniastrefy 3 (opcja)

Osuszacze A16-11A16-2moznapolaczy¢ dopiero po zainstalowaniu ptytkiz 2 przekaznikami(opcja).

Usung¢ mostek X40-1 przed wykonaniem polaczenia elektrycznego termostatu pokojowego strefy 1.
WejsciaTA,40-1itd. musza by¢ odsprzezone elektrycznie; np.: jeden sterownik nie moze pilotowac kilku wejs¢.
W przypadkuobecnosci A13 nie nalezy podtaczac urzadzen strefowych.

Termostaty pokojowe strefa 2, strefa 3istyk S44 nie moga by¢ instalowane jednoczesnie.

Nie moznazamontowac jednocze$nie:

- Sondac.o.B13iSondastrefowa 3 B3-3;

- SondazewnetrznaB4 zestrefa 1 B3-1;

- Panelzdalnego sterowania A32 zczujnikiem wilgotnosci A17 wtej samej strefie.



1.11 TERMOSTATY CZASOWEPOKOJOWE (OPCJONALNIE)

Jednostka Wewnetrzna przygotowana jest do zastosowania termostatéw czasowych pokojowych lub zdalnego sterowania, dostepnych
jako zestaw opcjonalny.

Moznapolaczy¢ maksymalnie 3 termoregulatorybezposrednio zurzadzeniem.

Wszystkie termostaty pokojowe Immergas podlaczane sg tylko przy pomocy 2 przewoddow.

Prosimyouwazne przeczytanieinstrukeji dotyczacych montazu i eksploatacji, zawartych w dodatkowym zestawie.

/N Odlaczy¢ napiecie od urzadzenia przed wykonaniem jakiegokolwiek polaczenia
elektrycznego.

Cyfrowytermostat czasowy Immergas On/Off (WL./Wyl.).

Termostat czasowy pozwalana:
- ustawienie dwdch wartosci temperatury otoczenia: jednej na dzien (temperatura komfort) ijednej nanoc (temperatura obnizona);
- ustawienie programu tygodniowego z czterema wiaczeniamiiwylaczeniamiw ciggu dnia;
- wybdrpozadanego trybu pracy sposréd réznych mozliwych pozycji:
o funkcjonowaniewtrybierecznym (zregulowang temperatura);
o funkcjonowaniewtrybieautomatycznym (zustawionym programem);
« funkcjonowaniewtrybieautomatycznym wymuszonym (zmieniajac temperature automatycznego programu).
Termostat czasowy zasilanyjest2 bateriamialkalicznymi 1,5V typuLR6.

Przylaczenie elektryczne termostatu czasowego On/Off (opcja).

/A Czynnosci opisane ponizej muszg zostac przeprowadzone po odtgczeniu napiecia
odurzadzenia.

Termostatlub termostat czasowy On/Offnalezy przylaczy¢ do zaciskéw40-1/41, usuwajac obecny mostek: X40-1 wprzypadkustrefy 1,
40-2/41wprzypadkustrefy2i40-3/42 wprzypadkustrefy 3.

Upewnic sig, ze styk termostatu On/Off jest rodzaju ,,beznapieciowego” tzn., niezalezny od napiecia sieci, w przeciwnym razie karta
elektronicznaregulacjiulegtaby uszkodzeniu.

Przylaczenianalezy wykonac nalistwie zaciskowej wewnatrz tablicy sterowania urzadzenia (rys. 11).
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1.12 SONDY TEMPERATURY OTOCZENIAIWILGOTNOSCIMODBUS (OPCJONALNIE)

Sondatemperaturyiwilgotno$ci uzywanajest do wykrywania wilgotnosci otoczeniaiobliczania odpowiedniego punktu rosy, regulu-
jactemperature zasilaniawfazie chfodzenia.
Wykona¢ pofaczeniezurzadzeniem, jak pokazanona (rys. 11).

Tabelakonfiguracjiprzelacznika DIP-Switch

DIP 1-5 DIP 6-7 DIP 8

T

&
2
<
=
I
[7p)
Z

—
ON

N4 E E i i i Strefal(Adres131)

Z

z 1 2 3 4 5

>

e ON

]

- E‘fgrlef) i i E i i Strefa2 (Adres 132)
1 2 3 4 5

—/ ON

E i E i i Strefa3 (Adres133)
1 2 3 4 5

SERWISANT

DIP6-7
(Typ) E E Modbus1-8-E-1
6 7

) (

DIPS8 .
(Predkos¢) E 9600bit/s
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1.13 PANELZDALNEGO STEROWANIA STREFA (OPCJONALNIE)

Tozdalne urzadzenie stuzy do ustawiania nastawyiwys$wietlania gtéwnych informacji o strefie, dlaktorej zostalo skonfigurowane.

Wykona¢ pofaczeniezurzadzeniem, jak pokazanona (rys. 11).
W celuprawidlowejkonfiguracjiurzadzenia ustawi¢ parametry zgodnie zopisem ponizej:

Menu Serwis ->Konfiguracjaurzadzenia

Strefal=41
Adpres Slave: adres do skonfigurowaniana podstawie strefy, wktorejjestzainstalowane urzadzenie Strefa2=42

Strefa3=43
Predko$¢ transmisji 9600
Bitparzysto$ci Parzysty
Bitzatrzymania 1
Sterowanie pompg ciepta NIE

PrzyuzyciuPanelu Zdalnego Sterowania Strefa z wersja oprogramowania uktadowego w wersji 2.00 réwng lub wyzsza:
- pozycja,Sterowanie pompa ciepta” niejestjuz dostepna;

- moznawlaczy¢ modulacje sondy pokojowej;

- moznawlaczy¢kontrole punkturosy.

Prawidlowe dziatanie wymaga zainstalowania mostka na termostacie strefy zwigzanej z panelem.
A W razie potrzeby mostek ten mozna zastapi¢ termostatem bezpieczenstwa.

ﬂ Zalecasie ponowne uruchomienie maszyny po przylaczeniu paneluzdalnego sterowania.

1.14 DOMINUS (OPCJONALNIE)

Systemem mozna sterowac zdalnie za pomocg opcjonalnego zestawu Dominus.
Wykona¢ pofaczeniezurzadzeniem, jak pokazanona (rys. 11).

Abywlaczy¢ Dominus, nalezy:

- ustawié przefacznik dip switch: OFF-OFF-OFF-ON;

- napanelusterowaniaustawi¢ parametr A30 = ON;

- skonfigurowa¢ profil APP Dominus V2w Magis Pro-Combo V21.

2 Oprogramowanie uktadowe Dominus nalezy zaktualizowac co najmniej do wersji2.02.

Dodatkowe informacje znajduja si¢ naodpowiedniej stronie instrukcji obstugi.

1.15 HIGROMETR ON/OFF (OPCJONALNIE)

Moznasterowad osuszaczem powietrza za pomoca higrometru.
Wykona¢ pofaczeniezurzadzeniem, jak pokazanona (rys. 11).
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1.16 ZEWNETRZNY CZUJNIKTEMPERATURY (OPCJONALNIE)

W Jednostce Zewnetrznej zainstalowana jest standardowo sonda zewnetrzna, ktorej mozna uzywac jako zewnetrznej sondy pompy
ciepta.

Moznajejuzywacjako sondyzewnetrznej pompy ciepfa.

W przypadku, gdy Jednostka Zewnetrzna znajduje sie w miejscu nieodpowiednim do odczytu temperatury, nalezy zastosowac dodat-
kowa sonde zewnetrzng (rys. 12) dostepna jako zestaw opcjonalny.

Poinformacje dotyczace umieszczeniasondy zewnetrznej odnies¢ sie do odpowiedniego arkusza instrukeiji.
Abysondaopcjonalnadziatata poprawnie, nalezyja przylaczyctak,jak przewidziano (rys. 11),anastepnie ja wlaczyé (par. 3.8).

/\  gdysondajestwlaczona,odtaczyézrodlo napieciaiponowniezasili¢ urzadzenie.

A

Obecnos¢ sondy zewnetrznej umozliwia automatyczne ustawienie temperatury zasilania instalacji w zaleznosci od temperatury ze-
wnetrznej. Pozwalatona dostosowanie dostarczanego do instalacji ogrzewania (c.o.) lub chtodzenia.
Temperaturazasilaniainstalacjijest okre$lona przez menu ,Termoregulacja" oraz przez menu,,Uzytkownik" dla warto$ci offset wedtug
krzywych przedstawionych na wykresie (par. 1.17).

wprzypadkuinstalacji podzielonych na dwielub trzy strefy, temperaturazasilania obliczanajest na podstawie strefy o najwyz-
A szej temperaturze w fazie c.0. oraz o najnizszej temperaturze w fazie chtodzenia.

Sonde Zewnetrznanalezy polaczyé nazaciskach 38139 nalistwie zaciskowej w panelu sterowania Jednostki Wewnetrznej (rys. 11).

12

W przypadku usterki, po odlaczeniu zrédta napiecia i ponownym zasileniu, temperatura zewnetrzna jest automatycznie wykrywana
przezsondezewnetrzng naJednostce Zewnetrznej.
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1.17 USTAWIENIETERMOREGULAC]I

Tryb dzialaniasystemumoznaregulowad, ustawiajac parametry w menu ,, Termoregulacja”.
Nakrzywych (rys. 13, 14,15,16, 17, 18)przedstawione sg ustawienia domyslne wréznych trybach dziatania, ktére dostepne s zaréwno z
sondgzewnetrzna, jakibezniej.

Temperatura zasilania w strefie 1 w faziec.o. Temperatura zasilaniaw strefie 2 (3) mieszanej
iobecnoscisondy zewnetrznej iwfaziec.o.iobecnoscisondy zewnetrznej
55 55
50 50
RO4 45 45
Uo03
40 \\ RO8 40 Ul6
f (R23) Uo4
35 35
N 30
RO5 25 R0O9 25
(R24)
20 TE (°Q) 20 TE (°0)
10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 -0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
RO2 RO3 RO6 (R21) RO7 (R22)
13 14
Temperaturazasilania w strefie 1 w fazie chfodzenia Temperaturazasilaniaw strefie 2 (3) mieszanej
iobecnoscisondy zewnetrznej wfazie chtodzeniaiobecnoscisondy zewnetrznej
™ (°Q) ™ (°C)
17 26
5 24
(U17
3 U0 = 006
R13 7 N4 (st)zo 7
N q R17 T~
5 ™ 18
R12 7 ™, (R27) 16
5 TE (°C) 14 TE (°0O)
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 200 22 24 26 28 30 32 34 36 38
R11 R10 R15 (R26) R14 (R25)
15 16
Opis(rys. 13,14, 15,16,17,18) U05 - Wartoséoffsetwstosunku do krzywej ustawionej przez son-
Rxx - Parametrmenu, Termoregulacja” dezewnetrzng wstrefie 1 chtodzenia
TE - Temperaturazewnetrzna U06 - Wartoééoffset wstosunku do krzywej ustawionej przez son-
™ - Temperaturazasilania. dezewnetrzngwstrefie 2 chtodzenia
U02 - Temperaturazasilania w strefie 2 w fazie chtodzenia menu Ul6 - Wartoséoffsetwstosunkudo krzywejustawionej przez son-
»Uzytkownik” dezewnetrzng wstrefie 3 ogrzewania
U03 - Wartoééoffset wstosunku do krzywej ustawionej przez son- Ul7 - Wartoééoffset wstosunku do krzywej ustawionej przez son-
dezewnetrzngwstrefie 1 ogrzewania dezewnetrzngwstrefie 3 chlodzenia
U04 - Wartoséoffsetwstosunku do krzywejustawionej przez son-
dezewnetrzng wstrefie 2 ogrzewania
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Temperaturazasilaniaw faziec.o.
bezsondyzewnetrznej
™ (°C)
60
55
71
.
45
40
72\(Z3
Uo01 35 (Z3)
Ul14
(U14)
0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35

Temperaturazasilaniaw fazie chfodzenia
bezsondy zewnetrznej
™ (°C)
35
30
25
7R (Z3)
U02 20
Ul15
(U15)
10
Z1
TE (°0) 5 TE (°0)
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
17 18

Opis(rys. 13,14, 15, 16,17, 18)

1

2
TE
™
Uol1
Uo2
Ul4
Uls
zZx

- Nastawaogrzewania

- Nastawa chtodzenia

- Temperaturazewnetrzna
- Temperaturazasilania.

- Temperaturazasilaniawstrefie2w faziec.o. menu,, Uzytkownik”
- Temperaturazasilaniawstrefie2w fazie chtodzenia menu,,Uzytkownik”
- Temperaturazasilaniawstrefie 3w fazie c.o. menu,, Uzytkownik”
- Temperaturazasilaniaw strefie 3w fazie chtodzenia menu,,Uzytkownik”

- Strefainstalacjicieplnej
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1.18 OGOLNEPRZYKEADY TYPOW INSTALACJISYSTEMOW SPALINOWYCH

W przypadku homologowanych rodzajow instalacji systeméw odprowadzania spalin przeznaczonych do tego produktu, na-
A lezy§cisle przestrzega¢ informacji podanych wtabeliw par. 4.3, wwierszu Typ urzadzenia.

B * Tabela podsumowujaca typyinstalacji (rys. 19):

Urzadzenie, ktdre pobiera powietrzez pomieszczenia, w
B | ktérymjestzainstalowaneiodprowadzaproduktyspalaniana
zewnatrz (bezposredniolub przezkanatspalinowy).

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
B, |ktérymjestzainstalowaneiodprowadzaproduktyspalaniado
kanatuspalinowego.

&
2
<
=
I
[7p)
Z

Urzadzenie przylaczone do wspolnego kanatuspalinowego o
ciggunaturalnym. Polaczenie miedzykanatem spalinowyma
urzadzeniem jest wykonane zapomocakoncentrycznego

B; | przewodu, wktérym przewdd spustowypod ci$nieniem jest
calkowicie otoczony powietrzem do spalania pobieranymz
wnetrzapomieszczenia. Powietrze do spalaniapobieranejestze
skalibrowanych otworéww przewodzie wlotowym.

)

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
B; | ktorymjestzainstalowaneiodprowadzaproduktyspalania
bezposrednio nazewnatrz (nascianelub dach).

Urzadzenie, wktorym obwéd spalania (doptyw powietrza,
komoraspalania, wymiennik cieptaiodprowadzanie produk-
towspalania) jestodcigty od pomieszczenia, wktérym
urzadzeniejestzainstalowane.

UZYTKOWNIK

Urzadzenie przeznaczone do przylaczeniaza posrednictwem
przewoddéw do koncowkipoziomej, ktérajednoczesnie
umozliwia doplyw powietrzado spalaniaiodprowadzanie
gazow spalinowych przezkoncentryczne otworylub wystarcza-
jacoblisko, abyznajdowac sie w podobnych warunkach
wiatrowych.

G

) (

Urzadzenie przeznaczone do przylaczeniaza posrednictwem
przewodéw do konicdwki pionowej, ktorajednoczesnie
umozliwia doplyw powietrzado spalaniaiodprowadzanie
gazow spalinowych przezkoncentryczne otworylub wystarcza-
jacoblisko, abyznajdowac¢ sie w podobnych warunkach
wiatrowych.

&8

Urzadzenie przeznaczone do przylaczenia, poprzezdwa
oddzielnekanaty, dozbiorczego kanatu spalinowego o ciagu
naturalnym. Kanatspalinowy sktadasi¢ zdwoch przewodow,
koncentrycznychlub oddzielnych, wktérych wlot powietrzaw
jednymiwylotspalinwdrugim odbywasi¢ w podobnych
warunkach wiatrowych.

C,

SERWISANT

~t— 1

Urzadzenie, ktore pobiera powietrzezzewnatrziodprowadza
Cs |produktyspalaniabezpo$rednio nazewnatrz (na$cianelub
dach). Przewody moga konczy¢ si¢ wrdznych strefach ci$nienia.

Urzadzenietypu Cprzeznaczone do przytaczenia do zatwier-
dzonegoioddzielnie sprzedawanego systemu.

Cs

) (

1 Urzadzenie przylaczone za pomoca przewodu spustowego do
~ 1 C pojedynczegolub Z.biorczelgo kar.lalu spalinowego 0 c.iqgu
naturalnym. Drugiprzewo6d stuzy do zasysania powietrza do

I / spalaniazzewnatrz.
\

Urzadzenie przylaczoneza pomoca przewodu spustowego do
pionowejkoncéwki. Przewdd, wktorym znajduje si¢ wylot
spalin, dziataréwniezjako przewdd ssacy powietrza do

Co Cs spalania.

DANETECHNICZNE
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1.19 SYSTEMYPOWIETRZNO-SPALINOWEIMMERGAS

FirmalImmergas, oddzielnie od urzadzen, dostarcza rdzne rozwigzania do instalowania koncdwek zasysania powietrzaiodprowadza-
nia (wyrzutu) spalin, bezktérych urzadzenie nie moze dziataé.
Rozwigzaniate stanowigintegralng cz¢s¢ produktu.

Urzadzenienalezy zainstalowac z systemem pobierania powietrzaiodprowadzaniaspalin wwidocznym lub dajacym sie kon-
A trolowa¢ miejscu, z oryginalnego tworzywa sztucznego Immergas ,,Seria Zielona", z wyjatkiem konfiguracji Cs w konfigura-

cjach z par. 1.18, zgodnie z wymogami obowigzujacych przepiséw oraz homologacja produktu. Tego rodzaju systemy po-

wietrzno-spalinowe mozna rozpozna¢ po specjalnym znaku identyfikacyjnym i wyrézniajacym z napisem: ,,tylko do kottéw

kondensacyjnych".

W przypadkunieoryginalnych zestawéw nalezy zapoznac si¢zdanymitechnicznymiurzadzenia.

&
2
<
=
I
[7p)
Z

A Przewody ztworzywasztucznego nie moga by¢ zamontowane nazewnatrz, przez odcinkio dtugosci powyzej 40 cm, bez odpo-
A; wiedniej ostony przeciw promieniom UV iinnym czynnikom atmosferycznym.

)

UZYTKOWNIK
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Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego) dlasystemuz,,serii
zielonej”

Zwrdci¢ uwage na zamontowanie wlasciwej uszczelki (w przy-
padkutukéwlub przediuzek) (Rys. 20):

- uszczelka (A) zeznacznikami, do uzyciawrazzkolankami;

- uszczelka (B) bezznacznikéw, douzyciawrazzprzedtuzkami.
Ewentualnie, aby ulatwi¢ zaczepienie, pokry¢ czeéci przy pomocy
zwyczajnego talku.

Polaczenienazaczep rur przedluzajacychikolanek koncentrycznych

Abyzainstalowac ewentualne przedtuzkitaczone wtykowo zinnymielementamiinstalacji dymowej, nalezy:

- Zaczepi¢ rure koncentryczng lub kolanko koncentryczne strona meska (gltadka) do strony zenskiej (z uszczelkami wargowymi) ele-
mentu uprzednio zainstalowanego ilekko docisna¢ do konca; w ten sposob otrzyma sie we wlasciwy sposdb szczelnos¢ i potaczenie
elementow.

Gdy zaistnieje koniecznos¢ skrécenia koncédwki spustowej i/lub rury przedtuzki koncentrycznej, wzia¢ pod uwage, ze prze-
A wdéd wewnetrzny musizawsze wystawaé na 5mm wzgledem przewodu zewnetrznego.

/\ W celach bezpieczenstwa zaleca si¢ nie zatyka¢, nawet prowizorycznie, koncowki
wlotu/wyrzutuspalin urzadzenia.
Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie elementy systemu spalinowego zostaly
zainstalowane tak, aby zagwarantowa¢ szczelno$¢ polaczonych elementow,
zwlaszcza w przewodzie odprowadzajacym spaliny w konfiguracji z zestawem
rozdzielnym (80. jezeli warunek opisany powyiej nie jest odpowiednio
zagwarantowany, konieczne bedzie uzycie odpowiedniego zestawu opasek
antyposlizgowych.

Podczas montazu poziomych przewodéw konieczne jest zachowanie minimalnego nachylenia przewodéw réwnego 5% w
A strone urzgdzeniaizamontowania co 3 metry opaski przerywajacejzkotkiem.

Montaznaramiedozabudowy

W tymtrybienalezyzainstalowa¢ system spalinowy odpowiednio do wlasnych potrzeb, uzywajac specjalnych przygotowanych wycie¢
obecnych naramieabywyjs$¢ pozajejobrys.
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1.20 ROWNOWAZNEDEUGOSCIELEMENTOW SYSTEMU SPALINOWEGO ,,SERIA ZIELONA"

Dlugoéciréwnowaznekoncentr.® 60/100
0 przewodu Dlugo$éréwnowaznaw [m]
I~ p[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurykoncentrycznej
o @ 60/100 mm
ot
< Rura@ 60/100 mm -
- — [{ 1,0
I
4 Kolanko90°® 60/100 mm . 'j 1,3
L]
Kolanko45°@ 60/100 mm } 1,0
60/100
Koncéwka pozioma @ 60/100 mm [
—_— L=1Im N
Koncédwka pozioma @ 60/100 mm — T, koniec0°
L =1 mnastawna = koniec45°
N4 Koncédwka pionowa @ 60/100 mm
—
Z L=125m
a Wartosci réwnowaznych dtugosci w metrach rury koncentrycznej koncoéwek @60/100 nie sg warto$ciamirzeczywistymi, ale
A; warto$ciamiwazonymi, ktére nalezy wykorzysta¢ do obliczenia systemu powietrzno-spalinowego.
>
‘N
]
N/
)
e
Z
<
2]
z
=4
=
o
N/
I
[£3)
Z
N
QO
[t}
Z
an
Q
[£3)
=
=
Z
@
N/
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Dlugosciréwnowaznerozgalez. @ 80/80iwklad kominowysztywny @ 80
O przewodu Rodzajprzewodu Tlustracja Dlugoééréwnowaznaw [m]
[mm)] rury® 80 mm
Rura® 80 mm ’ . Wylotspalin 1,0 %
L=1m Wlot powietrza 0,7 o
<
Wrylotspalin 2,1 -
Kolanko 90°@ 80 mm <
Wlotpowietrza 1,6 ;
Wrylotspalin 1,3 E
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,0
Konicéwkapozioma @ 80 mm Wylotspalin 3,5
L=1m Wlotpowietrza 2,5
Koncéwkapozioma @ 80 mm czeéc. z Wylotspalin 2,5 ()
kratkg Wlot powietrza 1,8
Koncéwka pionowa @ 80 mm Wylotspalin 3.0
L=1Im N4
—
Koncdéwka pionowainox @ 80 mm . Z
80/801i L=1m Wrylotspalin 3,0 3
sztywna 80 a
Zestaw zasysania (Z). .80 mmdo Wiotpowietrza 43 =
konfiguracjiB E
Koncéwka pionowa @ 80 mm . =
L=125m Wylotspalin 4.6
Rura@ 80/125 mm
1,8
L=1Im —/
)
Kolanko 90° @ 80/125 mm 2,5
Kolanko45° @ 80/125 mm 1,8
p— =
Zestaw zezwezka od @ 60/100do = "} 0.9 Z
@ 80/125 mm : =
fuliry
Zestaw ufvormow:inytermlczme do = en R = Wiotpowietrza 40 E
instalacjitypuB | T I =)
w
-
)
=
Z
N
S
Z
)
g
~
=
%
a
-
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Dlugoéciréwnowazne wklad kominowy @ 60 sztywny
@ przewodu . . Dlugo$éréwnowaznaw [m]
[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurysztywnej @ 60 mm
e Rura® 60 mm — . ;
8 Lelm ‘ @ Wrylotspalin 1,0
< 2
: Kolanko90°® 60 mm qr-o Wylotspalin L1
I
[72)
E Kolanko45°® 60 mm ‘? Wrylotspalin 0,6
Koncéwkapionowa @ 60 mm —— W ‘ .
Lelm T — H Wrylotspalin 37
. Zwezka® 80a @ 60 mm } Wrylotspalin 0,8
Rura @80 mm f Wrylotspalin 0,4
L=1m J Wlotpowietrza 0,3
E Wrylotspalin 0,8
Z Kolanko 90°® 80 mm
3 Wlotpowietrza 0,6
60sztywna
©) Y Wrylotspalin 0,5
» Kolanko45°@ 80 mm
= Wlotpowietrza 0,4
: >
) Koncoéwkapozioma @ 80 mm — ) .
L=1m ﬂ Wlotpowietrza 0,9
Koncowkapozioma @ 80 mm czegsc.z
/) kratka Wlotpowietrza 0,7
Rura® 60/100 mm - — ol .
Le1lm ([ Wylotspalin 2,0
Kolanko90° @ 60/100 mm L rp Wylotspalin 2,5
H \(
<Z: Kolanko 45°® 60/100 mm ? Wylotspalin 2,0
2]
[wilr}
E Zestawzasysania® 80 mmdo _ Wlot powietrza 16
= konfiguracjiB ’
w
-
)
=
Z
N
Q
[
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=
=
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Dlugoséciréwnowazne wklad kominowy @ 80 elastyczny
O przewodu . . Dlugoééréwnowaznaw [m]
[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja ruryelastycznej @ 80 mm
Elastycznafalista® 80 mm . =4
Lelm Wrylotspalin 1,0 g
<
Kolanko70°© 80 mm Wylotspalin 1,0 :
I
[Z2]
Zestaw-T @ 80 mm _j ?i Wrylotspalin L1 E
KoncowkaspustowatypuT @ 80 mm I 3 Wylotspalin 1,6
)
Koncéwka pionowa @ 80 mm Wrylotspalin 0,7
Przejciowka @ 80 3
rzejsciowia i E Wylotspalin 0,2 N4
elastyczna/meska ‘ E
Przejscidwka @ 80 mm L Wrylotspalin 0.2 %
elastyczna/elastyczna & =
o = =
Przejscidwka @ 80 mm = Wylotspalin 0.3 5
elastyczna/elastyczna - g
Koncéwka pionowa @ 80mm .
L 25 ﬂ Wrylotspalin 1,7
80 elastyczna Rura® 80 mm ' ; Wylotspalin 04 __J
L=1m W) Wlot powietrza 0,3 .
Wrylotspalin 0,8
Kolanko 90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,6
Wrylotspalin 0,5
Kolanko45°@ 80 mm P
Wlotpowietrza 0,4 Z.
: <
Konicdwkapozioma @ 80 mm S — : £
L=1m ﬂ Wlot powietrza 0,9 E
=
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc.z »
kratka Wlot powietrza 0,7
Rura® 80/125 mm
@ 0,7
L=1m
- —
Kolanko 90°@ 80/125 mm ﬂ 0,9 )
Kolanko45°@ 80/125 mm ( § 0,7 m
Zestaw ze zwezka od @ 60/100do — 0.3 (@)
@ 80/125 mm ’ E
Zestaw zasysania @80 mmdo 3
Y . - Wlotpowietrza 1,6 Q
konfiguracjiB =
- I
=
Z
=
—
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1.21 MAKSYMALNA DLUGOSCSYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO

ﬂ Maksymalna dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego (L max) obejmuje konicowke.

Aby obliczy¢ dltugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
ﬂ wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Diugosé réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.201sprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestrownalub mniejszanizmaksymalna dlugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.21 (L<Lmax).

&
2
<
=
I
[7p)
Z

ﬂ JesliLjestwyzszenizL max, nalezy rozwazy¢ zastosowanie innego typu systemu powietrzno-spalinowego.

UIMCAP
Typ Instalacja Lmax=Maksymalnadlugos¢
I
(m)
360/100 C,; (pozioma +kolanko) 13
mim
C;; (pionowa) 14,5
A 380/30mm Cy3- Cs3- Cys (0zdwojone) 35
Z By, By~ By, 30
3 @ 80mm flex 30
) Rozgateznik 80/80zzasysaniem z wlasnejkoncowkiispustemw
E ©80mm sztywne Css odstonietymlub wktadowymkanale Immergas. 35
@60 mm sztywny 25
P
N @ 80mm flex 30
] ? S0mm sztywhe c Koncentryczny 80/125 ze spustem do kanatu wktadowego i 35
Y % zasysaniemzeszczeliny technicznej.
@ 60mm sztywny 25
- ﬂ Warto$cipodane wtabeli sa maksymalnymidostepnymidtugosciami.
Regulacja maksymalnych obrotéw kotta w zaleznosci od dlugosci rzeczywiscie zainstalowanych przewoddw, patrz Tabela w
)
Par.3.11.
Kalibracja parametru systemu powietrzno-spalinowego musi zosta¢ ustawiona przez konserwatora podczas wstepnego od-
biorutechnicznego.
-
p4
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Przyklad obliczenia dlugoscisystemu powietrzno-spalinowego.

Na przyktadzie systemu koncentrycznego (Rys. 21), aby obliczy¢ dlugo$¢ rownowazng systemu powietrzno-spalinowego (L), nalezy
dodaénastepujace wartosci:
L=T1+C2+T2+C3+C4+TS

L=1+13+1+1+1+1=6,3m &
L<Lmax(6,3m<13m) =
, <
I C, Opis (rys.21): :
TI - Rurakoncentryczna @60/100 =
0l T2 - Rurakoncentryczna@60/100 72)
Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 (nieuwzgledniac przy E
obliczaniu dlugosciréwnowaznej)
TS C2 - Kolanko koncentryczne 90° @ 60/100
C3 - Kolankokoncentryczne45°@60/100
C4 - Kolankokoncentryczne45°@60/100
— TS - Koricéwka kompletna zasysania-wyrzutu koncentryczna
C4 pozioma @ 60/100 —
C3 L - Dlugosérownowazna
— Lmax - Dlugos¢ maksymalna
T2} 4
C1 g
2
an =
\ e
' S
T1 C2
21 N/
W przypadkuinnych rodzajow instalacji postepowac zgodnie zlogika pokazang w tym przykladzie, aby obliczy¢ dlugosésys- ()
ﬂ temu powietrzno-spalinowego.
=
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UZYTKOWNIK

1.22 INSTALACJANA ZEWNATRZLUB W CZESCIOWO CHRONIONYM MIEJSCU

Niniejsze urzadzenie moznazainstalowaé nazewnatrz wmiejscu cze$ciowo osfonietym.
Zamiejsce cze$ciowo ostoniete uwaza sie takie, w ktorym urzadzenie nie jest wystawione na bezposrednie dziatanie czynni-
kowatmosferycznych (deszcz, $nieg, graditd.).

W przypadku gdy urzadzenie montowane jest w miejscu, wktérym temperatura otoczenia spada ponizej -5°C, uzy¢ specjalne-
3 go opcjonalnego zestawu antyzamarzaniowego, kontrolujac przedzial roboczej temperatury otoczenia podany w tabeli da-
nychtechnicznychniniejszejinstrukcji (sekcja ,, Dane techniczne").

A Ten typinstalacjimozliwy jest wtedy, gdy pozwalaja nato przepisykraju przeznaczeniaurzadzenia.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

KonfiguracjatypuBzkomorgotwartaiwymuszonym ciagiem (B,;lub Bs;).

Korzystajac z odpowiedniego zestawu ostony mozna wykonaé bezposrednie zasysanie powietrza i wylotu spalin do pojedynczego ko-

minalubbezposrednio nazewnatrz. W tejkonfiguracjimozna zainstalowac urzadzenie w catkowicie otwartym miejscu. W tej konfigu-

racjiurzadzeniejestsklasyfikowanejakotypB.

W tej konfiguraciji:

- wylotspalin nalezy podlaczy¢ do wlasnego indywidualnego komina (B,;) lub skierowa¢ bezposrednio do atmosfery zewnetrznej za
pomoca pionowego kréécadowylotubezposredniego (Bs;) lub przy uzyciu systemu wktadu Immergas (Bss).

Nalezy wzwiazku z tym przestrzega¢ obowigzujacych norm technicznych.

Montazzestawu ostony (Rys. 22).

Wymontowa¢ zbocznych otworéwumieszczone wnich zatyczki.
Zainstalowa¢ kolnierz o @ 80 spustowy na bardziej wewnetrznym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke obecng w
zestawieiprzymocowac przy pomocy dostarczonych srub.
Zainstalowa¢ przykrycie gérne, przymocowujac je 4 srubamiobecnymiw zestawie, wprowadzajac wezeéniej odpowiednie uszczelki.
Przyltaczy¢ ksztattke 90° 0 @ 80 strong meska (gtadka), do strony zenskiej (z uszczelkamiwargowymi) kolnierza o @ 80 ilekko docisna¢
do konca, wsadzi¢ uszczelke, prowadzac ja wzdluz ksztaltki, przymocowac blaszang plytka izacisna¢ opaska obecng w zestawie zwra-
cajacuwagena przytrzymanie4jezyczkow uszczelki.
Polaczy¢ wtykowo rure spustowa strong meska (gtadka) ze strong zenska kolanka 90° @ 80, upewniajac si¢ co do uprzedniego wprowa-
dzenia odpowiedniej rozety maskujacej; w ten sposob uzyskasie szczelnoséipotaczenie elementdw tworzacych zestaw.
Zestaw przykrywajgcy zawiera (rys. 22):

N°l  Pokrywagérna

N°1  Plytkablokadyuszczelki

N°1  Uszczelka

N°l  Opaskazaciskowauszczelki

N°1  Plytkaostony otworuzasysania

Zestaw koricowek zawiera (rys.22):
N°1  Uszczelka
N°l  Kotnierz@80
N°l  Kolano90°@80
N°l  Ruraprosta@80
N°l  Rozetamaskujgca

22
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Polaczenienazaczeprur przedluzajacych.

Abyzainstalowaé ewentualne przedtuzkitaczone wtykowo zinnymielementamiinstalacjikominowej, nalezy: Polaczyé wtykowo rure
lub kolanko strong meska (gtadka) ze strong zenska (z uszczelkami wargowymi) elementu uprzednio zainstalowanego i docisng¢ do
konca; wten sposob otrzyma si¢ we wlaciwy sposdb szczelno$éipolaczenie elementow.

Konfiguracjabezzestawu przykrywajacego w miejscu czesciowo ostonietym (urzadzenie typu C).

Pozostawiajac zamontowane boczne zatyczki, mozna zainstalowac urzadzenie nazewnatrz w miejscu czg$ciowo ostonietymbez zesta-
wuprzykrywajacego.

Montaz przeprowadza si¢, korzystajac z zestawow koncentrycznych @ 60/100, @ 80/125. Informacje, ktore ich dotycza sa zawarte w pa-
ragrafie dotyczagcym montazu we wewnatrz.

Q Zestaw ostony gérnej, ktéry zapewnia dodatkowa ochrone kotta, NIE MOZE by¢ stosowany w konfiguracji z separatorem @
80/80.

1.23 MONTAZZESTAWOW POZIOMYCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamknieta komoraiwymuszonym ciagiem

Umiejscowienie koncoéwkikoncentrycznej (w stosunku do odleglo$ci od otwordw, przylegtych budynkéw, itp.) powinno by¢ wykonane
zgodnezobowigzujacymiprzepisami.

Koncéwkakoncentrycznaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalin bezpo$rednio nazewnatrzbudynku.

Zestaw poziomy mozna zainstalowa¢zwylotem tylnym, bocznym prawymibocznymlewym.

Domontazuzwylotem przednim nalezy uzy¢ krééca potaczeniowegoikolankakoncentrycznego faczonejna wtyk, aby zapewnié prze-
strzenuzyteczng do wykonania prob wymaganych przez przepisy podczas pierwszego uruchamiania.

Kratkazewnetrzna

Upewnicsie, ze zewnetrzna silikonowa rozeta maskujaca jest prawidlowo docisnieta do $ciany zewnetrznej.

W celu wlasciwego funkcjonowania systemu konieczne jest, aby koncéwka koncentryczna byta zainstalowana we wlasciwy
A sposdb upewniajacsie, zeby przestrzegano wskazania ,,gora” obecnego na koncowce.
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Montaz poziomego zestawu ssaco-tloczacego @ 60/100 (Rys. 24)

1. Zainstalowa¢ kolanko z kolnierzem (2) na Srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglonymi
wypustkamido dotuwstykuzkolnierzem urzadzeniaiumocowac srubamiobecnymiw zestawie.
2. Przylaczy¢ koncodwke koncentryczna ©@60/100 (3) strong meska (gladka) do strony zenskiej kolanka (2) i lekko docisna¢ do konca,

g upewniajac si¢ co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety wewnetrznej i zewnetrznej; w ten sposob uzyska sie szczel-
j = nosé¢ipolgczenie elementéw tworzgcych zestaw.
5 C,, Komponenty zestawu (Rys. 24):
< N°IUszczelka (1)
a N°1Kolanko koncentryczne @60/100(2)
Z N°IKoncéwkakoncentrycznazas./wyrzutu @ 60/100(3)
- N°IRozeta maskujgcawewnetrzna (4)
N°IRozetazewnetrzna (5)
'
24
E Przedluzkidozestawu poziomego @ 60/100 (L=Dlugos¢ rownowazna; L max=Dlugo$¢ maksymalna) (rys.25).
§ L Cis
a < =
= 115 225
> > - - >
D
Y ol L I A I !
R ( \ /I// | /7 II/ | l: gl_g—,
A
N/
)
<
______________ L<Lmax 55
Maksymalne dfugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, podano wtabeli zbior-
ﬂ czejwpar1.21.
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Przykladyinstalacji

Rodzaj przewodu Minimalnawarto$¢ wylotu dachowego/sciennego (m)
X
Koncentryczny @ 60/100 poziomy 0,225 »
2
<
=
L 2
Z
TS 1T e
pa TS >
\
' T g
B— | — Z—
X )
l T c4 L
L=T1+TS L=T1+CQ2+T2+C3+TS L=T1+C4+TS A
-
Z
L<Lmax 3
26| |Q
¥4
LegendaRys. 26: C3 - Kolankokoncentryczne45°@60/100 ;
T1 - Rurakoncentryczna ®60/100 C4 - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 N
Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 (nie uwzgledniaé przy TS - Konicowkakoncentrycznazasysania/spustu@60/100 -]
obliczaniu dlugosciréwnowaznej) L - Dlugoséréwnowazna
T2 - Rurakoncentryczna ?60/100 Lmax - Maksymalnadtugos¢
C2 - Kolankokoncentryczne45°@60/100
ﬂ Aby obliczy¢ dtugoé¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktory ma byé uzyty, odpo-
wiednig warto§¢ wskazang wkolumnie ,,Dtugosé¢ réwnowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.20isprawdzié, czy otrzymanasuma ()
jestrownalub mniejsza niz maksymalna diugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.21 (L <Lmax).
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1.24 MONTAZZESTAWOW PIONOW YCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamkni¢takomoraiwymuszonym ciagiem

Zestaw pionowy koncentryczny zasysaniaiodprowadzania.
Takoncowkaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalinbezposrednio nazewngtrz mieszkania wkierunku pionowym.

Zestaw pionowy zaluminiowym daszkiem pozwala namontazna tarasach i dachach o maksymalnym pochyleniu 45% (okoto
A 25°;nalezyzawsze przestrzega¢ wysokos$ci miedzy kapeluszem konicowym i pétprofilem (374 mmdo © 60/100i260 mm do @
80/125).

&
2
<
=
I
[7p)
Z

Montazzestawu pionowego zaluminiowg dachéwka @ 60/100 (Rys. 27)

1. Zainstalowaékolnierzkoncentryczny (2) naotworze wylotu spalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymiwypust-
kamido dotuwstykuzkolnierzemurzadzenia.

2. Przymocowackolnierzsrubamiobecnymiwzestawie.

Instalacjafalszywego daszkuzaluminium:

3. Zastgpi¢ dachdéwkialuminiowq ptyta (4), ksztattujacja tak, aby pozwoli¢ naodptywwody deszczowe;j.

4. Naaluminiowej dachdéwce umiesci¢ potprofil staty (6).

5. Wlozy¢rurekoncentryczna (5).

6. Przylaczy¢koncoéwke koncentryczng @ 60/100 strona meska (5) (gladka) do kotnierza (2) ilekko docisna¢ do konca, upewniajac sie
co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposdb uzyska sie szczelno$¢ i potaczenie elementéw tworzacych
zestaw.

)

ﬂ Jesliurzadzenie jest instalowane w obszarach o bardzo niskich temperaturach, dostepny jest specjalny zestaw antyzamarza-
niowy, ktéry moznazainstalowac jako alternatywe do zestawu standardowego.

UZYTKOWNIK

C, Komponenty zestawu (Rys. 27):
N°1Uszczelka (1)
N°1Kotnierzzeniskikoncentryczny (2)
N°IRozetamaskujgca (3)
N°1Plytadachowa aluminiowa (4)
N°1Rurakoncentryczna @ 60/100 (5)

- (5)_e
— /@ N°1Pétprofil staty (6)

@\ /@ Ne1Potprofil ruchomy (7)

SERWISANT

27
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Przedluzkido zestawu pionowego @ 60/100 (L=Dlugos¢ C
rownowazna; L max =Dlugos¢ maksymalna) (rys. 28). ] ;@:
Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw po- ]
ﬂ wietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowac, po- NS o
danowtabelizbiorczejwpar1.21. ” @)
|| I
<
— \N :
5 2
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Przykladyinstalacji

Rodzajprzewodu Minimalnawarto$¢ wylotudachowego/sciennego (m)
X
Koncentryczny @ 60/100 pionowy 0,374
—T5 —T5

- N
& -
°
°© —
A
AH—T1
L
| | —T1
L=T1+TS L=T1+T2+C4+TS L=C2+T1+C3+TS
L<Lmax 29
Legenda Rys. 29: C3 - Kolankokoncentryczne45°@60/100
T1 - Rurakoncentryczna ?@60/100 C4 - Kolankokoncentryczne 90°@60/100
Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 (nieuwzglednial przy TS - Koncéwkakoncentrycznazasysania/spustu@60/100
obliczaniu dlugoscirownowaznej) L - Dlugos¢réwnowazna
T2 Rurakoncentryczna @60/100 Lmax - Maksymalnadtugos¢
C2 - Kolankokoncentryczne45°®60/100

Aby obliczy¢ dtugos¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednig warto$¢ wskazana w kolumnie ,, Diugos¢ réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.20isprawdzi¢, czy otrzymanasuma
jestrownalub mniejsza niz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.21 (L <Lmax).
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1.25 MONTAZKONCOWEKPIONOWYCH O 80

KonfiguracjatypuBzotwartakomoraiciagiem wymuszonym

Montazzestawu pionowego @ 80 (Rys. 30)
1. Koncowke @ 80 (2) zainstalowaé na srodkowym otworze urzadzenia, dociskajac do konica i upewniajac si¢, ze wtozono juz rozete
maskujaca (1), wtensposoéb uzyskasie szczelnos¢ipotaczenie elementdéw tworzacych zestaw.

B, By B,s
 — —
>
o >
= : [ ]
ougnt
30
32
Zestaw zawiera (Rys. 30):
N°IRozeta maskujgca (1) Opis (rys. 32):
N°1Koricowkaspustowad 80(2) X=250
31

Dlugo$¢ maksymalna (L =Dtugos¢ - L max=Dtugosé maksymalna) (Rys. 31).
Uzywajackoncowki pionowej @ 80 do bezposredniego odprowadzania produktéw spalania nalezy skréci¢ koncdwke (patrz wartoécina
rys.32),réwniez wtym przypadkunalezy wlozy¢ rozete uszczelniajaca (1) dociskajacja do pokrywyurzadzenia.

ﬂ Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowa¢, podano wtabeli zbior-
czejwpar 1.21.

Montazzestawu pionowego O 80 (ze stalinierdzewnej) (Rys. 33)

1. Koncowke @80 (1) zainstalowad na srodkowym otworze urzadzenia, dociskajac dokonca, wten sposdb uzyska sig szczelnoséipota-
czenie elementdéw tworzgcych zestaw.

Koncéwkastalowa @ 80 umozliwia zainstalowanie kotlana zewnatrz zbezposrednim wylotem. Koficéwkinie moznaskraca¢ipozain-

stalowaniu przediuzenia 1000 mm (rys.34).

Zestaw zawiera (Rys. 33): 5 -
N°IKo#icowka spustowa @ 80 ze stali nie- @ 53 -
rdzewnej (1) = —
—r]
o
S
e
(D
=) I [ l

=

33 34

ST.008705/000 Magis Combo 12/14/16 V21 47 ‘ @

&
2
<
=
I
[7p)
Z

)

UZYTKOWNIK

] ( SERWISANT ) (

DANETECHNICZNE

(



1.26 MONTAZZESTAWUROZDZIELNEGO

Konfiguracjatypu Czkomoraszczelnaiciggiem wymuszonym zestawu rozdzielajacego @ 80/80

Niniejszy zestaw umozliwia zasysanie powietrza pozabudynkuiodprowadzenie spalin do komina, przewodu spalinowego lub przewo-
dururowego przez oddzielenie przewodéw odprowadzania spalinizasysania powietrza.

Zprzewodu (S) (konieczniez materiatu plastikowego odpornego na kondensat), zostaja wydalone spaliny.

Zprzewodu (A) (réwniezz materiatu plastikowego), zasysane jest powietrze niezbedne do spalania.

Obydwa przewody mozna umie$ci¢ wjakimkolwiek kierunku.

Montazzestawuseparatora @ 80/80 (Rys. 35):

&
2
<
=
I
[7p)
Z

1. Zainstalowac¢ kolnierz (4) na srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymi wypustkami do dotu w
stykuzkolnierzemurzadzenia.

2. Przymocowac$rubamiztbem szesciokatnymiplaskim czubkiem, ktdre s obecne wzestawie.

3. Wymienié kolnierz ptaski w otworze bocznym wzgledem otworu srodkowego (w zaleznosci od potrzeb) na kotnierz (3) naktadajac
uszczelke (2).

) 4. Przymocowacs$rubamisamogwintujacymizczubkiem, nawyposazeniu..
5. Wprowadzi¢kolanka (5) strona meska (gladka) do strony zenskiej kolnierzy (314)..
6. Polaczy¢ wtykowo koncdwke wlotu powietrza (6) strong meska (gtadka) ze strong zenska kolanka (5) lekko dociskajac do konca,
upewniajacsie, ze wezesniej wtozono odpowiednie rozety wewnetrzne izewnetrzne
2| 7. Polaczy¢wtykowo rure wylotuspalin (9) strona meska (gladka) ze strona zeniska kolanka (5), lekko dociskajac do konica, upewniajac
E sie, ze wezesniej wlozono odpowiednig rozete wewnetrzng; w ten sposob uzyska sie szczelno$¢ i polaczenie elementéw tworzacych
3 zestaw.
S C53* - CSS**
=
P
N
-
N/
)
e
Z
<
< 35
E Komponentyzestawu (Rys. 35): * aby dopetnié konfiguracji Cs;, nalezy réwniez zapewnic koricowke
E‘E N°1Uszczelkawylotuspalin (1) odprowadzajgcg na dachu z ,serii zielonej". Zabrania sie konfigu-
N°1Uszczelkakotnierza (2) racjinascianach przeciwlegtych do budynku.
N°1Kotnierz zeriskiwlotu powietrza (3)
N°1Kotnierzzetiskiwylotuspalin (4) ** konfiguracja Cy obejmuje przylgczenie do kanatow dymowych z
N°2Kolano90°@80(5) naturalnym ciggiem.
__J N°1Koncowkawlotu powietrza @80 (6)
N°2Rozety maskujgce wewnetrzne (7)
() N°1Rozetamaskujgcazewnetrzna (8)
N°1Rurawylotuspalin®80(9)
25 Danetechnicznekonfiguracji Cspodano wtabeliw par. 4.2.
<
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Wymiary gabarytoweinstalacyjne (Rys.36) Cys*

Naniesione zostaly minimalne wymiary instalacji zestawu kon- 115
cowkirozdzielnej @ 80/80 wniektdrych warunkach granicznych. - —
*Konfiguracja C,umozliwia przyltgczenie do kanatéw spalinowych 170 170

dziatajgcychnaciggnaturalny. —— —

I N
T [

1l

1l

1l

=
@ NI

|

ﬂ Dane techniczne konfiguracji C, podano w tabeli w par.
4.2.

T

&
2
<
=
I
[7p)
Z

FAUAN FAVAT FAUAN
AUAUS AUAWS AUAWS

JAV\ FAUAN FAVAU FAUAN

jAvaA WS AVAWS AVAWS AVAWS

I v I |
U] TP
| | I e
LN LN
A <
< <
=
36 ) |Z
Przedluzkido zestawurozdzielajacego @ 80/80 (L =Dlugo$¢ réwnowazna; L max=Dlugo$¢ maksymalna). a
Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie ;
A rur wkierunkuurzgdzeniaminimalnie 5% (Rys. 37). N
)
Przypominamy, zeinstalacje typu C,; nalezy wykonaé zkanatem odprowadzania spalin z ciggiem naturalnym.
C83
i I u‘\ /F [ [ [T u‘\ /}m T [ [ [ u\{\ IIIIH [ o [ ] u\‘\& [7" T [ [ T u\{\ [7“ [ [ [ [T u‘\ E __J
; ] el [ ] iy [ O] [ Oor 14 or_ 14 O] % —
M
.
! s
[ 1 N | M I
S | H =
= Z
3m 80 mm <
22]
T >
=4
T X B | ) =
T
LO L1
N/
L=TA+L1+C2+C1+L0 —
L<Lmax 37
Opis (Rys. 37): Lmax - Dlugo$émaksymalna E
A - Wilotpowietrza TA - Konicéwkazasysania @80/80 N
X Minimalny spadek 5% Cl - Kolanko90°?80/80 B
S - Wylotspalin C2 - Kolanko90°(?80/80 y4
L Dtugosérownowazna 5
ﬂ Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowa¢, podano wtabeli zbior- E
czejwpar1.21. o
Z
<
/
N/
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Przykladyinstalacji

Rodzajprzewodu Minimalnawarto$¢ wylotudachowego/sciennego (m)
X
Rozgateznik @ 80/80 poziomy 0.08
% (zkolankiem nazasysaniuiwylocie) ’
2l | Rozgaleznik @ 80/80 pionowy (bezkolanek) -
<
=
£ T
Z -
N
>
(5!
°
I °
| N
S
E - T3
Z 4 /
a [ (it SR 1~
= L=L1+L2=(TA+CT+T1+C2)+(C3+T2+C4+T3 +TS)
P :
.N s\ a0\ 00000000000\ [000O000000o0| /o o [BoOO000000o0| [B0O000000000\ [O0
S j | ﬁ \ [ \ [ \ [ \ [ )
= m
E oy [
i T2 2 TA
)
Ul s |7 :
R M1 7 T 17 T 1 7
- LR N A o X
m
= : IsveipYRE
7 L2 L1
1 I
é L=L1+L2=(TA+T1+C1)+(C2+T2+T3+T4+T5)
E L<Lmax 38
=
@ LegendaRys. 38: Cl1 - Kolanko90°@80
TA - Kovicéwkazasysania @80 C2 - Kolanko90°@80
TI - Rura@80 C3 - Kolanko90°?80
T2 - Rura@80 C4 - Kolanko90°@80
T3 - Rura@80 L - Dlugoséréwnowazna
— T4 - Rura@80 Lmax - Maksymalnadlugos¢
) T5 - Rura@80
Aby obliczy¢ dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
25 ﬂ wiednia warto$¢ wskazana w kolumnie ,, Dtugosé réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.20 i sprawdzi¢, czy otrzymana suma
Z jestrownalub mniejszaniz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazanaw paragrafie 1.21 (L <L max).
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1.27 MONTAZZESTAWUPRZEJSCIOWEGOC,

Niniejszy zestaw pozwala nazamontowanie urzagdzenia Immergas w konfiguracji Cy;, wykonujac zasysanie powietrza do spalania bez-
posrednio zszybu, gdzie znajduje si¢ wylot spalin wykonany za pomocg wkladu kominowego.

Budowasystemu

Abysystem funkcjonowalibylkompletny musiby¢ potaczony z nastepujacymielementami, sprzedawanymioddzielnie:
- zestaw Cy;" wersja @ 1001ub @ 125;

- zestaw przewodu wylotowego @ 6010 80 sztywnyoraz @ 5010 80 elastyczny;

- zestaw odprowadzania spalin @ 60/1001ub @ 80/125 skonfigurowany na podstawie instalacjiirodzaju urzadzenia.

&
2
<
=
I
[7p)
Z

Montazzestawu przejsciowego C, (Rys. 39)

. (Tylko wersja @ 125) przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje uszczelnien.
A W przypadku, gdy smarowanie elementdw (przeprowadzone przez producenta) nie jest wystarczajace, usunac przy pomocy
suchej $ciereczki pozostaly smar, nastepnie w celu ufatwienia potaczenia, posypac czesci talkiem zwyktym lub przemysto-

wym.
I
Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie
AZ> rur wkierunkuurzgdzeniaminimalnie 5% (Rys. 37).
=
1. Zamontowacelementyzestawu Cynadrzwiczkach (A) wktadukominowego (Rys. 39). Z.
2. (Tylkowersja @ 125) zamontowac¢ przej$cidwke kolnierzowg (11) naktadajac uszczelke koncentryczng (10) na urzadzenie, mocujac =
jesrubami(12). a
3. Zamontowacsystem wkladowyjak opisano winstrukcjach. =
4. Obliczy¢odlegloscipomiedzy spustem urzadzenia a kolankiem wkiadukominowego. :
5. Przygotowac system powietrzno-spalinowy urzadzenia biorac pod uwage, ze wewnetrzna rura zestawu koncentrycznego musi | 5
wej$¢ dokoncakolanka wktadukominowego (Pozycja ,, X" (rys.41), natomiast rura zewnetrzna musi doj$¢ do konca przejsciowki (1).
6. Zamontowacpokrywe (A)z przej$ciowka (1) irozety maskujace (6) na $cianie.
7. Polaczy¢systemkominowy.
Po poprawnym zamontowaniu wszystkich elementdw, spaliny beda wydalane za pomoca systemu wkiadu kominowego, powietrze \__J
spalaniado normalnego dziatania kotlabedziezasysane bezposrednio zszybu (Rys. 41). —
Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 39):
N°1Przejsciéwka drzwiczek @ 1001ub @ 125 (1)
N°1Uszczelkadrzwiczek (2)
N°4Sruby4,2x9AF(3)
N°1Srubaztbem szesciokgtnym M6x 20 (4) ]
N°IPlaskapodktadkaznylonu M6 (5) Z
N°2Blaszanazatyczkazamykania otworu drzwiczek (6) ;‘“
N°1Uszczelkazatyczki(7) E
N°1Podktadkazebata M6 (8) 7
N°INakretka M6 (9) [25)
N°I(zestaw @ 80/125) Uszczelkakoncentryczna @ 60/100 (10) »
N°I(zestaw @ 80/125) Przejsciowka kotnierzowa @ 80/125 (11)
N°4(zestaw @ 80/125) Sruby z them szesciokgtnym M4 x 16 plaski sru-
bokret (12)
N°I(zestaw @ 80/125) Worek z talkiem smarujgcym
N/
, Dostarczane oddzielnie (Rys. 39): )
p— N°IDrzwiczkizestawuwktadu kominowego (A)
39 =
N
QO
[}
Z
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Q
<3}
—
=
Z
<
/
N/
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PRZEJSCIOW- | g7 acHT SZACHT
Wkiad KA (B)mm (C)mm
(A) mm

% 060 66 106 126

= Sztywny

< 050 66 106 126

: Elastyczny

a 080 86 126 146

Z Sztywny

- U 080 103 143 163

Elastyczny
A A
B
I
40

=

Z :

2| Danetechniczne

a Wymiaryszybu musza gwarantowa¢ minimalng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang kanalu dymowego a wewnetrzng $ciana szy-

| bu:30mmwszybach o przekrojuokraglymi20mmw przypadkuszybuo przekrojukwadratowym (Rys. 40).

>!| Na pionowym odcinku systemu spalinowego mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany kierunku z maksymalnym katem pochylenia
N P Y Y P 8 Y y Y ym katem pochy

Do | réownym30°wzgledem pionu.

C93

N/
)

e

Z

<

2]

=

=4

=

o

- 41 J
N/
() ﬂ Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, podano w tabeli zbior-
czejwpar1.21.
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1.28 ZAINSTALOWANIE WKEADUKOMINOWEGO LUBOTWOROW TECHNICZNYCH.

Zainstalowanie wktadukominowego jest czynnoscia stuzaca do wprowadzeniajednego lub kilku odpowiednich przewodéwiwykona-
nia nowego systemu do odprowadzenia produktéw spalania urzadzenia gazowego wykonanego z potaczenia przewodu wktadu komi-
nowego zkominem, kanalu spalinowego lub istniejacego otworu technicznego lub nowej konstrukeji (réwniez w nowych budynkach)

(Rys.42).

Podczas wykonywania systemu wkladowego spalin nalezy korzysta¢ z przewodéw wskazanych jako odpowiednie dla takiego celu, po-
stepujac wedlug sposobu instalowania i eksploatacji wskazanego przez samego producenta i zgodnie z zaleceniami obowiazujacych

przepisow.

System instalacji wkladukominowego Immergas

A Wktady kominowe @60 sztywny, @501 @80 gietkioraz @80 sztywny ,,Serii Zielonej" moga zosta¢ wykorzystane wbudynkach
Ag mieszkalnychiwylaczniezurzadzeniamikondensacyjnymilmmergas.

Wkazdymrazie, czynnoséci wprowadzania rur muszg by¢zgodne

z zaleceniami zawartymi w normatywach i obowigzujacym pra-

wodawstwie technicznym; a w szczegdlnosci, na zakonczenie

praciprzed uruchomieniem systemu z wprowadzonymi rurami,
musizosta¢ wypelniona deklaracjazgodnosci.

Musza réwniez zosta¢ uwzglednione zalecenia projektuiraportu

technicznego, w przypadkach przewidzianych przez normy i

obowigzujace prawodawstwo techniczne.

W celu zapewnienia dlugotrwatlej niezawodnosci i sprawnosci

systemu odprowadzaniaspalin nalezy spelni¢ niektére warunki:

- korzysta si¢ z niego w przecietnych warunkach atmosferycz-
nych i srodowiska, jak okreslone przez obowiazujaca norme
(brak spalin, pytu czy gazu mogacych wptynaé na normalne
warunki termofizyczne lub chemiczne; utrzymanie tempera-
tur zawartych wokresie standard zmiany dziennej, itd.).

- Instalacja i konserwacja przeprowadzane sa wedlug wskazan
dostarczonych wraz z wybranym systemem wkladu komino-
wego ,,serii zielonej”, zgodnie z zaleceniami obowigzujacych
przepisow.

- Maksymalna dlugos¢ okreslona przez producenta jest prze-
strzegana (Par. 1.21).

Legenda (Rys. 42):
TS Koricowka spustowa
CI Kolanko 1

C2Kolanko 2
C3Kolanko 3
L Dtugoséréwnowazna =T
Lmax Maksymalna dtugos¢

Ts

n—>

C53

-
L2 Lo —
|| e
L=L0+L1+L2+C1+C2+C3+TS
L<Lmax

C2

42

W konfiguracjach z wktadem kominowym gietkim i sztywnym Cs; dtugo$¢ maksymalna (Lmax) nie obejmuje 3 kolanek i koncowki
spustowej, dlatego nalezy je uwzgledni¢ w obliczeniu dtugo$ci réwnowaznej (L).

ﬂ Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowa¢, podano wtabeli zbior-

czejwpar1.21.
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1.29 KONFIGURACJADOINSTALACJISYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO C,

ﬂ Urzadzenie przeznaczone do przytaczenia do komercyjnego systemu odprowadzania/zasysania.

Rodzajgazu GZ50 G31
Temperaturaspalin przy maksymalnejmocy °C 80 77
Masa spalin przy maksymalnejmocy kg/h 52 54
Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 68 62
Masa spalin przy minimalnej mocy kg/h 9 10
CO,przy Q. maks. % 9,4(9,2+9,6) 10,3 (10,1+10,5)
CO,przy Q. minimalnej % 8,6(8,4+8,8) 9,6(9,4+9,8)
Maksymalna dost¢gpna wysokos¢ cisnienia przy maksymalnej

mocy (maksymalnawartos¢ oporukomercyjnego zestawu Pa 212
powietrzno-spalinowego)

Maksymalna dostgpna wysokos¢ cisnienia zestawu powietrzno- Pa 7

-spalinowego przy minimalnejmocy

Maksymalna osiggalnatemperaturaw przewodach spustowych °C 120

- Kanaty musza by¢ odporne nakondensacje (dotyczy tylko modeli kondensacyjnych);
(A - Kanatyzasysaniapowietrza musza wytrzymywac temperatury powietrzaroboczego do 60°C;
- Maksymalny dopuszczalny procentrecyrkulacjispalin wwietrznych warunkach wynosi 10%;
- Rurssacychispustowychnie moznainstalowaéna przeciwleglych §cianach;
- Zsystemem powietrzno-spalinowym w konfiguracji Csodprowadzanie do zbiorczych przewoddw pod ci$nieniem jest nie-
dozwolone.
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1.30 KONFIGURACJATYPUBZOTWARTAKOMORAIWYMUSZONYM CIAGIEMDOMONTAZU
WBUDYNKACH

Urzadzenie moze zostac zainstalowane wewnatrz budynkéw w trybie B,; lub Bs;; w takim przypadku zaleca si¢ przestrzeganie wszyst-
kichnormtechnicznych,zasad technicznychiobowiazujacych przepiséw zaréwno krajowych jakilokalnych.
Do montazunalezy uzy¢specjalnego zestawu ostony, ktéry opisano wpar. 1.22.

1.31 ODPROWADZENIESPALINDO KANALUDYMOWEGO/KOMINA

Wrylotspalin nie mozna potfaczy¢ ztradycyjnymkominem zbiorczym w przypadku urzadzen typu Bwykorzystujacych cigg naturalny.
Wyrzutspalin, tylko dlajednostek wewnetrznych wkonfiguracji C, mozna podlaczy¢ do zbiorczego kanatu dymowego, typu LAS.

W konfiguracjach B,; dozwolony jest wylacznie spust do komina pojedynczego lub bezposrednio do atmosfery zewnetrznej za pomoca
odpowiedniejkoncéwki, oile obowiazujace przepisylokalne nie stanowg inaczej.

Ponadto kanaty spalinowe zbiorcze powinny by¢ polaczone tylko z urzgdzeniamitypu Citego samego rodzaju (kondensacyjne), maja-
cymiznamionowe obcigzenia cieplne, ktore nie réznia si¢ wiecej niz 30% ponizej maksymalnej warto$ci mozliwej do podiaczeniaisg
zasilane tym samym paliwem.

Cechy cieplno-przeplywowe (masowe nat¢zenie przeptywu spalin, zawartos¢ % CO2, warto$¢ % wilgotnosciitp.) urzadzen podlaczo-
nych do tych samych zbiorczych kanatéw spalinowych lub zestawionych kanatéw dymnych, nie moga odbiegac wiecej niz 10% wzgle-
dem przecietnej podiaczonej Jednostki Wewnetrzne;.

Przekroje kominéw lub kanatéw spalinowych, do ktérych podiaczy¢ rure odprowadzania spalin musza odpowiada¢ wymogom obo-
wigzujacych norm technicznych.

Przekroje kominéw lub kanatéw spalinowych, do ktérych podiaczy¢ rure odprowadzania spalin muszg odpowiada¢ wymogom obo-
wigzujacych norm technicznych.

Dopuszcza si¢ mozliwo$¢ wymiany standardowego urzadzenia typu C na urzadzenie kondensacyjne, przyltaczone do zbiorczych prze-
woddw, jezeli wystepuja warunkistosowania odstepstwa przewidziane przez obowigzujace przepisy.
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1.32 SYSTEMKOMINOWY

Systemy kominowe do odprowadzania produktéw spalania musza odpowiada¢ wymogom obowiazujgcych norm.

Systemy kominowe do odprowadzania produktéw spalania muszg odpowiada¢ wymogom obowiazujacych norm.

Kominy umieszczone na dachu musza by¢ zgodne z wysokosciami otworéw wylotowych oraz odleglosciami od elementéw technicz-
nych przewidzianymi przez obowiazujace normy techniczne.

[T

L T T
[ T

[ T T
[ T

L T T
[ T

L T T
[ T

L T T
[ T

L T T
[ T

L T 1
[T

L T 1
[ T

L T 1
[
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Umiejscowienie wylotu spalinnascianie.

Koncowkispalin musza:

- powinnyznajdowa¢si¢ nazewnetrznych §cianach obwodowych budynku (Rys. 43);

- by¢ umieszczone tak, aby odlegloéci zgadzaty si¢ z minimalnymi warto$ciami zawartymi w obowiazujacych przepisach technicz-
nych.

Odprowadzenie produktow spalania urzadzen o ciagu naturalnym lub sztucznym wzamknietych przestrzeniach pod golym
niebem.

W pomieszczeniach zamknietych pod gotym niebem (studnie wentylacyjne, podworka i podobne) ostonietych ze wszystkich stron,
dozwolone jest odprowadzenie produktéw spalania urzadzen gazowych z ciggiem naturalnym lub wymuszonym o obcigzeniu ciepl-
nym ponad 4ido 35kW, pod warunkiem, ze zostang przestrzegane warunki, o ktérych mowa w obowiazujacych normach.
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1.33 UZDATNIANIEWODY DONAPEENIANIA INSTALAC]I

Obowigzujace przepisy techniczne okresélaja mycieiuzdatnianie wody winstalacjach grzewczych, wodociaggowychisanitarnych, zgod-
nieze wskazanymimetodamiiwymaganiamiobowigzujacych przepiséwlokalnych.
Parametry, ktore maja wptyw na trwalto$¢ i sprawne dziatanie wymiennika ciepta to PH, twardo$¢ catkowita, przewodnos¢, obecnosé
tlenuwwodzie do napelnieniainstalacji, ponadto pozostatosci po obréobce instalacji (ewentualne resztki po spawaniu), ewentualny olej
iproduktykorozji, ktére moga zkolei doprowadzi¢ do uszkodzenia wymiennika.
Abytemuzapobieczalecasie, aby:
- Przedprzystapieniem do montazu, zaréwno nowej, jakistarejinstalacji, oczysci¢ ja czysta wodg celem usuniecia odpadow statych.
- Zadbacochemiczne oczyszczenieinstalacji:
Do czyszczenianowejinstalacji nalezy uzywac odpowiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 lub
Jenaqua 300) potaczonego z doktadnym myciem.
« Do czyszczenia starej instalacji nalezy uzywac¢ odpowiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel X400 lub X800, Fernox Cle-
aner F31ub Jenaqua400) potaczonego z doktadnym myciem.
- Sprawdzi¢ catkowita maksymalng twardo$¢iilos¢ wody do napelnienia, odnoszacsi¢ do wykresu (Rys.44), jeslizawarto$éitwardosé
wody jest pod wskazang krzywa, specjalne uzdatnianie wody, aby ograniczy¢ zawarto$¢ weglanu wapnia, nie jest konieczne, w prze-

&
2
<
=
I
[7p)
Z

I
ciwnymrazie nalezy napelni¢instalacje wodg uzdatniona.
- Gdywystapikoniecznoé¢ uzdatniania wody, powinno to nastapic przez catkowite odsalanie wody do napetniania. Przy catkowitym
odsalaniu, w przeciwienstwie do catkowitego zmigkczenia, oprocz srodkow utwardzajacych (Ca, Mg) s3 usuwane takze wszystkie
inne sktadniki mineralne w celu zmniejszenia przewodnictwa wody do napetniania do 10 mikrosimens/cm. Ze wzgledu na mata \
przewodnos¢, odsolona woda nie tylko stanowi §rodek przeciw powstawaniu kamienia, ale stuzy réwniez jako zabezpieczenie przed E
korozja. =
- Wla¢odpowiedniinhibitor/pasywator (jak np. Sentinel X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua 100); ewentualnie dola¢ réwniezod- | &
powiedni ptyn przeciwzamarzaniowy (np. Sentinel X500, Fernox Alphi 11 lub Jenaqua 500). M
- Sprawdzi¢ przewodno$¢ elektryczng wody, ktéra nie powinnaby¢ wyzszaniz 2000 us/cm w przypadku wody uzdatnionejinizszaniz ;
600 ps/cmw przypadku wody nieuzdatnione;j. g
- Abyzapobieckorozji, Ph wodyinstalacji powinien zawiera¢ si¢ w przedzialeod 7,5d0 9,5.
- Sprawdzi¢ maksymalng zawarto$¢ chlorkéw, ktéra powinnabyénizszaniz 250 mg/1.
Codoilosciisposobuuzycia produktéw do uzdatniania wody, patrzinstrukcje danego produktu podane przezjego producen-
ﬂ ta. ——/
)
X - Calkowitatwardosé¢wody °F
1600 Y - Litrysystemuwodnego
1400
1200/ =
1000 =
Y <
800 =
600 =]
400 i
200 ==
0o 10 20 30 40 50 60 70
N/
X —
44
ﬂ Wrykres odnosi sie do catego okresu dziatania instalacji. Nalezy wiec pamietac o zwyczajnej i nadzwyczajnej konserwacji, wy- | iz
magajacej oproznieniainapetnieniadanejinstalacji. 5
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1.34 NAPELNIENIEINSTALAC]I

Popodlaczeniu Jednostki Wewnetrznej przej$¢ do napetnienia instalacji przy pomocy kurka napetniania (rys. 53).

Napelnienie powinno zostaé przeprowadzone powoli, aby umozliwi¢ obecnym w wodzie pecherzykom powietrza uwolnienie si¢iujscie
poprzezotwory odpowietrzajace Jednostki Wewnetrznejiinstalacjiklimatyzacji.

W Jednostce Wewnetrznej wbudowane sa automatyczne zawory odpowietrzajace: jeden umieszczony na pompie obiegowej a drugina
kolektorze ogrzewania (c.o.).

ﬁ Sprawdzi¢, czy kapturkisg obluzowane.

Kurek napelniania zostaje zamkniety, gdy manometr Jednostki Wewnetrznej wskazuje ok. 1,2 bara.

A Podczastych czynnoscinalezy wlaczyc funkeje ,,Odpowietrzanie”, ustawiajac parametr ,,U 50" na ON, funkcja ktéra trwa oko-
A \ lo18godzin.

Minimalnazawarto$¢ wodywinstalacji

Obecno$¢ minimalnejzawartos$ci wody ulatwiaprawidlowy przebieg cyklirozmrazania (defrost) i dziatanie wtrybie chlodzenia.
W tym sensie minimalnailo$¢ wodyniezbedna do dziatania wynos50litrow dlakazdego rodzajuinstalacjiidowolnego trybu dziatania.

1.35 NAPELNIENIESYFONUKONDENSATU

/\ Popierwszymuruchomieniu Jednostki Wewnetrznejz odprowadzeniakondensatu
wydostaja sie spaliny, sprawdzi¢, czy po paru minutach pracy odprowadzenie
kondensatu przestaje emitowac spaliny; oznacza to, e syfon wypelnil si¢ do
wlasciwej wysokosci kondensatu tak, ze nie pozwala na przejscie spalin.

1.36 PRZYGOTOWANIEINSTALACJIGAZOWE] DO EKSPLOATAC]I

W celuwprowadzeniainstalacji do eksploatacji, nalezy zastosowac si¢ do obowigzujacych norm technicznych.
Dzielionainstalacje,azatem operacje majace na celu wprowadzenie do eksploatacji, na trzy kategorie: nowe instalacje, zmienione insta-
lacje, ponownie uruchamianeinstalacje.

W szczego6lnosci, w przypadkunowo wykonanychinstalacji gazowychnalezy:

- Sprawdzi¢szczelnos$¢instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowiazujacych normatywach technicznych.

- Otworzy¢oknaidrzwi;

- Unikacobecno$ciiskieriwolnych plomieni;

- Odpowietrzy¢instalacje rurowa;
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1.37 OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Urzadzeniezostalo zaprojektowane do pracy w okreslonym zakresie temperatury zewnetrznejiw okre$lonej maksymalnej temperatu-
rzezasilania, nawykresie (Rys. 45,46)przedstawione s wspomniane ograniczenia.
Wartoscite dotycza dzialaniawtrybie grzanialub chlodzenia.

=4
Wymaganiacw.u. sg zawsze spetnione przez generator termiczny, bez wzgledu na warunki temperatury nazewnatrz. @)
=
Ograniczenia dziatania pompy ciepta Ograniczenia dziatania pompy ciepta 5
wtrybiechlodzenia wtrybie ogrzewania (c.o.) <
TB (°C) 7
™ (°C) . —— 2
35 ‘ ‘ \
| |
| |
25 [ [r— 55
B '
35
51—
|
‘ TE (°C) 20 |
0 10 46 60 | ;
0 I TE (°C)
0 35 =
Q
»
>
45 46 N
-}
Legenda (Rys. 45,46):
TE = Temperaturazewnetrzna
TM = Temperaturazasilania.
TS = Temperaturawyjsciac.w.u. -
A = Tylkozgeneratoremtermicznym
B =  Wpompieciepla (zgeneratorem termicznym, wrazie koniecznosci) )

Ograniczeniauzytkowania w trybie c.w.u. zgeneratorem ciepla Legenda (Rys. 47):
TE = Temperaturazewnetrzna

TS (°C) TS = Temperaturawyjsciac.w.u. E
| | <«
I I 2}
| | E
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=
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1.38 URUCHOMIENIEJEDNOSTKIWEWNETRZNE] (WLACZENIE, TYLKO W POLACZENIU Z

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA)

Wymagania dotyczace uruchomienia Jednostki Wewnetrznej (ponizsze operacje moze przeprowadzi¢ wylacznie zawodowo wykwali-
fikowany personel wobecnosci wylacznie oséb wyznaczonych do tych prac):

1.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowigzujacych normach.

Sprawdzi¢, czyuzywany gazjest wlasciwy dla danej Jednostki Wewnetrznej;

Sprawdzi¢ ewentualna obecno$é zewnetrznych warunkéw powodujacych powstanie kieszeni gazowej;

Sprawdzi¢, czy natezenie przeplywugazuici$nienie wzgledne sa zgodne z wartosciami podanymiwbroszurze;

Wlaczy¢ Jednostke Wewnetrzng i sprawdzié, czy wlacza sie poprawnie.

Sprawdzi¢ dzialanie urzagdzenia bezpieczenstwa w przypadku braku gazu (funkcja przeciwyptywowa gazu) i odpowiadajacg temu
szybko$¢ interwencji;

7. Sprawdzi¢ podlaczenie dosieci230V~50Hz, uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-neutralny) i uziemienie;

8.
9.

Sprawdzi¢ zadziatanie wylacznika gléwnego umieszczonego przed Jednostka Wewnetrzna i w samej Jednostce Wewnetrzne;.
Sprawdzi¢, czy koncodwkiwlotu powietrza/wylotuspalin sa drozneiczy zostaly prawidlowo zainstalowane;

2 Jezeliwynik cho¢byjednejzkontroliokaze si¢ negatywny, systemu nie mozna wprowadzi¢ do eksploatacji.

/\  poinstalacji nalezy sprawdzic szczelnos¢. W kontakcie ze Zrodlem zaplonu, takim

jak termowentylator, piec i butle kuchenne, moga powstawac toksyczne gazy.
Upewnicsie, ze uzywane sa tylko butlez odzyskiem czynnika chfodniczego.
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1.39 POMPA OBIEGOWA UPM3

Jednostka Wewnetrzna wyposazona jest w dwie pompy obiegowe, jedna wspolpracujaca z generatorem termicznym, a druga z pompa

ciepta.

Pompy obiegowe pracuja ze zmienna predkosciag wnastepujacy sposob:

- Stala(,,A 05” =0): predkos¢ pompy obiegowej pompy cieplajest stalairéwna parametrowi, A 04”. Predkos¢ pompy obiegowej gene-
ratoracieplajeststatairéwnaparametrowi, A 19”.

- AT'stala (,,A 05” =5 K): predkos¢ pompy obiegowej pompy ciepta zmienia sie, aby zachowad stata AT = 5K miedzy tloczeniem a po-
wrotem w instalacji. Ponadto mozna wyregulowa¢ zakres dzialania pompy obiegowej, ustawiajac predkos¢ maksymalng ,,A 04 i
predko$¢ minimalng ,,A 03”. Predkos¢ pompy obiegowej generatora cieptazmieniasie, aby zachowac stala AT =,,A 05” miedzy tlocze-
niem a powrotem w instalacji. Ponadto mozna wyregulowac¢ zakres dzialania pompy obiegowej, ustawiajac predkos¢ maksymalng
»A19”ipredkos¢ minimalng ,, A 18”.

A Abyinstalacja dziatata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢, czy minimalne natezenie przeptywu wwarunkach pracy nigdy nie spa-
Ag daponizej minimalnejwarto$ci przeptywu w obiegu wskazanej w tabeli danych technicznych.

LED pompy

Gdypompaobiegowa jestzasilanaisygnal sterowania pwn jest podlaczony prawidlowo, dioda LED miga nazielono.

Gdypompa obiegowa jest zasilanaikabel sygnalizacyjnyjest odlaczony, dioda LED $wiecinazielono. W tych warunkach pom-
ﬂ paobiegowadzialaz maksymalnym obcigzeniemibezkontroli.

Sygnalizacjealarméw.

Jeslipompa wykryjealarm, dioda LED zmieni kolor z zielonego na czerwony. Moze to oznaczaé jedna z nastepujacych nieprawidtowo-
$ci:

- niskieci$nieniezasilania;

- zablokowanywirnik;

- bladelektryczny.

Abyzobaczy¢szczegdétowo znaczenie czerwonej diody LED, patrz paragraf3.7.

DiodaLED, oprécz$wiecenia kolorem zielonym i czerwonym moze pozosta¢ wylaczona.
Gdypompaobiegowa nie jest zasilana, dioda LED jest réwniez wylaczona, natomiast gdy pompa obiegowa jest zasilana, dioda
LED powinnasie¢ §wiecié: jeslijest wytaczona, oznacza to nieprawidlowos¢.

Ewentualne odblokowanie pompy.

Jezeli po dtugim okresie nieaktywno$ci pompa obiegowa jest zablokowana, uzy¢ wkreta na srodku gtowicy do recznego odblokowania
walunapedowego.
Czynnos¢ przeprowadzi¢ znajwyzsza ostroznoscia, aby go nie uszkodzi¢.
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1.40 POMPA OBIEGOWA UPM4

Jednostka Wewnetrzna wyposazona jest w dwie pompy obiegowe, jedna wspolpracujaca z generatorem termicznym, a druga z pompa

ciepta.

Pompy obiegowe pracuja ze zmienng predkoscia w nastepujacy sposob:

- Stala(,,A 05”=0): predkos¢ pompy obiegowej pompy cieplajest statairéwna parametrowi, A 04”. Predkos¢ pompy obiegowej gene-
ratoracieplajeststalairéwnaparametrowi, A 19”.

- AT stata (,,A 05” =5 K): predkos¢ pompy obiegowej pompy ciepta zmienia si¢, aby zachowac¢ stalg AT = 5K miedzy tloczeniem a po-
wrotem w instalacji. Ponadto mozna wyregulowa¢ zakres dzialania pompy obiegowej, ustawiajac predko$¢ maksymalng ,,A 04” i
predko$¢ minimalng ,,A 03”. Predkos¢ pompy obiegowej generatora cieptazmienia si¢, aby zachowac stalg AT = ,,A 05” miedzy tlocze-
niem a powrotem w instalacji. Ponadto mozna wyregulowac zakres dzialania pompy obiegowej, ustawiajac predkos¢ maksymalng
»A 19”ipredkos¢ minimalng, A 18”.

Symbole pompy (Rys. 48):

Gdypompaobiegowa jestzasilana,a sygnat sterowania pwm jest przytaczonyidziata (pompa obiegowa jest ON lub w trybie Czuwania),
symbol 2 miganazielono (€j|ﬂ/}).

Jeslisymbol 2 zaswieci sie na zielono, z ciggltym $wiattem (), pompanie wykryje zadnego sterowania nasygnale pwmizawsze bedzie
pracowac¢zmaksymalng predkoscig.

Jesli pompa wykryje alarm, wlaczy si¢ symbol 1 i zmieni kolor na czerwony (). Moze to oznaczaé, ze wystepuje jedna z ponizszych
nieprawidtowosci:

- Niskieci$nieniezasilania.

- Zablokowanywirnik (Ostroznie przekrecié srube w srodku glowicy cylindra, aby recznie odblokowaé watssilnika).

- Bladelektryczny.

Opis (Rys. 48):
1 -

Sygnalizacja alarmu (czerwona)

2 - Sygnalizacja stanu dziatania (zielony ciggly/zielony miga-
jacy)
3 - LED(Nieuzywanyw tym modelu)

DA Q
GCRUNDFOS

@

48

Ewentualne odblokowanie pompy.

Jezeli po dtugim okresie nieaktywno$ci pompa obiegowa jest zablokowana, uzy¢ wkreta na srodku glowicy do recznego odblokowania
walunapedowego.
Czynno$¢ przeprowadzi¢ znajwyzsza ostroznoscia, aby go nie uszkodzic.
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ﬂ W fazie w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje z maksymalng predkoscig.

Cisnienie dyspozycyjneinstalacji (Obieg generatora termicznego)

70 70,00
\
60 — 60,00
\ . .- _-
50 =] 50,00
40 — Hal ——==——-=1 40,00
E P IS \ 30,00
20— ot \\@ 20,00
10 10,00
0 0,00
0 200 400 600 800 1000 1200 1400
49
Legenda (Rys. 49): 1 = Maksymalnapredkos¢(A19=100%)
X1 = Natezenieprzeptywu (I/h) 2 = Minimalnapredkosé(A18=70%)
YI = Wartosécisnienia (kPa) A = Wysokos¢cisnieniadostepnadlainstalacji
Y2 = Mocpobranaprzezpompeobiegowg (W) B = Mocpobierana przez pompe obiegowq (strefa zaznaczona

linig przerywang)

Dostepna wysokos¢ ci$nienia instalacji Magis Combo 12 V21 (obieg pompy ciepla)
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Legenda (Rys. 50): A = Wysokos¢cisnieniadostepna dlainstalacji
X1 = Natezenieprzeptywu (I/h) B =
Y1 = Wartosécisnienia (kPa)
Y2 = Mocpobranaprzezpompeobiegowg (W) * =
1 = Maksymalnapredkos¢ (A 04=80%)

** —

= Minimalnapredkos¢ (A 03=55%) =

ST.008705/000
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Moc pobierana przez pompe obiegowq (strefa zaznaczona
linig przerywang)

Maksymalna wysokos¢ cisnienia dostarczana z A04 =
100%
MaksymalnamocpobranaprzezpompezA04=100%
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Dostepnawysokos¢ cisnieniainstalacji Magis Combo 14 V21 (obieg pompy ciepla)
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o
E Legenda (Rys. 51): A = Wysokos¢cisnieniadostepnadlainstalacji
X1 = Natezenieprzeplywu (I/h B = Mocpobierana przez pompe obiegowg (strefa zaznaczona
P ¢ przepty p przez pompe obiegowg
‘N Y1 = Wartosécisnienia (kPa) linig przerywang)
= Y2 = Mocpobranaprzezpompeobiegowg (W) * = Maksymalna wysoko$¢ cisnienia dostarczana z A04 =
1 = Maksymalnapredkosé (A 04=87%) 100%
= Minimalnapredkos¢ (A 03=55%) o = MaksymalnamocpobranaprzezpompezA04=100%
N/
) Dostepnawysoko$¢cisnieniainstalacjiMagis Combo 16 V21 (obieg pompy ciepla)
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Q| Legenda(Rys. 52): A = Wysokosccisnieniadostepna dlainstalacji
E X1 = Natezenieprzeptywu (I/h) B = Moc pobierana przez pompe obiegowq (strefa zaznaczona
[25] YI = Wartos¢cisnienia (kPa) linig przerywang)
Z Y2 = Mocpobranaprzezpompeobiegowg (W) * = Maksymalna wysokos¢ cisnienia dostarczana z A04 =
g 1 = Maksymalnapredkosc (A 04=87%) 100%
= Minimalnapredkos¢ (A 03=55%) > = Maksymalnamocpobranaprzezpompez A04=100%
N/
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1.41 ZESTAW KONFIGUROWANEGO INTERFEJSUPRZEKAZNIKA (OPCJONALNIE)
Jednostka Wewnetrzna jest przystosowana do funkcjonowaniazkonfigurowang ptytka przekaznikowg (opcja).

Przekaznik1 (opcjonalnie) - Parametr P03

- 0=0ff

- 1=Recyrkulacjac.w.u. (nieuzywany natym modelu)
- 2=Alarmogélny

- 3=Fazaogrzewania(c.o.)/chtodzeniaaktywna

- 4=Aktywnytrybbufora

- 5=0Osuszaczstrefa3

&
2
<
=
I
[7p)
Z

Przekaznik2 (opcjonalnie) - Parametr P04

- 0=0ff

- 1=Recyrkulacjac.w.u. (nieuzywany natym modelu)
- 2=Alarmogélny

- 3=Fazaogrzewania(c.o.)/chtodzeniaaktywna Y
- 4=Aktywnytrybbufora
- 5=Zambknigciezaworumieszajacego strefy 3
Przekaznik3 (opcjonalnie) - Parametr P05 v
- 0= Oﬂ: E
- 1=Recyrkulacjac.w.u. (nieuzywanyna tym modelu) =
- 2=Alarmogdlny )
- 3=Fazaogrzewania(c.o.)/chlodzeniaaktywna E
- 4=Aktywnytrybbufora e
- 5=Otwarciezaworumieszajacego strefy 3 g
1.42 ZESTAWY DOSTEPNENA ZAMOWIENIE
Petnalista dostepnych zestawdw, ktore mozna potaczy¢ z produktem, znajduje si¢ na stronie internetowej Immergas, wcenni- ~—
ﬂ kuImmergaslubwdokumentacjitechniczno-handlowej (katalogiikartytechniczne). —
i
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Legenda (Rys. 53): 21 - Wentylator
1 - Zawdrgazu 22 - Rurawlotupowietrza
2 - Pompaobiegowa obiegu pompy ciepta 23 - Sondadowykrywaniafazy cieklej
3 - Sondawyjsciapompy ciepla 24 - Sondazasobnikac.w.u.
4 - Termostatbezpieczetistwa 25 - Zaworzwrotny
5 - Zawdrzwrotny 26 - Zawdrjolly
6 - Elektrodakontroli 27 - Sondatemperaturyc.w.u.
7 - Przeplywomierz 28 - Syfonodprowadzaniakondensatu
8 - Zawérodpowietrzajgcy 29 - Silnikkrokowy
9 - Termobezpiecznik spalin 30 - Pompaobiegowa obiegu generatora termicznego
10 - Kotnierzzestudzienkami 31 - Presostatinstalacji
11 - Pobércisnieniasygnatdodatni 32 - Zawdrbezpieczeristwa3bary
12 - Pobércisnieniasygnat ujemny 33 - Kurekodcinajgcy
13 - Modutkondensacyjny 34 - Zlgczkadooproznianiainstalacji
14 - Naczynieprzeponowec.o. 35 - Filtrskosny
15 - Wymiennik cieptakotta gazowego 36 - Zawdrnapelnianiainstalacji.
16 - Palnik 37 - Kurekwejsciaw.u.
17 - Elektrodazaptonowa 38 - Wymiennikplytowywoda-gaz
18 - Zwezka Venturiego 39 - Czujnikprzeplywu
19 - Dyszagazowa 40 - Sondatemperaturyc.w.u.
20 - Zaplonnik 41 - Zawdrgazowy
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2

2.1

INSTRUKCJE OBSEUGIIKONSERWAC]I

OGOLNEOSTRZEZENIA

A

Nie wystawia¢ jednostki wewnetrznej na bezposrednie dziatanie oparéw z plyt
kuchennych.

>

Urzadzenie moga obstugiwaé dzieci w wieku od lat 8 oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych,lub nieposiadajace doswiadczenialub wiedzy, pod warunkiem, ze sa one nadzorowanelub otrzymalyinstrukcje
dotyczacebezpiecznego uzytkowaniaurzadzeniaizrozumieniazwigzanych znimzagrozen.

Dziecinie moga bawi¢si¢ urzadzeniem.

Czyszczeniaikonserwacjinalezgcych douzytkownika nie moga wykonywaé dziecibez nadzoru.

W celach bezpieczenstwa nalezy sprawdzic, czy koncéwki wlotu powietrza i/lub
wylotuspalin (oile zostaly przewidziane) nie sa zatkane, nawet tymczasowo.

W przypadkuzamiaru czasowego wylaczeniajednostki wewnetrznejnalezy:
a) oprozni¢instalacjehydrauliczng,jezeliniejest przewidziane uzycie srodka chronigcego przed zamarzaniem;
b) odlaczyc¢kociol odzasilaniaelektrycznego, hydraulicznegoigazowego.

W razie prac lub konserwacji struktur umieszczonych w nieduzej odlegtosci od przewodéw lub urzadzen spustu spaliniich
akcesoriow, wytaczy¢ urzadzenie, a po zakonczeniu prac zleci¢ sprawdzenie wydajnosci przewodéw oraz urzgdzen wykwali-
fikowanemu personelowi.

Nie czyscic urzadzenialubjego czesci produktamilatwopalnymi.

Nie pozostawiac pojemnikow ani substancji latwopalnych w pomieszczeniu, gdzie
zainstalowanejesturzadzenie.

Nieotwiera¢inienarusza¢urzgdzenia.

> B BB BB P

Nie demontowacinie naruszaé przewoddw zasysajacychispustowych.

Uzywaéwylacznie urzadzeninterfejsu uzytkownika wymienionych wniniejszej cze$ciinstrukeji.

Niewchodzi¢ naurzadzenieinieuzywac gojako podstawywsporczej.

> B

W przypadku nieprawidfowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwonié¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).
Wstrzymac si¢ wigc od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.
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Uzycie jakiegokolwiek elementu, ktdry korzysta z energii elektrycznej powoduje
koniecznos¢ uwzglednienia niektorych podstawowych regul:

- nie dotykac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciala; nie dotykac
bosymi stopami;

- nie ciggnac za przewody elektryczne, nie wystawia¢ urzadzenia na dzialanie
czynnikow atmosferycznych (deszcz, storce, itd.);

- przewod zasilania urzadzenia nie moze zosta¢ wymieniony przez uzytkownika;

- w razie uszkodzenia przewodu, wylaczy¢ urzadzenie i zwroci¢ sie do
wyspecjalizowanego i wykwalifikowanego personelu, aby go wymienil;

- w przypadku czasowego wylaczenia urzadzenia z eksploatacji, nalezy odfgczy¢
wylacznik glowny nazewnatrz jednostki wewnetrznej.

Woda o temperaturze przekraczajacej 50°C moze powodowac powaine oparzenia.
Przedjakimkolwiek uzyciem zawsze kontrolowac temperature wody.

Temperatury wskazane nawyswietlaczu majg zakres tolerancji +/- 3°C spowodowany warunkamisrodowiska niemozliwymi
do przypisaniajednostce wewnetrznej.

Po krotkich okresach bezczynnoéci nalezy sprawdzi¢ wzrokowo, czy syfon jest odpowiednio wypelniony kondensatem i w
razie potrzeby uzupetnic.

B> B>

W obecnosci zapachu gazu wbudynkach:

- zamkngczawory odcinajacelicznik gazowylub glowny zawor gazu;

- jezelito mozliwe, zamknac¢ zawor odcinajacy gaz naurzadzeniu;

- jezelito mozliwe, szeroko otworzy¢ drzwiioknaiwywolac przeciag;

- nieuzywac otwartych plomieni (na przyklad: zapalniczek, zapalek);

- niepali¢;

- nie uzywa¢ wylacznikow elektrycznych, wtyczek, dzwonkéw, telefondw i
domofonéwwbudynku;

- wezwa( firme posiadajacg odpowiednie uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis
Techniczny).

wprzypadku wyczuciazapachu spaleniznylub zauwazenia dymu wydostajacego sie
z urzdzenia, nalezy je wylaczy, odiaczyc zasilanie elektryczne, zamknac glowny
zawor gazu, otworzyc okna i wezwac firme posiadajaca odpowiednie uprawnienia
(np. Autoryzowany Serwis Techniczny).

(

@ 68 Magis Combo 12/14/16 V21  ST.008705/000



>

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z odpadamiz go-
spodarstwa domowego ani pozostawia¢ w Srodowisku, ale zleci¢ jego utylizacje profesjonalnej

firmie posiadajacej odpowiednie uprawnienia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
W sprawach dotyczacych utylizacjinalezy kontaktowac sie z producentem.

2.2 CZYSZCZENIEIKONSERWACJA

A

W celu zachowania integralnosci urzadzenia oraz cech dotyczacych bezpieczenstwa, sprawnosciiniezawodnosci, charakte-
ryzujacych urzadzenie, konieczne jest przeprowadzenie konserwacji raz w roku, jak podano w punkcie dotyczacym ,,corocz-

nej kontroliikonserwacjiurzadzenia” zgodnie z obowigzujacymiprzepisamikrajowymi, regionalnymilublokalnymi.

2.3 PANELSTEROWANIA

i

‘@gmﬂ RS

54

Opis (rys. 54)
1

O 0 NN L AW N
|

—~
~ QO
1

12
Przycisk trybu dzialania (zima - klimatyzacja - lato - stan- 13
d-by-off) ipotwierdzenieparametrow 14
Przycisk wyborumenu
Przycisk Resetiwyjsciezmenu 15
Przyciskiwyboru temperatury c.w.u. 16
Przyciskiwyboru temperatury instalacjic.o. 17
Manometr Jednostki Wewnetrznej 18
Polgczeniezezdalnym sterownikiem (opcja) 19
Dziatanie Jednostki Zewnetrznej w toku 20
Nieuzywanynatymmodelu 21
Poziommocy
Funkcjonowanie z aktywng sondg temperatury zewnetrz- 22
nej (opcja) 23
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Polgczeniezinnymiurzgdzeniamilmmergas
Aktywnytrybogrzewania

Wskaznik temperatury, informacje Jednostki Wewnetrznej
ikody btedéw

Aktywnytryb chlodzenia

Ograniczenia uzytkowaniawtrybie chfodzenia
Funkcjonowaniewtrybiezima

Funkcjonowaniew trybielato

Tryb Stand-by

Nieuzywanynatymmodelu

Jednostka Wewnetrzna zablokowana z koniecznoscig od-
blokowaniazapomocqg przycisku,,RESET"
Funkcjonowaniew trybie osuszanie

Aktywnytrybc.w.u.
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2.4 KORZYSTANIEZSYSTEMU

Przed wlaczeniem sprawdzié, czy instalacja napelniona jest wodg kontrolujac, czy wskazéwka manometru (6) wskazuje
A warto$¢ zawarta miedzy 1 + 1,2 bara oraz upewnic sig, ze obwod chlodniczy zostal napelniony zgodnie z opisem w instrukeji
obstugiJednostki Zewnetrzne;j.

- Otworzy¢kurek gazuprzed Jednostka Wewnetrzna;

- Nacisng¢przycisk (1) azdo uzyskania wtaczenia wyswietlacza, w tym momencie system przechodzi do stanu poprzedzajacego wyla-
czenie (po wlaczeniu wyswietlane sg wkolejnoséci: wszystkie segmenty wyswietlacza wiaczone, parametr All, parametr A13).

- JezeliJednostka Wewnetrzna znajduje si¢ w stand-by ponownie nacisngé na przycisk (1) w celu jej uaktywnienia, w przeciwnym wy-
padku przej$é dokolejnego punktu;

- Nacisng¢ nastepnie na przycisk (1) kolejno i ustawic system w pozycjilato 47", zima (" lub klimatyzacja £ i, ewentualnie, timer

odpowietrzania.

Napodstawie wykonanych ustawien system automatycznie decyduje, ktérego Zroédta energii ma uzy¢, wybierajac najbardziej
ﬂ wydajne sposrod dostepnych w celu spetnieniazgdan instalacji (patrz tabelana dole strony).
Dla przyktadu, to samo zadanie (np. zadanie c.0.) moze by¢ spetniane przez jednostke zewnetrzna, wskazang odpowiednim

symbolem () ) lub generator termiczny ( ‘@] ).

Lato

W tym trybie system dziala tylko wcelu produkcji c.w.u., temperature ustawia si¢ za pomoca przyciskow (4),a odpowiednia temperatura
wys$wietlana jest nawyswietlaczuza pomoca wskaznika (14).

W tym trybie zapewniane sa réwniez funkcje ochronne, takiejak ochrona przed zamarzaniem itp. obecne w trybie stand-by.

Tryb Latoic.o. c.w.u. wtoku

© e

a |” S0 |lny
q

[-]

‘ RESET H MENU H MODE ‘

ESC OK

55

W tym trybie system dziata zaréwno wprodukcji c.w.u. jakic.o..

Temperature c.w.u. reguluje si¢ zawsze za pomocg przyciskow (4), temperature c.o. reguluje sie przyciskami (5), a odpowiednia tempera-
turawskazywanajest nawyswietlaczunawskazniku (14).

W tymtrybie zapewniane sa réwniez funkcje ochronne, takiejak ochrona przed zamarzaniem itp. obecne w trybie stand-by.

Tryb Zimaic.o. pomieszczenia w toku

© 0

I
2 5% | m s
&

ﬁ\

‘ RESET H MENU H MODE ‘

ESC OK

56
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Tryb pracysystemu
Ponizej, jako przyklad, przedstawiono dlawygody tryb pracyzJednostka Zewnetrzng.

Pompaciepla Kociolgazowy
Wytwarzanie cieplej
Lato wodyuzytkowej OFF ON
(cow.w)
Wytwarzanie cieplej
wodyuzytkowej OFF ON
(cw.u)
OFF ON
Zima Ogrzewanie lub
ON OFF
Wytwarzanie wody OFF ON (w-u.)
uzytkowej (c.w.u.) i lub
ogrzewanie (c.0.) ON (Ogrzewanie) ON (w.u.)
Wytwarzanie cieplej
wodyuzytkowej OFF ON
Chlodzenie. (cwu)
Chlodzenie ON OFF
ON (Chtodzenie) ON (w.u.)

Chlodzenie £

W tym trybie system dziatazaréwno wprodukcji c.w.u. jakichlodzenia pomieszczenia.

Temperature c.w.u. reguluje si¢ zawsze za pomoca przyciskow (4), temperature c.o. reguluje si¢ przyciskami (5), aodpowiednia tempera-
turawskazywanajestnawyswietlaczunawskazniku (14).

W tymtrybie zapewniane sa rowniez funkcje ochronne, takiejak ochrona przed zamarzaniemitp. obecne w trybie stand-by.

Od tego momentu system pracujeautomatycznie. W raziebraku zadania ogrzewania (c.0.) pomieszczenia, wytwarzania c.w.u. lub chfo-
dzenia system utrzymuje sie w funkcji “oczekiwanie”.

Zakazdymrazem, gdyJednostka Zewnetrzna wiaczasie, na wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni symbol (8) z wtasciwg skalg mocy (10).

Tryb klimatyzacjiichltodzenia pomieszczenia w toku

RESET ‘ MENU ‘ MODE
ESC OK

57

Funkcjonowaniezsondgzewnetrzng [

System przystosowanyjest do korzystaniazsondyzewnetrznej Jednostki Zewnetrznejlub z opcjonalnej sondy zewnetrzne;.
Zpolaczongsondg zewnetrzng temperaturazasilania systemu doklimatyzacji pomieszczenia zarzadzanajest przezsonde zewnetrzna,
zaleznie od mierzonejtemperatury zewnetrznej (par. 1.16).

Temperature zasilania mozna zmieni¢ wybierajac wartos¢ offset wodpowiednim menu uzytkownika.
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Osuszanie (%)

Jedliinstalacja jest potaczona higrometrem (opcja) lub czujnikiem temperatury i wilgotnosécilub z panelem zdalnego sterowania strefg

(opcja), moznakontrolowad wilgotno$¢ otoczenia chlodzenia.

- Jeslisystemjest potaczony zhigrometrem, ustawic poziom wilgotno$cinahigrometrze (patrz odpowiednia instrukcja obstugi).

- Wprzypadkupolaczeniazczujnikiem temperatury wilgotnoséci nalezy ustawié procent wilgotnosciw odpowiednim menu uzytkow-
nika.

- Wprzypadku potaczenia z panelem zdalnego sterowania strefg nalezy ustawi¢ procent wilgotnosci w odpowiednim menu uzytkow-
nika panelusterowanialubbezposrednio wmenu panelu (patrzinstrukcja obstugi).

Trybklimatyzacjiiosuszania aktywny

{ RESET H MENU ‘

MODE ‘

ESC OK 5 8

W fazie zadania chlodzenia (zaréwno c.ojakichlodzenie), gdy temperatura wody obecnej winstalacji jest wystarczajaca, sys-
ﬂ temmoze dziala¢ aktywujac tylko pompe obiegows.

Tryb,,Stand-by”

Wecisnaé kolejno przycisk (1), az do pojawienia sie symbolu ()); od tego momentu system pozostaje nieaktywny, niemniej jednak gwa-
rantowana jest funkcjaochrony przed zamarzaniem, zapobiegajaca blokadzie pompyizaworu tréjdroznego, oraz sygnalizacja ewentu-
alnych nieprawidfowosci.

/i\  wtymstaniesystem jestjeszcze pod napieciem.

Tryb,, OFF”
Po przytrzymaniu przycisku (1) przez 8 sekund gasnie wyswietlacz, a Jednostka Wewnetrzna jest catkowicie wylaczona. W tym trybie
funkcjebezpieczenstwanie sa zapewnione, aurzadzeniazdalne sg odlaczone.

/\ W takiej sytuacji, pomimo ze funkcje nie s aktywne, Jednostka wewnetrzna jest
ciaggle pod napieciem.

Tryb “automatyczne odpowietrzanie”

Przy kazdym wlaczeniu zasilania elektrycznego Jednostki Wewnetrznej wiacza si¢ funkcja automatycznego odpowietrzania instalacji
(czastrwania8 minut), tafunkcjajestwyswietlanaza pomocg odliczania wskazywanego nawskazniku (14).

Podczastakiego okresuniesgaktywne funkcje c.w.u.ic.o.

Moznaanulowa¢ funkcje ,automatyczne odpowietrzanie”, naciskajac na przycisk ,,Reset” (3).

Funkcjonowanie wyswietlacza

Podczasuzytkowania panelu sterowniczego wyswietlacz podswietla si¢, po okreslonym czasie braku dzialaniajegojasno$¢ sie ostabi, az
do wyswietlenia tylko aktywnych symboli. Tryb pod$wietlenia mozna zmieni¢ za pomocg parametru T08 w menu ,,Programowanie
kartyelektronicznej”.

Dzialaniesystemuz wylaczong Jednostka Zewnetrzna

DziatanieJednostki Zewnetrznej mozna wytaczyé zapomocg odpowiedniego potgczenia.

Wrylaczenie nastepuje przez zamkniecie styku ,,S41" (rys.10).

Tenstan jestsygnalizowany miganiem symbolu ,Dzialanie Jednostki Zewnetrznej wtoku" (8) imiganiem koduinformacyjnego ,, 194"
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/N Wtakimstaniezadania s spelniane przez generator termiczny.

Pracawtrybiesolarnym @5#

Funkcjatawlacza si¢ automatyczniejezeli parametr ,,Opdznienie zaplonu stonecznego” jest wigkszy od 0 sekund.
Podczas pobierania, jezeli woda na wyjsciu jest wystarczajaco goraca lub jesli wystapi czas ,,Opdznienie zaptonu stonecznego”, system

=\

nie wlagczasie, na wyswietlaczu pojawia sie symbol poboru c.w.u. 5 imigajacy symbol funkcjistoneczne; ‘3%.

Tryblatoiaktywnafunkcjastoneczna

e =17
a [ ¢ I, %7

2 J[]
[ |[ oo | [ooe]

OK

59

Gdywodadostarczona przez system stoneczny ma temperature nizszg od ustawionej lub uptynat czas ,,Opo6znienie zaptonu stoneczne-
go”, system wlacza sie w celu dostarczenia wody uzytkowej o zadanej temperaturze; w tym momencie symbol funkcji stonecznej sie wy-

taczy.
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2.5 SYGNALIZACJENIEPRAWIDEOWOSCI

Jednostka Wewnetrzna sygnalizuje ewentualng nieprawidlowos¢ przy pomocy kodu migajacego nawyswietlaczu (14), zgodnie z poniz-

szgtabela.
Kod Zasygnalizowana Pravezvna Stan Jednostki Wewnetrznej/
bledu nieprawidlowo$¢ yery Rozwigzanie
W przypadkuzadaniac.o.lub c.w.u. kociol gazowy nie wila-
El Blokadazpowodu czasie w ustalon}.rm ansie. Przy, p.ierwszym \fvlqcze.niu lub Nacisna¢ przycisk Reset (1) (4).
brakuzaplonu po dlugim okresie nieaktywnosci urzadzenia, moze oka-
zacsiekonieczne usuniecie blokady.
Blokada termostatu
bezpieczenstwa
(nadmierna
temperatura), Jesli podczas normalnej pracy, z powodu nieprawidlowo- Nalezy nacisnaé przycisk Resetu (1)
E2 |nieprawidlowos¢ $ci, dochodzi do przegrzania, Jednostka Wewnetrzna 2) Y acprzy
kontroliplomienia | przechodziwstanblokady. '
albo
termobezpiecznika
spalin
Plyta elektroniczna wykrywa anomalie zasilania zaworu
E4 |Blokadazaworugazy gazowego. S.prawd,zilé. polaczenie ZaWOTU gaZOWego dopty- ) @).
ty (nieprawidtowosé¢ jest wykrywanaiwyswietlana tylkow
raziewystgpieniazadania).
Nieprawidlowo$¢
Es sondywyjscia Plyta wykrywa nieprawidlowo$¢ na sondzie NTC wyijscia System nieuruchamiasie (1),
generatora kotta gazowego.
termicznego
Nieprawidlowos¢ Plyta wykrywa nieprawid.lowoéc' na sondzie NTC cw.u. | Wtymprzypadku koci.ol gazZOWYy
E6 sondyw.u. Ponadto wtym przypadkujest wstrzymana funkcjaochro- | wytwarza c.w.u.,leczniewwarun-
nyprzedzamarzaniem. kach maksymalnych osiagdw (1) (4).
Uwaga: moznazresetowac nieprawi-
dlowos¢ 5 kolejnychrazy, nastepnie
funkcjazostaje zablokowanana
E8 Maksymal.na liczba Liczba dostepnych juz wykonanych resetow. P rZynaj n,miej gOdZi?q izyskujesie
resetowania jedna prébe co godzine dlamaksy-
malnie 5 prob. Odlaczajaciwlaczajac
zasilanie urzadzeniazyskuje sie
ponownie 5 prob.
(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
Techniczny).
(2) Nieprawidlowo$¢ te mozna sprawdzi¢ jedynie naliscie bledow obecnej w menu ,,Informacje”.
(3) Tryb pompy ciepla nie wlacza sie, pozostaje aktywny kociol gazowy, aby spelni¢ zadania ogrzewania otoczeniaiwytwarzania
cw.a.
(4) Kociol gazowynie wlaczasie, pozostajeaktywny tryb pompy ciepla, aby spelni¢ obecne zadania.
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Kod Zasygnalizowana StanJednostki Wewnetrznej/
. . . Przyczyna . .
bledu nieprawidtowos¢ Rozwigzanie
Nalezy sprawdzi¢ namanometrze
. . Ci$nienie wody wewnatrz obwodu ogrzewania niejest wy- | generatora termicznego, czy ci$nienie
Niewystarczajace . . o . ; e
E10 RS .. |starczajace do zagwarantowania wlasciwego funkcjono- | instalacjizawierasi¢ miedzy 1+1,2
ci$nieniewinstalacji . ) . . o
wania generatora termicznego. baraiewentualnie przywroci¢
prawidiowe ci$nienie.
Nieprawidlowosc Gdy w.sondzie wlotg cw.u. uzywanej do szpélprac.y zpa-
E12 e nelami stonecznymi (Par. 3.29) wystepuje blad, dzialanie | (1).
-sondawejsciaw.u. oo
funkcjijest zablokowane.
Bladpolaczen Plyta wykrywa nieprawidtowo$¢ lub niezgodno$¢ na oka- Wrazie przywrocenia norm.alr?ego
E15 ; o . stanu, urzadzenie uruchamiasiebez
elektrycznychplyty |blowaniuelektrycznym,urzgdzenienie uruchamiasie. . . .
koniecznosciresetowaniago (1).
. idlowosd Poiawia si K hani “Tub clektronicznei
El6 Nieprawidlowos¢ ojawia sig w przypadku mechanicznej lub elektroniczne;j Nacisngé przycisk Reset (1) (4).
wentylatora usterkiwentylatora.
£20 B.lokafla - o qu aw./ia sie w przypadku nieprawidtowosci w kontroli pto- Nacisna¢ praycisk Reset (1) (4).
niepozadanyplomien | mienia.
Nieprawidlowos$¢
Pt i idlowos¢ ieNT
£23 sondy powrotu ytawykrywa glepraw1d owos¢nasondzie NTCpowrotu System nie uruchamiasi (1) (4).
generatora generatora termicznego.
termicznego
. . . W razie przywroécenianormalnego
Nieprawidlowos¢ . . . iy L
E24 s Plytawykrywanieprawidlowos$¢ na panelu przyciskow. | stanu, system uruchamiasi¢bez
panelu przyciskow . s .
koniecznoécijego resetowania (1).
. . . Btad dzialaniamiernika przeptywu. System nie uruchamiasie (1) (3).
E26 Nieprawidlowos¢ ) B . U isie 7 instalacii
miernikaprzeplywu Ewentualna dodatkowa pompa instalacji (opcja) nadal | Upewnicsig, ze pompainstalacji

dziala.

(opcja) wlaczasig¢jedynienazadanie.

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis

Techniczny).

(2) Nieprawidlowos¢ te mozna sprawdzic jedynie naliscie bledow obecnej w menu,,Informacje”.

(3) Tryb pompy ciepla nie wlacza sie, pozostaje aktywnykociol gazowy, aby spelni¢ Zadania ogrzewania otoczeniaiwytwarzania

c.w.u.

(4) Kociol gazowy nie wlaczasie, pozostaje aktywny tryb pompy ciepla, aby speini¢ obecne zadania.
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Kod Zasygnalizowana Stan Jednostki Wewnetrznej/
. . .. Przyczyna . .
bledu nieprawidlowos$¢ Rozwigzanie
Pojawia sie w przypadku przegrzania modutu hydronicz-
nego spowodowanego niskim obiegiem wody w obwodzie
pierwotnym; powody moga by¢ nastepujace:
- niski obieg winstalacji; sprawdzi¢, czy nie ma przerwy na Sprav.vdmc obiegurzadzeniaiprzeply-
E27 |Brakobiegu obwodzie ogrzewania i czy w instalacji nie ma powietrza woin.lerz. o e
(odpowietrzona); Na (elz)ynaaanc naprzyciskresetowa-
nia (1).
- pompa obiegowa zablokowana; nalezy odblokowa¢ pom-
peobiegowa;
- uszkodzony przepltywomierz.
Nieprawidlowos¢ Jesli ptyta odczyta nieprawidlowos¢ na sondzie strefy 2
E32 |sondystrefy2 . . . o . (1.
. . mieszanej, system nie moze dziata¢ we wskazanej strefie.
mieszanej
Nieprawidlowos¢ . . . . .
Jesli ptyta odczyta nieprawidtowos¢ na sondzie strefy 3
E33 |sondystrefy3 . : : o . (D).
. . mieszanej, system nie moze dziata¢ we wskazanej strefie.
mieszanej
Zadzialanie Podczas normalnego dzialania, jezeli z powodu nieprawi-
E34 termostatu dlowos$cinastapinadmierny wzrosttemperatury zasilania | Urzadzenie nie spetniazadaniac.o.
bezpieczenstwastrefy | wstrefie2 mieszanej, urzadzenie sygnalizuje nieprawidfo- | strefy (1).
2 we dzialanie.
Zadzialanie Podczas normalnego dzialania, jezeli z powodu nieprawi-
£35 termostatu dlowoscinastgpinadmierny wzrosttemperatury zasilania | Urzadzenienie spelniazadaniac.o.
bezpieczenstwastrefy | wstrefie 3 mieszanej, urzadzenie sygnalizuje nieprawidlo- | strefy (1).
3 wedzialanie.
Niskie ciénienie Pojawia sie, gd.y napiecie zas11an.1a jest nizsze od éopusz— W razie przywrdcenia n.orr.nalnego
E37 sasilania czalnego i koniecznego dla prawidtowego dziatania syste- | stanu, system uruchamiasi¢bez
mu. konieczno$cijego resetowania (1).
Pojawia si¢ w przypadku, gdy kociot gazowy jest wlaczony
prawidlowo i dochodzi do nieoczekiwanego wylgczenia| W razie przywrdcenianormalnego
Utratasygnalu o ) . . . . .
E38 tomienia plomienia palnika; zostaje przeprowadzona nowa préba | stanu,kociol gazowysiebezkoniecz-
P wlaczenia i, w razie przywrdcenia normalnego stanu, ko- | no$ciresetowaniago (1) (2) (4).
ciolgazowynie musiby¢ zresetowany.
Blokadazpowodu ' . . Nalezy nacisngé przycisk Re'setlll.
Wrystepuje, gdy w ciggu ustalonego czasu, kilka razy zrze- | Przed ponownym uruchomieniem
E43 |utratysygnalu S . » .
L e dupojawiasieblad, Utraty sygnalu plomienia (E38)”. generator termiczny wykona cykl
plomienia 1 .
wentylacjikoncowej (1) (4).
(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
Techniczny).
(2) Nieprawidlowo$¢ te mozna sprawdzic jedynie naliscie btedéw obecnejw menu ,,Informacje”.
(3) Tryb pompy cieplanie wlacza sie, pozostaje aktywnykociol gazowy, aby spelni¢ zadania ogrzewania otoczeniaiwytwarzania
cw.u.
(4) Kociol gazowy nie wlaczasie, pozostaje aktywny tryb pompy ciepla, aby spelni¢ obecne zadania.
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Kod Zasygnalizowana Pravezvna Stan Jednostki Wewnetrznej/
bledu nieprawidtowos¢ yery Rozwigzanie
Jezeli plytka wykryje nagly nieprzewidziany wzrost AT
miedzy sonda wyjscia i sonda powrotu instalacji, kociol | Wrazie przywrdcenianormalnego
gazowy ogranicza moc palnika, aby zapobiec ewentualne- | stanu, kociot gazowy cieptaurucha-
E45 |WysokaAT ) . . o . o .
mu uszkodzeniu modutu kondensacyjnego; po przywré- | miasi¢ bezkoniecznosciresetowania
ceniu prawidtowej AT, kociol gazowy wraca do normalne- | go (1) (4).
godzialania.
Zadzialanie Podczas normalnego dzialania, jezeli z powodu nieprawi-
E46 termostatu dlowos$cinastgpi nadmierny wzrost temperatury zasilania | Urzadzenie nie spetniazgdaniac.o.
bezpieczenstwastrefa | w strefie 1, urzadzenie sygnalizuje nieprawidlowe dziala- | strefy (1).
1 nie.
Blokada wysokiej Sprawdzi¢, czy obieg wkotle gazowym
temperaturyna . . - - . . e
. Wystepuje w przypadku osiggniecia zbyt wysokiej tempe- | oraz dzialanie zaworu tréjdroznego sa
E49 |sondziepowrotu . L . c .
ratury wobwodzie powrotu wymiennika. prawidlowe. Nacisna¢ przycisk Reset
generatora 1)@
termicznego )
Sprawdzi¢ przytaczenie sondy
zewnetrznej.
Systemnadal dziatazsondg zewnetrz-
Braksondy . . . .
. W przypadku nieprzylaczenia lub uszkodzenia sondy ze- | ng zintegrowana z Jednostka Ze-
E50 |zewnetrznejlub . . . . . i
wnetrznejzostanie zasygnalizowananieprawidlowos¢. | wnetrzna (1).
zostalauszkodzona . . .
W razie wymiany sondy zewnetrznej,
powtorzyc czynnoscizwigzanez
instalacja.
Nieprawidlowos¢
54 sondy zbiornika Karta wykrywa nieprawidlowos¢ na sondzie zbiornika | Trybzbiornikaakumulacyjnego
akumulacyjnego akumulacyjnego. zostajewylaczony (1).
(opcja)
Nieprawidlowos¢ Jesli ptytka odczyta nieprawidlowo$¢ na sondzie strefy 1,
E55 RS TR : .
sondystrefy1 system nie moze dzialaé we wskazanej strefie.
Blokadazpowodu Lo . . . .
E80 |awariikarty Poj a?‘”"‘ 31? WP rzypjadk}l wac%hwego dziatania plytki elek- Nacisnaé przycisk Reset (1) (4).
. . tronicznej kontrolujacejzawér gazowy.
elektronicznej
Blokadawskutek . . . ,
E98 |maks.liczbybledow Osu}gnlqto.maksymalnq dozwolong liczbe bigddw opro- Nacisnaéprzycisk Reset (1) (4).
. gramowania
oprogramowania
99 |Blokadaogélna ‘\ir\i);l;rywana jest nieprawidtowos¢ generatora kotta gazo- Nacisngé przycisk Reset (1) (4).
Alarm offline . . .
E121 urzadzenia strefy1 Urzadzenie polaczone ze strefg 1 jest offline. ).
Alarm offline . . .
E122 urzadzenia strefy2 Urzadzenie polaczone ze strefa 2 jest offline. ).

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis

Techniczny).

(2) Nieprawidlowos$¢ te mozna sprawdzic jedynie naliscie bledow obecnejw menu ,,Informacje”.

(3) Tryb pompy cieplanie wlaczasi¢, pozostaje aktywny kociol gazowy, aby spelni¢ zadania ogrzewania otoczeniaiwytwarzania

c.w.u.

(4) Kociolgazowynie wlaczasie, pozostaje aktywny tryb pompy ciepla, aby spelni¢ obecne zadania.
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Kod Zasygnalizowana Stan Jednostki Wewnetrznej/
. . .. Przyczyna . .
bledu nieprawidlowos$¢ Rozwigzanie
Alarmoffline ) ) .
E123 urzadzeniastrefy3 Urzadzenie polaczonezesstrefg 3 jest offline. (1).
E125 Sondatemperatury |Sonda pokojowa strefy 1 wykazuje warto$¢ rezystancji )
pokojowej strefy 1 pozazakresem. '
E126 Sondatemperatury |Sonda pokojowa strefy 2 wykazuje warto$¢ rezystancji 0
pokojowej strefy2 pozazakresem. '
E127 Sondatemperatury |Sonda pokojowa strefy 3 wykazuje warto$¢ rezystancji 0
pokojowej strefy3 pozazakresem. )
Nieprawidiowose Oprocvilgotnoichnicest obliciany
E129 |sondywilgotnosci Nieprawidltowo$é nasondzie wilgotno$cistrefy 1. pu o5y e
Nie moznawykonac¢kontroliwilgot-
strefy 1 -
noécistrefy.
Nieprawidlowosc Oproczwilgotnosci, niejest obliczany
. ‘. . . ‘. A L punktrosydlastrefy(1).
E130 |sondywilgotnosci Nieprawidlowos¢ na sondzie wilgotnoscistrefy 2. . . f o
Nie moznawykonac¢kontroli wilgot-
strefy 2 -
noscistrefy.
Nieprawidlowos¢ Oproczwilgotnosci, niejest obliczany
. ‘. . . . . L punktrosydlastrefy (1).
E131 |sondywilgotnosci Nieprawidlowo$¢ nasondzie wilgotnoscistrefy 3. . . f L
Nie moznawykonac¢kontroliwilgot-
strefy3 =
noécistrefy.
Wygrzewanie . .
E138 jastrychuwtoku Funkcjawygrzewaniajastrychuwtoku. (1).
. . Nie moznawykonaézadnego rodzaju
Odpowietrzaniew . . . . . . .
E139 toku Funkcja odpowietrzania w toku. zgdaniado momentuzakonczenia
trwajacej operacji(1).
Alarm Dominus I L .
E142 . Komunikacjaz Dominusjestoffline. ).
offline
E179 N1epraw1dl(')wos? Piy‘tawykrywa nieprawidtowos$¢é nasondzie NTCfazy cie- System nieuruchamiasie (1) (3).
sondy fazy cieklej ktej.
System nie uruchamiasie, patrzkod
E182 Alarm Jednostki Sygnalizowana jest nieprawidlowo$¢ na Jednostce Ze-|informacyjnynajednostce Zewnetrz-
Zewnetrznej wnetrznej. nejiodpowiedniainstrukcja obstugi
@) G).
Jednostka . | Sygnalizujesie, ze Jednostka Zewnetrzna jest w fazie trybu W te] f azienie) est 1.1'1ozhv.ve spelnll'eme
E183 |Zewnetrznawtrybie testOWeso zadanklimatyzacji pomieszczeni
testowym £0- produkcji c.w.u.

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
Techniczny).

(2) Nieprawidlowos$¢ te mozna sprawdzic jedynie naliscie bledow obecnejw menu ,,Informacje”.

c.w.u.

(3) Tryb pompy cieplanie wlacza sie, pozostaje aktywnykociol gazowy, aby spelni¢ zadania ogrzewania otoczeniaiwytwarzania

(

(4) Kociol gazowynie wlaczasie, pozostaje aktywny tryb pompy ciepla, aby spelni¢ obecne zagdania.
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Kod Zasygnalizowana Pravezvna Stan Jednostki Wewnetrznej/
bledu nieprawidtowos¢ yery Rozwigzanie
Blokadakomunikacji |Sygnalizowana jest nieprawidtowos¢ z powodu problemu | Zleci¢ sprawdzenie potaczenia
E184 |zJednostka komunikacji pomiedzy Jednostkg Wewnetrzng a Jednost- | elektrycznego miedzyjednostkami
Zewnetrzna kg Zewnetrzna. 1) (3).
E185 |Alarmkomunikacji Problem wkomunikacji miedzy elektroniczng pltyta glow- Polec.lc sprawdzenie polqc.zenla
naacentralkg zaptonu. pomiedzy komponentami (1) (4).
Nieprawidlowos¢
E186 |napieciamodultu Sygnalizowana jest nieprawidlowo$¢ na centralce zaptonu. | (1) (4).
zaplonowego
Nieprawidlowos$¢ . . o .
E187 |sondypowrotupompy Plytka wyk.rywa nieprawidlowoéé nasondzie NTC powro- 1)),
. tupompy ciepta.
ciepla
Zadaniez Zostaje wyslane zapotrzebowanie na ogrzewanielub chlo-
E188 |temperaturapoza dzenie, gdy temperatura zewnetrzna znajduje sie poza za- | (1) (3).
zakresem kresamidziatania (Par. 1.37).
£189 Alarmlimituczasuz | W przypadku utraty potaczenia miedzy plytami elektro- 00)
plytkainterfejsu nicznymizostanie zasygnalizowana nieprawidtowos¢. )
) System nieuruchamiasie (1).
E190 :Alarm ,Plytkl Sygnalizowanajest nieprawidlowo$¢é na plytceinterfejsu. | Patrzbledyzwigzanezptytka
interfejsu . .
komunikacyjna.
Nieprawidlowos¢ . . . . .
192 |sondywyjéciapompy ?l.ytka wykrywa' nieprawidlowo$¢ na sondzie NTC wyj- 0 6).
. $ciac.o. pompy ciepta.
ciepla
E193 :il;f?;l:s:le wirybie Sygnalizuje si¢, ze urzadzeniejest wfazie testmode. System kontynuuje prawidlowa prace.
Jednostka Sygnalizowane jest wylaczenie Jednostki Zewnetrznej za
E194 |Zewnetrzna 8 Jest Wyfqcze . . ynetrzne) System kontynuuje prawidtowg prace.
pomoca odpowiedniego wejscianalistwie zaciskowe;j.
wylaczona
Nieprawidlowos¢ Sprawdzi¢ prawidlowe dziatanie
E195 |niskiej temp.eratl'lry Wykryto zbytniska temperature w fazie ciekle;j. obwodu chlodniczego (1) (3).
sondy fazy cieklej
Blokadawysokiej
E196 |temperaturywyjscia Wykrytg zbyt wysokg temperaturg obwodu tlocznego Sprawdzi¢ obwodd hydrauliczny (1) (3).
. pompy ciepta.
pompy ciepla
E197 Bladkonfiguracji Wykrywanajestblednakonfiguracja ptytkiinterfejsu System nieuruchamiasie (1)
plytkiinterfejsu '
£198 Zadanie chlodzel}la, W przypadku korzystania z trybu chtodzenia bez pompy System nieuruchamiasie (1
gdybrak pompyciepla | ciepla.

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis

Techniczny).

(2) Nieprawidlowo$¢ te mozna sprawdzic¢ jedynie naliscie bledow obecnej w menu ,,Informacje™.

(3) Tryb pompy ciepla nie wlacza sie, pozostaje aktywnykociol gazowy, aby spelni¢ Zadania ogrzewania otoczeniaiwytwarzania

c.w.u.

(4) Kociol gazowynie wlaczassie, pozostaje aktywny tryb pompy ciepla, aby spelni¢ obecne zadania.
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ListanieprawidlowosciJednostki Zewnetrznej

Jesliw Jednostce Zewnetrznej wystepujg nieprawidfowosci, kod bledu jest wyswietlany zaréwno na panelu sterowania (rys. 54), jak ina
plytceinterfejsu (par. ,,Plytkainterfejsu- Wyswietlacz 7-segmentowy"). Sposob sygnalizowania jest inny.

W przypadku panelu sterowaniablad jest wyswietlany z,,A” + kod btedu.

W przypadku ptytkiinterfejsubtadjest wyswietlanyz,,E” + kod btedu, pokazujac dwucyfrowa sekwencje.

Naprzyklad:

Blad 101 wyswietlanyjestjako: E1 na przemianz01.
Nastepnie wymienione sg alarmy w trybie wy$wietlania na panelu sterowania.

Kodbledu Zasygnalizowana nieprawidlowos¢ Stan Jednostki Wewnetrznej/Rozwigzanie
Sprawdzi¢ kabel komunikacyjny w Jednostce Zewnetrznej.
A101 BladkomunikacjizJednostka Zewnetrzng Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie ptytkiinterfejsu.
)
Alog | Bfadkomunikacjizpowodu nieprawidtowego Sprawdzi¢adres na plytceinterfejsu.
adresuplytkiinterfejsu 1)
Sprawdzi¢ komunikacje pomiedzy plytka zarzadzaniaiptytkami
A120 | BladkomunikacjiMODBUS interfejsu.
)
A162 Blad EEPROM zfl\;ymienic’ plytegléwna JednostkiZewnetrzne;.
A177 Bladstanuawaryjnego 1)
Bladlistwyzaciskowej plytkibezpiecznika
A198 . )
termicznego (otwarty)
Sprawdzi¢ kabel komunikacyjny wJednostce Zewnetrznej.
Blad komunikacji (brak polaczenie) miedzy Sprawdzi¢ prawidtowe dzialanie plytki interfejsu i ptyty glownej
A201 . . . .
plytkainterfejsuaJednostka Zewnetrzna JednostkiZewnetrzne;.
)
Sprawdzi¢ kabel komunikacyjny wJednostce Zewnetrznej.
A202 Blad komunikacji (brak polaczenie) miedzy Sprawdzi¢ prawidtowe dzialanie plytki interfejsu i ptyty glownej
Jednostka Wewnetrznaiplytkainterfejsu JednostkiZewnetrzne;.
)
Sprawdzi¢ okablowanie komunikacyjny miedzy dwiema ptytami.
A203 Blad komunikacji pomiedzy falownikiemaplyta | Wymieni¢ptytegtéwna.
gléwna JednostkiZewnetrznej Wymienié ptyte falownika.
)
(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
Techniczny).
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Kodbtedu Zasygnalizowana nieprawidlowos¢ Stan Jednostki Wewnetrznej/Rozwiazanie
Sprawdzi¢ pozycje czujnika.
A1 Blad czujnika temperatury powietrzaJednostki | Sprawdzi¢ odpowiednie okablowanie.
Zewngtrznej Wymieni¢ czujnik.
1)
Sprawdzi¢ pozycje czujnika.
. Sprawdzi¢ odpowiednie okablowanie.
A231 Blad czujnika temperaturykondensatora o
Wymieni¢ czujnik.
@
Sprawdzi¢ pozycje czujnika.
A251 Blad czujnika temperatury tloczeniasprezarki Sprawdzi¢ odpowiednie okablowanie.
Wymieni¢ czujnik.
Sprawdzi¢ pozycje czujnika.
A3 | Bladczujnikasprezarki(czujnikzabezpieczenia Sprawdzi¢ odpowiednie okablowanie.
przed przecigzeniem) Wymieni¢ czujnik.
©)
Sprawdzi¢ cykl chlodzenia.
A403 Wykrywaniezamarzania (podczaschlodzenia) | Sprawdzi¢ temperaturywymiennika ptytowego.
@
Sprawdzi¢ cykl chlodzenia.
Zabez.pi'ecz'enie JednostkiZewnetrznej przed Sprawdzi¢ stan potaczefi sprezarki.
A404 przecigzeniem (podczasrozruchu N e N ) ) o
bezpieczenstwa, normalny stan dziatania) Sprawdzi¢ grzatkimiedzy réznymifazamisprezarki.
@)
Ad07 Sprezarkaniedzialaz powodu wysokiego Sprawdzi¢ cykl chtodzenia.
ci$nienia (1)
A416 Spustsprezarkijest przegrzany 1)
A428 Bladdzialania EEV Jednostki Zewnetrznej 1)
Ad25 Bladbrakuliniizasilajgcej (wylacznie dlamodelu | Sprawdzi¢ polaczeniezasilaniaJednostki Zewnetrznej
trojfazowego) (1)
A440 Zablokowaniedzialaniawtrybiec.o. 0

(temperaturazewnetrzna powyzej 35°C)

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
Techniczny).

ST.008705/000

Magis Combo 12/14/16 V21

51 @)

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

] ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(



INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

Kodbledu

Zasygnalizowana nieprawidlowos¢

StanJednostki Wewnetrznej/Rozwiazanie

A441

Zablokowaniedzialaniawtrybie chlodzenia
(temperaturazewnetrzna ponizej 9°C)

@)

A458

Blad wentylatoranr 1Jednostki Zewnetrznej

1

A4e61

Blad uruchamianiasprezarki (falownik)

Sprawdzi¢ cykl chlodzenia.
Sprawdzi¢ stan potaczen sprezarki.
Sprawdzié grzalkimiedzyréznymifazamisprezarki.

@)

A462

Blad przecigzenia pradu catkowitego falownika

Sprawdzi¢ prad wejsciowy.
Sprawdzi¢ wsad czynnika chtodniczego.
Sprawdzi¢ normalne dzialanie wentylatora.

)

A463

Przegrzany czujnik sprezarki

Sprawdzi¢ czujnik sprezarki.

)

A464

Bladprzecigzenia praduIPM falownika

Sprawdzié stan polaczen sprezarkiijej normalne dzialanie.
Sprawdzi¢ wsad czynnika chtodniczego.

Sprawdzi¢ przeszkody wokdt Jednostki Zewnetrznej.
Sprawdzi¢, czy zawor serwisowy jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy przewody rurowe instalacyjne sg prawidtowo za-
montowane.

e

A465

Blad przeciazeniasprezarki

Sprawdzié stan polaczen sprezarkiijej normalne dzialanie.
Sprawdzi¢ grzatkimiedzyréznymifazamisprezarki.

)

A466

Bladniskiego napiecia obwodu pradustalego

Nalezy sprawdzi¢ napiecie wejéciowe.
Sprawdzi¢ pofaczeniazasilania.

)

A467

Blad obrotusprezarki

Sprawdzi¢ stan polaczen sprezarki.
Sprawdzi¢ grzalkimiedzyréznymifazamisprezarki.

)

Techniczny).

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
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Kodbtedu Zasygnalizowana nieprawidlowos¢ Stan Jednostki Wewnetrznej/Rozwiazanie
Sprawdzi¢ plyte gléwna.
A468 Blad czujnika pradu (falownik) (II; WaHePyTeglowna
tad . bwod dustal Sprawdzi¢ ztacze zasilania ptyty falownika.
Blad czujnika napiecia obwodu pradustatego . . .
A469 (falownik) Sprawdzi¢ ztaczaRY211R200 ptyty falownika.
@
A470 Blad odczytu/zapisu pamieci EEPROM Jednostki | Sprawdzi¢ plyte gtéwna.
Zewnetrznej (1)
A4y |Bladodczytu/zapisupamieci EEPROM Jednostki Sprawdzi¢ ptyte gtéwna.
Zewnetrznej 1)
A474 Blad czujnika temperatury falownika Wymieni¢ ptyte falownika (1).
Sprawdzi¢ okablowanie.
A4T5 Blad wentylatoranr 2 Jednostki Zewnetrznej Sprawdzi¢ zasilanie wentylatora.
(gdziewystepuje) Sprawdzi¢ bezpiecznikiptyt.
@
Sprawdzi¢indukcyjnos¢.
A484  |Przeciazenie PFC Wymieni¢ ptyte falownika.
@
Wymieni¢ ptyte falownika.
A485 Blad czujnika pradunawejsciu O
Sprawdzi¢ temperature plyty falownika. Wylaczy¢ maszyne. Po-
A500 |PrzegrzanyIPM czeka¢,azfalownik ostygnie. Ponownie wlaczy¢ maszyne.
@
Sprawdzi¢ napelnienie czynnikiem chtodniczym.
Sprawdzi¢ czujnik stanu cieklego Jednostki Wewnetrznej
A554 Bladwyciekugazu Sprawdzi¢, czy zawor serwisowyjest otwarty.
Sprawdzi¢, czy przewody rurowe instalacyjne sg prawidlowo za-
montowane.
@
Sprawdzi¢ normalne dziatanie ptyty gtéwnej.
A590 |Bladplytyfalownika Wymieni¢ ptyte glowna.
©)
A601 Nieobecny 1)

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
Techniczny).
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Kodbledu Zasygnalizowana nieprawidlowos¢ StanJednostki Wewnetrznej/Rozwiazanie
A604 Nieobecny (1)
A653 Nieobecny (1)
A654 Nieobecny (1)
A899 Nieobecny (1)
A900 Nieobecny (1)

A901 Nieuzywany

BtadJednostki Wewnetrzne;j.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng
)

A902 Nieuzywany

BtadJednostki Wewnetrzne;j.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng
@)

A903 Nieuzywany

BtadJednostki Wewnetrzne;j.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng
1)

A904 Nieuzywany

BtadJednostki Wewnetrzne;.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng

)

A906 Nieuzywany

BladJednostki Wewnetrzne;.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng
@)

A911 Nieuzywany

BladJednostki Wewnetrzne;.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng
@)

A912 Nieuzywany

BtadJednostki Wewnetrznej.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzna
)

A916 Nieuzywany

BtfadJednostki Wewnetrzne;j.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng
1)

A919 Nieuzywany

BfadJednostki Wewnetrzne;j.
Sprawdzi¢ Jednostke Wewnetrzng

)

Techniczny).

(1) Jezeliblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowany Serwis
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2.6 MENUPARAMETRYIINFORMACJE

Menuinformacji

Weisniecie przycisku ,, MENU?” (2) powoduje cykliczne wy$wietlenie menu ,Dane”, ,,Uzytkownik” oraz menu chronionego kodem do-
stepu ,,0000”, z pierwsza migajaca cyfra zarezerwowang dlawykwalifikowanego technika.
Abyuzyskaé dostep do poszczegdlnych menu, weisnaé przycisk ,,OK” (1) po wyswietleniu.
Do przewijania pozycji menu i zmieniania warto$ci uzywac przyciskow regulacji temperatury ogrzewania (5), naciskajac na przycisk
“OK” (1) potwierdza si¢ parametr, naciskajac na przycisk “ESC” (3), wracassi¢ do poprzedniego menu lub si¢ zniego wychodzi.

Pominucie od ostatniej czynnosci nastepuje automatyczne wyjscie zdowolnego menu.

Menu panelu sterowania zawarte w instrukcji odnoszg si¢ do wersji 8.0 oprogramowania sprzetowego elektronicznej ptyty

INSTALATOR

gléwnej.
ManuDane.

IdParametru Opis Zakres
Do1 Sygnalspalania (x0,1 pA) 0+99uA
D02 Temperatura chwilowa na tloczeniu generatora ciepta ogrzewania na wyjsciu z wymiennika pier- 0+99°C

wotnego generatora ciepla.
D03 Chwilowatemperaturanawyj$ciuwymiennikaw.u. 0+99°C
D04 Warto$¢ obliczonadlazasilaniainstalacji 5+80°C
D05 Warto$¢ ustawiona dlanastawy c.w.u. 10+65°C
D06 Zeyvn¢Fr%1}a temper:atura 9t0czenia (jesliprzylaczonajestsondazewnetrznaJednostki Zewnetrz- 20+50°C
nejlubjesliwystepuje opcjonalnasondazewnetrzna)
Do7 Temperaturasondy wejscia c.w.u. 0+99°C
D08 Temperatura wody powrotu pompy ciepla 0+99°C
D09 Lista ostatnich pieciunieprawidtowosci (aby przewija¢liste, nalezy wcisnaé przycisk,,OK” (1)
D10 Resetlisty nieprawidlowosci. Po wyswietleniu ,,D 10” wcisna¢ przycisk ,,OK”.
D12 Predkos¢ dziataniapompy obiegowej generatora termicznego 0+100%
D13 Obecnosézgdaniac.w.u. OFF-ON
D14 Natezenie przeptywu pompy obiegowej 0+99991/h
D15 Predkos¢ dziataniawentylatora 0+9999rpm
D17 Temperaturazasilaniastrefy 1 (jeslijest skonfigurowana) 0+99°C
D20 Temperaturazasilaniainstalacji 0+99°C
D22 Zawor tréjdrozny generatora termicznego (DHW = c.w.u., CHinstalacja cieplna) DHW-CH
D23 Temperatura powrotu Jednostki Wewnetrznej 0+99°C
D24 Temperatura fazy cieklej obwodu chlodzenia 0+99°C
D25 Temperaturazasilaniastrefy2 (jeslijest skonfigurowana) 0+99°C
D26 Sondazasobnika stonecznego pierwotnego (bufor) 0+99°C
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IdParametru Opis Zakres
D27 Presostatobiegu pierwotnego OFF-ON
D28 Predkosc¢ chwilowa pompy obiegowej pompy ciepta 0+100%
D29 Sondaspalin 0+100°C
D34 Heatpumpdisabling OFF-ON
D35 Wejscieinstalacjifotowoltaicznej OFF-ON
D41 Wilgotnos¢ wzglednastrefa1 (jedlijestaktywny czujnik wilgotnoscistrefy 1) 0+99%
D42 Wilgotno$é wzglednastrefa2 (jeslijestaktywny czujnik wilgotnoscistrefy 2) 0+99%
D43 Higrometrstrefal (jesliaktywnyjesthigrometrstrefy 1) OFF-ON
D44 Higrometrstrefa2 (jesliaktywnyjesthigrometrstrefy2) OFF-ON
D45 Osuszaczstrefal OFF-ON
D46 Osuszaczstrefy2 OFF-ON
D47 Pompaobiegowa, strefal OFF-ON
D48 Pompaobiegowa, strefa2 OFF-ON
D49 Zawor tréjdrogowy ogrzewanie/chtodzenie (CL=chlodzenie. HT= ogrzewanie) CL-HT
D51 Panelzdalnego sterowaniastrefg 1 OFF-ON
D52 Panelzdalnego sterowaniastrefg 2 OFF-ON
D53 Ustawienieinstalacjiz potaczeniem zdalnym wstrefie 1 5+80°C
D54 Warto$¢ ustawiona temperaturyinstalacjize sterownikiem wstrefie 2 5+80°C
D55 Termostatstrefy1 OFF-ON
D56 Termostatstrefy2 OFF-ON

Okreslenie modelu instalacji (MP = Magis Pro; MCI = Magis Combo; MCP = Magis Combo Plus; MP - MCI- MCP - MPH
De6l MPH = Magis Pro Wysoka Moc; MCH = Magis Combo Wysoka Moc; MCPH = Magis Combo Plus

Wysoka Moc) -MCH-MCPH
D62 Komunikacjaz plytkainterfejsuJednostki Zewnetrznej OFF-ON
D63 KomunikacjazinnymiurzadzeniamiImmergas OFF-ON
D71 Czestotliwo$¢ dziatania Jednostki Zewnetrznej 0+150Hz
D72 Temperaturasprezarki -20+200°C
D73 Temperatura tloczeniasprezarki -20+100°C
D74 Temperatura parownika -20+100°C

PoboérmocysprezarkiJednostki Zewnetrznej (uwaga, wykrywana wartoéé jest wartoécia falowni-
D75 ka, a wiec nie odpowiada wartoéci zmierzonej ewentualnie przy pomocy amperomierza cegowe- 0+10A

g0).
D76 Predkos¢ wentylatora Jednostki Zewnetrznej 0+8000br./min
D77 Pozycjaelektronicznego zaworurozpreznego 0+2000
D78 Pozycjazaworu4-drogowego (CL=chlodzenie, HT =c.0.) HT/CL
D79 Temperaturawykrywana przezsonde¢ zewnetrzng Jednostki Zewnetrznej -55°++45°C
D80 Stan pompy ciepta (zastrzezony dla Serwisu Technicznego) -

© =

Magis Combo 12/14/16 V21  ST.008705/000




IdParametru Opis Zakres
D91 Wersjaoprogramowania elektronicznej ptyty gléwnej 1+99
D92 Wersjaoprogramowania centralkizaptonu 1+99
D97 Stanzadania pompy ciepta (zastrzezony dlaSerwisu Technicznego) 0+999
D98 Stanzadaniakotlagazowego (zastrzezony dla Serwisu Technicznego) 0+999
D99 Stansystemu (zastrzezony dla Serwisu Technicznego) 0+999
D101 Temperatura zasilaniastrefy 3 (jezeli wystepuje) 1+99
D102 Wilgotno$é wzglednastrefy 3 (jezeli wystepuje) 1+99
D103 Higrometr strefa 3 (jezeliwystepuje) OFF-ON
D104 Osuszaczstrefa 3 (jezeliwystepuje) OFF-ON
D105 Pompa obiegowastrefy3 OFF-ON
D106 Panelzdalnego sterowaniastrefa 3 OFF-ON
D107 Nastawastrefy 3 1+99
D108 Termostatstrefy 3 OFF-ON
D120 Wersja oprogramowania plyty gléwnejJednostki Zewnetrzne;j (1/4) 1+99
D121 Wersja oprogramowania plyty gléwnejJednostki Zewnetrzne;j (2/4) 1+99
D122 Wersjaoprogramowania ptyty gléwnejJednostki Zewnetrznej (3/4) 1+99
D123 Wersja oprogramowania plyty gléwnejJednostki Zewnetrzne;j (4/4) 1+99
D124 Wersjaoprogramowania ukladowego plytkiinterfejsu (1/4) 1+99
D125 Wersja oprogramowania ukladowego ptytkiinterfejsu (2/4) 1+99
D126 Wersjaoprogramowania ukladowego plytkiinterfejsu (3/4) 1+99
D127 Wersja oprogramowania ukladowego ptytkiinterfejsu (4/4) 1+99
D128 Wersja pamieci plyty falownikaJednostki Zewnetrznej (1/4) 1+99
D129 Wersja pamieci plytyfalownikaJednostki Zewnetrzne;j (2/4) 1+99
D130 Wersja pamieci plytyfalownikaJednostki Zewnetrznej (3/4) 1+99
D131 Wersja pamieciplytyfalownikaJednostki Zewnetrznej (4/4) 1+99
D132 Wersjaoprogramowania ukfadowego plytyfalownikaJednostki Zewnetrznej (1/4) 1+99
D133 Wersja oprogramowania ukladowego ptyty falownika Jednostki Zewnetrzne;j (2/4) 1+99
D134 Wersjaoprogramowania ukladowego plyty falownika Jednostki Zewnetrznej (3/4) 1+99
D135 Wersja oprogramowania ukltadowego ptyty falownika Jednostki Zewnetrznej (4/4) 1+99
D140 Zegar wewnetrzny 0+23
D141 Zegarwewnetrzny 0+59
D142 Dzientygodnia Mo-Tu-We-Th-Fr-Sa-Su
D143 Biezacydzien 1+31
D144 Biezacymiesigc 1+12
D145 Biezacyrok 0+99
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Menu Uzytkownik

1d . Domysl- Wartos‘c
Opis Zakres spersonalizo-
Parametru ne
wana
vo1 Nastawa zasilania c.o. w strefie 2 w przypadku braku termoregulacji (,R 01” = OFF). 20+80°C 25
U2 Nastawa zasilania chtodzenia wstrefie 2 w przypadku braku termoregulacji (,R01” = 5 2250 20
OFF).
Uo03 Offsetogrzewania(c.0.)strefyl | Mozna zmieni¢ temperature zasilania w odniesie- | -15++15°C 0
] niudokrzywejregulacjisondy zewnetrznej wfazie .
U04 Offsetogrzewania(c.o.) strefy2 | . (Par. 1.17, warto$¢ Offset) -15++15°C 0
Uos Offsetchlodzeniastrefy 1 Mozna zmienic temperature zasilania w odniesie- | -15++15°C 0
niudokrzywej regulacjisondy zewnetrznej w fazie
Uo06 Offsetchlodzeniastrefy2 chtodzenia (Par. 1.17, warto$¢ Offset) -15++15°C 0
Uo7 Ustawieniewilgotnoscistrefyl |7 czujnikiem temperatury wilgotnoéci (opcja) 30+70% 50
Uos Ustawienie wilgotnoscistrefy2 | okreslawilgotnos¢otoczeniaodpowiedniejstrefy 30+70% 50
Wiaczenie funkcjiumozliwiazmniejszenie czesto-
tliwosci sprezarki podczas dziatania Jednostki Ze-
wnetrznej w przedziale czasowym ustawionym w
. parametrachU12iU 13. i
vl Funkcjanocna Upewni¢ sie, ze dostepne sa dodatkowe Zrédia OFE-ON OFF
energii, ktore sa niezbedne do spetnienia wszelkich
wymagan, ktére moga powsta¢ podczas aktywnej
pracy.
U12 Godzinaaktywacji funkcjinocnej 0+23 0
U13 Godzinadezaktywacjifunkcjinocnej 0+23 0
U14 Nastawazasilania c.o. wstrefie 3w przypadkubraku termoregulacji (,R01” = OFF). 20+80°C 25
Uls Nastawa zasilania chtodzenia wstrefie 3 w przypadku braku termoregulacji (,R01” = 529500 20
OFF).
Ule Offsetogrzewania (c.o.) strefy 3 -15++15°C 0
U17 Offsetchlodzeniastrefy 3 -15++15°C 0
U18 Nastawa wilgotno$cistrefy3 30+70 50
U21 Ustawienie godziny (zegar wewnetrzny) 0+23godzin
U22 Ustawienie minut (zegar wewnetrzny) 0-+59minut
F o . Mo-Tu-We-
U23 Dzienitygodnia Th-Fr-Sa-Su
U24 Biezacydzien 1+31
U25 Biezacymiesigc 1+12
U26 Biezacyrok 00+99

© -

Magis Combo 12/14/16 V21  ST.008705/000




Parametru

Id

Opis

Zakres

Domysl-
ne

Wartos¢
spersonalizo-
wana

U32

Godzinarozpoczecia funkejirecyrkulacjic.w.u. (nieuzywac)

0+23godzin

U33

Godzinazakonczenia funkcjirecyrkulacji c.w.u. (nie uzywac)

0+23godzin

Us50

Odpowietrzanie

W przypadku nowych instalacji ogrzewania, a
szczegolnie w przypadku instalacji podlogowych,
bardzo wazne jest przeprowadzenie odpowietrze-
nia we wlasciwy sposéb. Funkcja opiera si¢ na cy-
klicznej aktywacji pompy obiegowej(100s ON,20s
OFF)izaworu 3-droznego (120 s c.w.u., 120 sinsta-
lacji cieplnej).

Czas trwania funkcji wynosi 18 godzin, przy czym
istnieje mozliwo$¢ jej przerwania przez nacisnigcie
przycisku ,,ESC” i ustawienie funkcjina ,,OFF”. Na
wlaczenie funkcji wskazuje odliczanie wsteczne
wyswietlane nawskazniku (14).

OFF-ON

OFF

INSTALATOR

Parametry odnoszgce sie do strefy 2 mozna wyswietli¢ tylko wtedy, gdy strefa 2 jest dostepna winstalacjii poprawnie skonfigu-

rowana.

Parametryodnoszace si¢ do strefy 3 mozna wyswietli¢ tylko wtedy, gdy strefa 3 jest dostepna winstalacjii poprawnie skonfigu-

rowana.
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2.7 WYLACZANIEJEDNOSTKIWEWNETRZNE]

Wrylaczy¢ Jednostke Wewnetrzng, ustawiajac jg na tryb ,,off"; wylaczy¢ wytacznik wielobiegunowy zewnetrzny wzgledem Jednostki
Wewnetrznejizamknaé kurek gazu przed urzadzeniem.
Nie pozostawia¢ Jednostki Wewnetrznej niepotrzebnie wlaczonej, gdy niejest wykorzystywana przez dtugi okres.

2.8 PRZYWROCENIE CISNIENIA INSTALACJIOGRZEWANIA (C.O.)

1. Sprawdza¢okresowo ci$nienie wody winstalacji (wskazowka manometrujednostki wewnetrznej musi wskazywaé wartos¢ miedzy
1il,2bara).

2. Jedli ci$nienie jest nizsze niz 1 bar (gdy instalacja jest zimna), konieczne jest przywrocenie stanu poczatkowego za pomoca kurka
umieszczonego w dolnej czescizespotu (par. 1.43).

3. Zamkna¢zawdr napetniania po wykonaniu tej czynnosci.

4. TJeslici$nienie osiggnie wartoécibliskie 3 bar, istniejeryzyko zadziatania zaworubezpieczenistwa. W takim przypadku nalezy usuna¢
wode z zaworu odpowietrzajacego grzejnika, do czasu ustawienia ci$nienia na 1 bar lub poprosi¢ o pomoc wykwalifikowanego per-
sonelu).

5. Je$liobnizaniesie ci$nienia pojawialoby sie czesto, zwrdcic si¢ o interwencje wykwalifikowanego personelu, aby usunac ewentualng
nieszczelno$¢ winstalacji.

2.9 OPROZNIENIEINSTALAC]I

Upewni¢ czy kurek napelnieniajestzamkniety.
Otworzyc¢kurek oprézniania (Par.1.43).

Otworzy¢ wszystkie obecne zawory odpowietrzajgce.
Nakonieczamknaékurek oprézniania.

Zamknacé wszystkie otwarte wczesniej zawory odpowietrzajace.

Jesli do obwodu instalacji wprowadzono ptyn zawierajacy glikol, nalezy go odzyskac i zutylizowa¢ zgodnie z wymaganiami
A normyEN 1717.

2.10 OPROZNIANIEOBWODUWODY UZYTKOWE]

W celu wykonania tej czynnoscinalezy zawsze pamieta o zamknieciu wejscia zimnej wody uzytkowej przed urzadzeniem.
Otworzy¢ dowolny punkt poboru cieplej wody uzytkowej aby umozliwi¢ spadek ci$nienia w danym obwodzie.

2.11 OCHRONAPRZECIWZAMARZANIOWA

Wszystkie informacje natemat ochrony przed zamarzaniem moznaznalez¢ w sekcji dlainstalatoréww Par. 1.6.

2.12 DEUZSZY OKRESNIEAKTYWNOSCI

W przypadku dtuzszego okresu nieaktywnosci, zalecamy:

1. wylaczyégaz;

2. odlaczeniezasilaniaelektrycznego;

3. caltkowicie oprézni¢ obiegc.o. (nalezytego unikad, jesliwinstalacjiznajduje si¢ glikol) oraz obieg c. c. w.u. Jednostki Wewnetrznej. W
czesto oproznianychinstalacjach niezbednejest napetnianie woda odpowiednio przygotowana, aby wyeliminowac twardos$¢, ktéra
moze spowodowac powstawanie osadu wapiennego.
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2.13 CZYSZCZENIEOBUDOWY

1. Dowyczyszczeniaostonyjednostki wewnetrznejuzywaé wilgotnych $ciereczekineutralnego detergentu.

2 Nieuzywac$ciernych ptynéwaniproszku.

2.14 DEMONTAZKOTLA

W razie decyzji definitywnego odiaczenia Jednostki Wewnetrznej, zleci¢ wykonanie nastepujacych czynnosci wykwalifikowanemu
personelowi, upewniajacsie, ze uprzednio zostanie wylaczone zasilanie: elektryczne, wodneipaliwa oraz ze zostanie przykryty kolektor
stoneczny.

2.15 KORZYSTANIEZPANELUZDALNEGO STEROWANIA STREFA (OPCJONALNIE)

Ogolneinformacje natemat panelu zdalnego sterowania strefa znajdujg sie w odpowiedniej instrukeji obstugi.

Ustawienia na paneluzdalnego sterowania, takie jak tryb dzialania, ustawienie zasilania, ustawienie wilgotnosciitp., sa zsynchronizo-
wanez ustawieniamina panelu sterowania maszyny.

Ponadto panel sterowania nie jest wylaczany w obecnoscijakiegokolwiek panelu zdalnego sterowania strefa.
PrzyuzyciuPanelu Zdalnego Sterowania Strefa z wersja oprogramowania uktadowego w wersji 2.00 réwng lub wyzsza mozna:
- zmieni¢nastawew.u.;

- odczytaétemperature w.u.

- zdalniezresetowal pojawiajace sie bledy;

- ustawi¢nastaweioffsetzasilaniaw Menu Nastawy Strefy;

- ustawi¢nastawe Eco, Comfortitrybreczny C.w.u. w Menu Nastawy C.w.u.;

- wlaczyciskonfigurowac przedziaty czasowe c.w.u,;

- zapoznacsiezinformacjamiozasilaniuipowrocie wlaczonych generatordw;

- ustawi¢ minimalng warto$¢ nastawy ogrzewania.

Parametryniezarzadzane przezurzadzeniebeda wyswietlane na paneluzdalnego sterowania strefg za pomoca symbolu ,,--".

. Ustawi¢aktualng dateigodzine z panelu sterowania, zmieniajac parametry od U21 do U26 wmenu Uzytkownika (par. 2.6).
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(] 3 INSTRUKCJEW ZAKRESIE KONSERWACJIITWERYFIKACJITWSTEPNE]

3.1 OGOLNEOSTRZEZENIA

Operatorzy wykonujacy montaz i konserwacje urzadzenia muszy obowigzkowo
uzywac $rodkow ochrony indywidualnej (SOI) przewidzianych przez przepisy
obowiazujace wdanymzakresie.

Lista mozliwych SOI nie jest wyczerpujaca, poniewaz wskazane s3 one przez
pracodawce.

INSTALATOR

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnoscikonserwacyjnej sprawdzi¢ czy:
- odlaczono napiecie elektryczne od urzadzenia;
- usunieto ci$nieniezinstalacjiiobiegu wody uzytkowej.

Dostawacze$cizamiennych

) (
> BPP|  @00P

Jezeli podczas czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych uzywa si¢ czesci nieposiadajacych odpowiednich certyfikatéw
lub niewlasciwych, oprécz utraty gwarancji urzadzenia mozna réwniez utracic jego zgodnos¢, a sam produkt moze nie spet-
nia¢ wymagan obowiazujacych przepisow. W zwigzku z powyzszym, w przypadku wymiany czesci uzywac wylacznie orygi-
nalnych czescizamiennych Immergas.

UZYTKOWNIK

Jezelikonserwacjaurzadzenia wymagazapoznania si¢ zdodatkowa dokumentacja, zwrdcic¢ si¢ do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego Immergas.

Urzadzenie wykorzystuje czynnik chlodniczy R410A.

Gazjest BEZWONNY.

Lwrocicszcregolnguwage

Scisle przestrzegac instrukcji obsugi jednostki zewnetrznej przed instalacj i
podczaskazdego rodzaju czynnoscizwigzanychzlinia chtodniczg.
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3.2 KONTROLA WSTEPNA

Abyuruchomicurzadzenienalezy:

- sprawdzié, czy uzywany gazjest wlasciwy dla danej Jednostki Wewnetrznej;
- sprawdzi¢ podlaczenie dosieci230V-50Hz, uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-neutralny) i uziemienie;
- sprawdzié, czyinstalacja c.o.jest napeiniona woda kontrolujac, czy wskazéwka manometru Jednostki Wewnetrznej wskazuje ci$nie-
nie 1+1,2bara;
- sprawdzi¢, czy kapturekzaworu odpowietrzajacegojest otwartyiinstalacjajest dobrze odpowietrzona;
- wlaczy¢Jednostke Wewnetrznag i sprawdzi¢, czy wlacza sie poprawnie;
- sprawdzi¢ wartosciApgazudlaw.u.ic.o;
- sprawdzi¢ CO,wspalinach przy natezeniu przeptywu:
o maksymalnym
o minimalnym
- wypelni¢inaurzadzeniu, przytabliczce znamionowejumiesci¢ naklejke informacyjna oinstalacji, podajac te same dane, cowniniej-
szej instrukcji obstugi, w paragrafie 1.3 na faksymile naklejki;
- sprawdzi¢zadziatanie urzadzeniabezpieczenstwaw przypadkubraku gazuiodpowiadajacy temu czas dziatania;
- sprawdzi¢, czy obwod chtodniczy zostalnapetnionyzgodnie z opisem winstrukcji obstugi Jednostki Zewnetrznej;
- sprawdzi¢zadziatanie wylacznika gtéwnego umieszczonego przed Jednostka Wewnetrzna;
- sprawdzi¢, czy koncowkisystemu powietrzno-spalinowego nie sa zatkane;
- sprawdzi¢ zadziatanie elementow regulacyjnych;
- zaplombowac urzadzeniaregulacjinat¢zeniagazu (gdyby ustawienia zostaly zmienione);
- sprawdzi¢ wytwarzanie c.w.u.;
- sprawdzi¢szczelnos¢ obwoddw hydraulicznych;
- sprawdzi¢ wentylacjei/lub przewietrzenielokaluinstalacjitak jak przewidziano.

/\ Jeslitylko jedna z kontroli dotyczgcych bezpieczenstwa okazalaby sie negatywna,
instalacjanie mozezostac dokonana.

3.3 COROCZNAKONTROLAIKONSERWACJAURZADZENIA

Razwroku, wceluzagwarantowania prawidlowej pracy, bezpieczenstwaisprawnosciurzadzenia w czasie, nalezy przeprowa-
A dzi¢ nastepujace czynnoéci kontrolneikonserwacyjne.

- Wyczysci¢ wymiennik od strony spalin.

- Wyczysci¢ palnik glowny.

- Sprawdzié prawidlowe umieszczenie, integralnoséiczystosé elektrody zaptonu i kontroli; usungé ewentualnie obecne zabrudzenie.

- Jesliwkomorze spalania znajduje si¢ osad, nalezy go usuna¢ioczysci¢ zwoje wymiennika ciepta za pomoca szczotki nylonowe;jlub z
sorgo; nie moznauzywac szczotek metalowych lub innych materiatéw, ktére moga uszkodzi¢ komore spalania; zabrania si¢ rowniez
uzywania detergentow alkalicznych lubkwasowych.

- Sprawdzi¢stanizolacjitermicznych wewnatrzkomory spalania,aw przypadku uszkodzenia wymienicje.

- Skontrolowaé wzrokowo brak wyciekéw wodyisladéw rdzyz/naztaczkach oraz§ladéw pozostatosci kondensatu wewnatrz zamknie-
tejkomory.

- Sprawdzié zawartos$¢ syfonu odprowadzania kondensatu.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy syfon jest odpowiednio wypelniony kondensatemiwrazie potrzeby uzupetnic.

- Sprawdzi¢, czy w syfonie spustu skroplin nie ma pozostato$ci materiatu, ktore zatykaja przeptyw skroplin; sprawdzi¢ réwniez, czy
caly obieg odprowadzaniakondensatujest czystyisprawny.

- Wprzypadkuniedroznosci (brudu osadu itp.), co skutkuje wyciekaniem kondensacji wkomorze spalania, nalezy wymieni¢ izolacje
termiczne.

- Sprawdzi¢, czy uszczelkipalnikaikolektora gazu sg nienaruszoneidoskonale skuteczne, w przeciwnymrazie nalezy je wymieni¢. W
kazdymrazietakie uszczelkinalezy wymienié¢ conajmniejraznadwalata, bezwzgledunaich stanzuzycia.

- Sprawdzi¢, czy palnik jest w stanie nienaruszonym, niezdeformowany, bez naci¢¢iczyjest prawidtowo przylaczony do pokrywyko-
moryspalania; wprzeciwnymrazie nalezy go wymienic.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spust zaworubezpieczenstwa wody nie jest zatkany.

- Sprawdzi¢, czy obcigzenie naczynia przeponowego, po odprowadzeniu ci$nieniainstalacji poprzez ustawienie nazero (do odczytania
namanometrze jednostki wewnetrznej), wynosi1,0 Bara.

- Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji (gdy instalacja jest zimna i po napelnieniu instalacji przy pomocy zaworu napelniania)
zawierasigmiedzylil,2bara.
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Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzenia bezpieczenstwa i sterownicze nie zostaly naruszone i/lub nie doszto na nich do zwarciaa w
szczegolnosci:

termostat bezpieczenistwa temperatury;

presostatinstalacji.

Sprawdzi¢ staninstalacji elektrycznej,awszczegolnosci:

o przewodyzasilaniaelektrycznego musza znajdowac si¢w prowadnicach kabli;

« nakablachniemogaznajdowacsie §ladyzaczernienlub przypalen.

Sprawdzi¢ regularnos¢ zaptonuifunkcjonowania.

Sprawdzi¢ wlasciwe skalibrowanie palnika wfaziew.u.ic.o.

Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie urzadzen sterujacychiregulacjiurzadzenia, a wszczegdlnosci:

o dzialanietermostaturegulacjiinstalacji;

o dzialanietermostaturegulacjiw.u.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodu gazuurzadzeniaiinstalacji wewnetrznej.

Sprawdzi¢ zadziatanie funkcji przeciw wyptywowi gazu, kontroli pfomienia jonizacyjnego; sprawdzic, czy czas zadzialania jest krot-
szyniz 10 sekund.

Sprawdzi¢ pofaczenialinii chtodniczych.

Sprawdzi¢ filtr siatkowyna powrocie instalacji

Sprawdzi¢ prawidlowe nat¢zenie przeptywunawymienniku ptytowym.

Sprawdzi¢ stanizolacji wewnetrznych.

ﬁ Zalecamyregularna kontrole parownikéw w celu sprawdzenia poziomu osadu.

Zalezy to od pomieszczenia, w ktérym jednostka jest zainstalowana. Poziom osadu bedzie gorszy w obszarach miejskich i przemysto-
wych,atakze wpoblizudrzew, ktére tracaliscie.
Do czyszczeniabaterii stosowane sg dwa poziomy konserwacji:

Jezelipowietrzne wymienniki ciepta majg osad, wyczysci¢je delikatnie pionowo za pomoca szczotki.

Przed przystapieniem do czynnoéci przy wymiennikach ciepta na powietrze, wylaczy¢ wentylatory.

Abywykona¢ ten rodzaj czynnoéci, zatrzymac jednostke tylko wtedy, gdy pozwalaja na to warunkikonserwacji.

Doskonale czyste powietrzne wymienniki ciepta zapewniaja optymalne dzialanie jednostki. Gdy wwymiennikach cieptana powie-
trzezacznie pojawiac sie osad, nalezyje wyczysci¢. Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od poryrokuiumiejscowienia jednostki (obszar
wentylowany, zalesiony, zakurzony itp.).

2 Wryczysci¢ akumulator na powietrze za pomocg odpowiednich produktow.

Nieuzywaéwody pod ci$nieniem bez duzego dyfuzora. Nieuzywaé wysokocisnieniowych urzadzen czyszczacych doakumu-
latoréw na powietrze Cu/CuiCu/Al.

Skoncentrowanei/lubwirujace strumienie wody sg absolutnie zabronione.

Nigdy nie uzywac plynu o temperaturze powyzej45°C do czyszczenia wymiennikow cieptana powietrze.

Prawidloweiczeste czyszczenie (mniej wiecej co trzy miesigce) zapobiegnie 2/3 probleméw zwigzanych zkorozja.

2 Oproéczcorocznejkonserwacjinalezy sprawdzac sprawno$é cieplna instalacji grzewczej w sposobiz czestotliwoscia zgodnymi

zobowiazujacymi przepisamitechnicznymi.
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Legenda (Rys. 60):
G - Doprowadzeniegazu
SC - Odprowadzaniekondensatu
LP Liniachtodnicza- stan ciekty
GP - Liniachlodnicza-stangazowy
AC - Wyjsciecw.u.
AF - Wejsciezimnejwody
R - Powrétzinstalacjic.o.
M - Zasilanieinstalacjic.o.
ST.008705/000

Legenda
1

—~ o~
~ O

N N N N N T S T O R O R O O OO O N L O O N I N I N N N T N N N O S T S S R R O
GAR WN~JOWVWWONONUKA WN ROV NANUKN WK RO W®NON U R WN

Magis Combo 12/14/16 V21

(Rys. 60):

- Przeplywomierzc.w.u.

- Syfonodprowadzaniakondensatu

- Zawdrgazu

- Pobércisnienia-wyjsciezaworu gazu (P3)
- Sondadowykrywaniafazy cieklej

- Sondatemperaturyc.w.u.

- Zawérnapelniania instalacji.

- Wymiennikw.u.

- Naczynieprzeponowec.o.

- Sondawyjsciapompy ciepta

- Wymiennik plytowywoda-gaz

- Zawdrodpowietrzajgcy

- Wentylator

- Zbiornik zwezki Venturiego powietrze/gaz
- Dyszagazowa

- Elektrodakontroli

- Palnik

- Termobezpiecznik spalin

- Rurawlotupowietrza

- Zaworodpowietrzajgcyreczny

- Termobezpiecznik bezpieczeristwawymiennika
- Studzienkapomiarowapowietrza

- Studzienkapomiarowaspalin

- Punktpomiarucisnienia AP gazu

- Czopuch.

- Termostatbezpieczeristwa

- Sondawyjsciageneratoratermicznego

- Sondapowrotugeneratoratermicznego

- Elektrodyzaptonowe

- Sygnatnegatywnyzwezki Venturiego (P2)
- Sygnatpozytywnyzwezki Venturiego (P1)
- Miernikprzeplywuinstalacji

- Zaworjednokierunkowy

- Zaworjednokierunkowy

- Sondapowrotupompy ciepta

- Zawdrodpowietrzajgcy

- Pompaobiegowa obiegu generatoratermicznego
- Pompaobiegowaobiegupompy ciepta

- Presostatinstalacji

- Zawdrtréjdrozny generatoratermicznego
- Zawdropréznianiainstalacji

- Zaworbezpieczeristwa 3 bary

- Kurekodcinajgcyinstalacji

- FiltrtypuY

- Kurekodcinajgcyinstalacji
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3.5 SCHEMATYELEKTRYCZNE
Schematelektryczny polaczenia ogolnego
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Opis (rys.61):
) 1 - Elektronicznaplytagltowna
2 - Zaciskiprzylgczedielektrycznych pionowejlistwy zaciskowej
3 - Zaciskiprzylgczedielektrycznych poziomejlistwy zaciskowej
Al - Centralkazaptonu
A2 - Elektronicznaplytagltéwna
A7 - Plytkaztrzemaprzekaznikami(opcja)
Al3 - Menedzersystemu (opcja)
; Al7-1 - Sondatemp./wilgotnosci Modbusstrefy 1 (opcja)
< Al17-2 - Sondatemp./wilgotnosci Modbusstrefy 2 (opcja)
) A17-3 - Sondatemp./wilgotnosci Modbus strefy 3 (opcja)
3 Al9 - Plytkazdwoma przekaznikami(opcja)
=2 A22 - Plytkainterfejsu
E'E A23 - JednostkaZewngtrzna
A30 - Dominus(opcja)

A32-1 - Panelzdalnego sterowaniastrefg I (opcja)
A32-2 - Panelzdalnego sterowaniastrefg 2 (opcja)
A32-3 - Panelzdalnego sterowaniastrefq 3 (opcja)
T2 - Transformatorzaptonowy
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Schematelektryczny polaczen sond
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Opis (rys. 62): Opiskodéwkoloréw (rys. 62):
A2 - Elektronicznaplytagltowna BK - Czarny
BI-HP-  Sondawyjsciapompy ciepta BL - Niebieski
B5-HP-  Sondapowrotu Pompy ciepla BR - Brgzowy
B25 - Miernik przeplywuinstalacji G - Zielony H
M50-BO - Zawértréjdrozny zespotu term. GY - Szary <Z:
S5 - Presostatinstalacji G/Y - Zélto-Zielony %)
P - Fioletowy E
PK - Rézowy &
R - Czerwony (F-}-}
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Opis (rys. 63): Opiskodow koloréw (rys. 63):
A2 - Elektronicznaplytagltowna BK - Czarny
BI-BO -  Sondawyjsciazespotu termoregulacji BL - Niebieski
B5-B0 -  Sondapowrotuzespotu termoregulacji BR - Brgzowy
El - Elektrodazaplonowa G - Zielony
E2 - Elektrodakontroli GY - Szary
E4 - Termostatbezpieczeristwa G/Y - Zélto-Zielony
E6 - Termostatspalin OR - Pomararczowy
E13 - Termostatbezpieczeristwawymiennika P - Fioletowy
M20 -  Wentylator PK - Rézowy
T2 - Transformatorzaptonowy R - Czerwony
VA - Listwazaciskowakomory potgczeni elektrycznych panelu sterujgcego W - Bialy

Y - Zélty
W/BK - Biato-czarny
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Opis (rys. 64): Opiskodow koloréw (rys. 64):
A2 - Elektronicznaplytagltowna BK - Czarny
A7 - Plytkaztrzemaprzekaznikami(opcja) BL - Niebieski
MI-B0-  -Ogélnatermicznapompaobiegowa BR - Brgzowy
MI-HP - -Pompaobiegowa pompy ciepla G - Zielony
M20 - - Wentylator GY - Szary
Z1 - -Filtrprzeciwzaktoceniowy G/Y - Zého-Zielony
OR - Pomararczowy
P - Fioletowy
PK - Rézowy
R - Czerwony
W - Bialy
Y - Zélty
W/BK - Biato-czarny
(_ DANETECHNICZNE ] SERWISANT ( UZYTKOWNIK ) INSTALATOR




] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

=
Z
<
Z
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

Schematelektryczny polaczenia plytkiprzekaznikowej (opcjonalnie)

(

X4 X8
T,
GY BLBR R BK
+ B A|L L N
AN \
BL
BR
ongl WYV WD
W 50 51 50 53 54 55 56 57| |58
BL BR
|
65
Opis (rys. 65): Opiskodéwkoloréw (rys. 65):
A2 - Elektronicznaplytagtowna BK - Czarny
A7 - Plytkaztrzemaprzekaznikami(opcja) BL Niebieski
BR - Brgzowy
G Zielony
GY Szary
G/Y Zétto-Zielony
P - Fioletowy
PK Rézowy
R Czerwony
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Schematelektrycznyzaktywnafazainstalacjiialarmemogolnym
Wszystkie przekazniki K1, K2 i K3 mozna skonfigurowaé jako aktywna faze instalacjiialarm ogélny; schemat przedstawia pofaczenie
przekaznika2.Jesliuzywanyjestten przekaznik, styki57i58facznika X25 na plytce przekaznikowej musza by¢ zwarte.
‘ S
— >
<
2
58] |57 56 55 5¢_[53[52_[51[50 2] |1 M
oo 00 00| 0Ly 2
X25 x22 Z
WOLw 3 -
: aalk
1 f
X26 X20
Lot
BL —/
¢ BR —
82-1 8+
2] =
:
Q
¥4
=
P>
‘N
-
N/
J
66
=
Opis (rys. 66): Z
1 - Sygnalizatoralarmu ogdlnego g
2 - Urzgdzenie =
A3 - Wbudowanakarta E
A7 - Plytkaztrzemaprzekainikami 25
)

M10-1- Pompaobiegowa, strefal
MI2-1- Pompaobiegowawspomagajgcastrefy 1

K1 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji

K2 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji

K3 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji

I
Schemat (rys. 66) pokazuje potaczenie na przekazniku K2 isygnalizacjealarmu ogélnego na przekazniku K3.
ﬂ Dodatkowe informacje moznaznalez¢ wodpowiednim par. 3.14.
&3]
Z
N
QO
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Z
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Q
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=
=
Z
<
/
N/
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Schemaelettrico con modalita pufferattiva

Wszystkie przekazniki mozna skonfigurowac jako aktywny tryb Bufora, schemat przedstawia polaczenie na przekazniku 2. Jesli uzy-
wanyjestten przekaznik, styki5715813cznika X25 na plytce przekaznikowej musza by¢ zwarte.
Aktywacjaaktywnego trybu Buforawykluczaaktywacje trybu trzeciej strefy.

&
8 A
< /]
<
=
7))
Z 58 57 56 55 54 |53|52 5150 2| [
= 202 00 @00 Ly,

X25 X22

N N 0
b ; i v
X26 xéaT =
L L Q
() BL B13 1

; 2lolo A
3 l |
S
M
& (
D L
B
82-1 8-
212

J
67
=
Z
5 Opis (rys.67):
E 1 - Urzgdzenie
~ 2 - Bufor
= 3 - Uktadypomocnicze230 Vacv
£ A3 -  Wbudowanakarta
A7 - Plytkaztrzemaprzekainikami
BI3 - Sondaogrzewania
MI10 - Pompaobiegowabufora
MI0-1- Pompaobiegowa, strefa 1
K1 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji
) K2 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji
K3 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji
=
E Schemat (rys. 67) przedstawia pofaczenie na przekazniku K2.
E Dodatkowe informacje moznaznalez¢é wodpowiednim par. 3.15.
y4 I I
am
Q
=
e~
=
Z
<
a
N/
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Schematelektrycznyz 3 strefami

Istnieje mozliwosé¢ skonfigurowaniaurzadzeniado zarzadzania trzecig strefg mieszana.
Do sterowania zaworem mieszajacym Strefy 3 mozna wykorzystaé przekazniki.

Przedewszystkim przekaznik 3 mozeby¢ uzywany do otwieraniazaworu, a przekaznik 2 dojego zamykania.

Ponadto przekaznik 1 moznawykorzysta¢ do ewentualnejaktywacjizadania osuszaniadlastrefy 3.

N
g
58 57 | 56 55/54 |53 52 |51 5|0 2[ _ ]1
200 00 00 U
x25 JpR: o =
_(J
»— ? NN 13
AR
X26 [K3] %20
L1
BL
¢ BR M31-3
—————————————————————————————————————————————————— -rt-r-b Open A
Close >€ M ) ;{GB
84-3 63 tom '8
@ | @r B3-3
82-3 813
2|2
M10-3
\ /2
L 1
_/
68
Opis (rys. 68):
1 - Urzgdzenie
A3 -  Wbudowanakarta
A7 -  Wbudowanakarta
Al6-3 - Osuszaczstrefy 3 (opcja)
B3-3 - Sondazasilaniastrefy3
MI10-3- Pompaobiegowastrefy 3
M31-3 - Zawormieszajgcystrefy 3
K1 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji
K2 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji
K3 - Przekaznikzmozliwoscig konfiguracji
NalgcznikuX25 nalezy wstawi¢ most (rys. 68).
Przekaznik K1: Zadanie osuszania
Przekaznik K2: Zamkniecie zaworumieszajacego
Przekaznik K3: Otwarcie zaworumieszajacego
ST.008705/000 Magis Combo 12/14/16 V2 1 103 ‘ @
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(  DANETECHNICZNE ) SERWISANT ( UZYTKOWNIK ] INSTALATOR
(A1) [AT6-2]
—— ——
Bk ;
1 1 1 1 2 1
29-1 30-1 29-2 30-2 113
BRBL BK BL

SIoISIe

PK PK P P

X32
1@-——»BK——<<—BK
2 IS 1--BK--«—BL
A29 1 '__'PK__'«—PK
2 I {--PK--«—PK
43 2 1 X
M ! ! 1
b b P--«—P
e P--«— P
I R e T 6--<¢—BR
b 6--<—BL

69

Opis (rys. 69):
A2 - Elektronicznaplytagltéwna
Al16-1 - Osuszaczstrefy I (opcja)
Al16-2 - Osuszaczstrefy 2 (opcja)
Al9 - Plytkazdwomaprzekaznikami(opcja)

Opiskodéw koloréw (rys. 69):

BK -
BL -
BR -
G -
GY -
G/Y -
OR -

Czarny
Niebieski
Brgzowy
Zielony

Szary
Zétto-Zielony
Pomarariczowy
Fioletowy
Rozowy
Czerwony
Biaty

Z6lty
Biato-czarny

moyruzeyszad yoomp mAyd uazotjod AuzoLxpysrareurayps
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Opis (rys. 70):

A22
B2
B27
R14
S§4

-Plytkainterfejsu Jednostki Zewnetrznej
-Sondac.w.u.

-Sondafazy ciektej

-Opornik konfiguracji

- Fluksostat c.w.u.

DANETECHNICZNE

) TS (

Opiskodéwkolorow (rys. 70):

BK - Czarny

BL - Niebieski

BR - Brgzowy

G - Zielony

GY - Szary

G/Y - Zéto-Zielony
OR - Pomararczowy
P - Fioletowy

PK - Rézowy

R - Czerwony

W - Bialy

Y - Zéhy

W/BK - Biato-czarny
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Plytkaelektronicznaregulacji

ol Iy I I T o Opis (rys. 71):
1 - Bezpiecznik F3,15AH250V
— o)
o O

INSTALATOR
g I
)
(o]
(e}
o )
OE

o

oo

- o = = ) (S—

E%J

— — 1
Al BIDIDID W

O 1° o” o o “ o “ o "o” ) “ o O
= 71
Z
2| Plytkainterfejsu- przelacznik ustawien
o
~ Opis (rys. 72):
; 1 - Ustawieniafabryczne: niezmieniac
:N) Dojednostki wewnetrznej:

ﬂ Poczawszy od numeruseryjnego 1001462843, rozpo-

znawalnego jedynie na jednostce wewnetrznej, plyt-
ka interfejsu bedzie domyslnie ustawiona z przetacz-
nikami 1,2, 3 ustawionymina OFFi4 na ON, podczas
5 gdy na wszystkich innych urzadzeniach z weze$niej-
szym numerem seryjnym bedzie montowana stara
plytka interfejsu, ustawiona ze wszystkimi 4 prze-
tacznikamiw pozycji OFF.

W [ [ [ oy
N

OFF
; ﬂ Dojednostkizewnetrznej:
< Poczawszy od numerdw seryjnych (wskazanych wta-
= beli ponizej), ktére mozna rozpoznaé tylko na jed-
E nostkach zewnetrznych, urzadzenia naleza do nowej
= F 0 produkgji.
Z R
O (_); Opis Nrseryjny
& C}7 UEAUDAXPRO12V2 1001568120
b LQ UEAUDAXPRO 14V2 i
68 UEAUDAXPRO16V2 -
— UEAUDAXPRO12V2T 1001581787
UEAUDAXPRO14V2T -
UEAUDAXPRO16V2T 1001581969
[£3)
Z
S
= 72
Z
an
Q
[£3)
=
=
Z
<
Q
N/
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Plytkainterfejsu-dioda LED sygnalizacji

LED

=B
Enms
Oy
Oy

20
U
) Fz:’ : clE

-
YEL B

T h
Y-GRN 7

RED

T8
|@|@|

73

Plytkainterfejsu- Wyswietlacz 7-segmentowy

Opis (rys.73):
Migajgca czerwona dioda LED = prawidlowa
komunikacja pomiedzy plytkq interfejsu a
elektroniczng plytg gtowng
Migajgca zielona dioda LED = prawidlowa
komunikacja pomiedzy plytkq interfejsu a
jednostkgzewnetrzng
Zéttadioda LED = Nieuzywany

Podczasnormalnego dziatania ekran wyswietla,,A0” przez 1 sekunde, anastepnie ,,30” przez 1 sekunde:

PRAWIDLOWA KOMUNIKACJA

SEGMENTY
N a1
I > A

W przypadkubtedujednostkizewnetrznej pojawiaja si¢ jednoczesnie dwie cyfry

,E"wrazzkodembtedujednostkizewnetrznej:

KODY BLEDOW SEGMENTY
Ei|>

ST.008705/000
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3.6 FILTRINSTALAC]I
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Jednostka Wewnetrzna wyposazona jest w filtr umieszczony na zaworze powrotu instalacji, zapewniajacy prawidlowe dziatanie syste-
mu.

—/ Okresowoiwraziepotrzebyfiltrnalezy czy$ci¢ zgodniez ponizszym opisem (rys. 74).
Zamknacreczniekurki (4)i(5), spusci¢ wode zawarta w Jednostce Wewnetrznej przez zawoér oprozniajacy (6).
Otworzy¢korek (1), sprawdzi¢ uszczelke (2) ijeslijest uszkodzona, wymienic ja. Wyczy$¢ filtr (3).
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3.7 EWENTUALNEUSTERKIIICHPRZYCZYNY

A

Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajgcg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz-

ZOWej.

ny).
Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Zapachgazu Spowodowany wyciekami z instalacji ga- Sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodu dostarczaniagazu.

Powtarzajacesi¢blokady
zaplonu

Brak gazu. Zatkane odprowadzenie kon-
densatu.

Sprawdzi¢ obecno$¢ ci$nienia wsieciiczykurek dostarczania gazujest
otwarty. Przywrdci¢ dzialanie odprowadzaniakondensatu, sprawdza-
jac, czy kondensat nie wplynatna: elementyspalania, wentylatorizawor
gazu.

Spalanienieregularnelub
halasy

Palnik zabrudzony, zatkany wymiennik
pierwotny, parametry spalania niewtasci-
we, koncowka zasysania-odprowadzania
nieprawidlowo zainstalowana.

Sprawdzi¢ wskazane czesci.

Nieoptymalnezaplony
przypierwszych
wlaczeniach palnika

Pierwsze wiaczenia palnika (po wykona-
niukalibracji) moga nieby¢ optymalne.

System automatyczniereguluje zaplon,azdomomentuznalezieniaw
kolejnych zaptonach optymalnego stanu zaplonu palnika.

Czesteingerencje funkgcji
termostatu
bezpieczenstwa
nadmiernejtemperatury

Brak wody wurzadzeniu, niski obieg wody
w instalacji lub zablokowanej pompie (par.
1.39-1.40).

Sprawdzi¢ namanometrze, czy ci$nienieinstalacjizawartejestmiedzy
ustalonymigranicami. Sprawdzi¢, czy zawory grzejnikow nie sa
zamknieteisprawdzi¢ dziatanie pompy obiegowe;.

Odkladanie si¢ zanieczyszczen lub pro-

Sprawdzi¢, czy obecne sa resztki materiatu, ktdre moglyby zatkac

Syfonzatkan ) . .
Y Y duktéw spalania wewnatrz. przejéciekondensatu.
. . . i . . Sprawdzié, czy obecne saresztki materiatu, ktdre moglyby zatkaé
Wymiennikzatkany Mozeby¢konsekwencja zatkania syfonu. prawd Y 3 gYbY
przejéciekondensatu.
Sprawdzi¢ otwarciekapturka odpowiedniego zaworu spustu powietrza
. Par.1.43). Sprawdzi¢, czy ci$nienieinstalacjiiwstepnego zatadowania
Nietypowyhalasw L ) . ( ' )-Sp ycisnienie ) epneg i
instalacji Obecnoé¢ powietrzawewnatrzinstalacji. | naczyniaprzeponowego zawierasie wustalonych granicach. Warto$¢

wstepnego zaladowania naczynia przeponowego musi wynosi¢ 1,0 Bar,
warto$¢ cisnieniainstalacjimusiby¢zawartamigdzy 1i1,2 Bara.

Nietypowyhalaswmodule
kondensacyjnym

Obecnoéé powietrza wewnatrzmodutu.

Uzy¢ recznego zaworu odpowietrzajacego (Par. 1.43), abyusunaé
wszelkie powietrze wewnatrz modutu kondensacyjnego. Po tej
czynno$cizamkngéreczny zawor odpowietrzajacy.

Niewystarczajace
wytwarzanie cieplejwody
uzytkowej

Zablokowany/zabrudzony

w.u.

wymiennik

Nalezy skontaktowacé sie z Autoryzowanym serwisem technicznym,
ktéryposiadainformacjenatemat procedur czyszczeniawymiennika
W.UL

Niewystarczajace
wytwarzanie cieplejwody
uzytkowej

Zatkany modutl kondensacyjny lub wy-
miennikw.u.

Skontaktowac si¢zserwisem firmy, ktory posiadainformacje na temat
procedur czyszczeniamodutulub wymiennika w.u.

Dioda LED pompy obiegowej czerwonego koloru

Zpowodutej nieprawidtowoscimoga istnie¢ trzy mozliwe przyczyny:

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Niskie ci$nienie zasilania

Po okoto 2 sekundach dioda LED zmienia
kolor z zielonego na czerwony, a pompa
obiegowazatrzymuje sie.

Poczeka¢,aznapiecie zasilania wzrosnie; gdy pompa obiegowa urucho-
misi¢ ponownie,dioda LED zmieniakolor nazielonyzopdZznieniem
okolojednejsekundy. Adnotacja: natezenie przeptywuzmniejsza sie
wrazzespadkiem napieciazasilania.

Zasilajac pompe z zablokowanym wirni-

Ostroznie odkreci¢ srube na$rodku gtowicy, aby recznie odblokowaé
watlsilnika. Po odblokowaniu wirnika cyrkulacjaodbywasienatych-

Zablokowanywirnik klem’ po okoto ,4 sekundach dioda LED miast,adioda LED zmieniakolorz czerwonego nazielony po okolo 10
zmieniakolorzzielonego naczerwony,
sekundach.
Bladelektryczny Sprawdzi¢, czy pompa obiegowa niejest uszkodzona (okablowanie

pompylubjejelektronika).
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3.8 MENUPARAMETRYIINFORMACJE
System jest przystosowany do ewentualnego zaprogramowania kilku parametréw dzialania. Zmieniajac te parametry jak opisano po-
Y jestprzy Y §0 Zaprog p Jactep yjakop p
nizejmoznadostosowacd system do wlasnych wymagan.
o Abyprzejs¢ do fazy programowania, weisngé przycisk ,, MENU” (2), az pojawimenu ,, Hasto”, wprowadzi¢ odpowiednie hasto, zmienia-
©| jacwartosciliczbowezapomoca przyciskow ,Regulacjaogrzewaniac.o.)” (5)ipotwierdzi¢ przyciskiem ,,OK” (1).
; Po wejsciudo programowania parametry mozna przewija¢ wmenu,,System”.
m | Zapomocaprzycisku,Regulacjaogrzewania (c.0.)” moznawybraé parametrizmieni¢jego wartos¢.
ﬁ Abyzapisa¢ zmiane parametrow, weisnaé przycisk ,,OK”.
‘2 Ztrybu programowaniawychodzisi¢ po uptywie 1 minutylub wciskajac przycisk ,ESC” (3).
|-
1d Opi Zakr Domysl- Vrvsarr:;)lsicz -
Parametru p1s akres ne spe \A::ma °
__J A03 Minimalna predkos¢ Olfreslan?lmmalnafprqdkosc dzialaniapompy 0-100% 50
obiegowej pompy ciepla
() *dot
. e . yczy
A04 Maksymalnastala predkos¢ Okresla n?aksymal.nq predkoscdzialania pompy 45 +100% parame-
obiegowej pompy ciepta
truA 1l
0=Stala
Pat P bi ”
; A05 Tryb pracy pompy obiegowej é j;sZKp ir AT ;)tr;za oblegow’) 0-25°C 5
3 (Patrzpar. ,Pompa obiegowa”)
o Ustalamodel Jednostki Zewnetrznejpolaczonejz OFF-12-14
E A1l* ModelJednostkiZewnetrznej | modulemhydraulicznym.Jesliustawionyjest 16 14
S OFF, aktywowane sg tylko dodatkowe generatory.
:N) Wiacza funkcj¢ odpowietrzania automatycznego.
Al12 Odpowietrzanie instalacji Dana funkcjajest aktywnaprzypierwszym OFF-ON ON
wlaczeniuurzadzenia.
Al3 Liczba stref Okreslaliczbe stref obecnych winstalacji cieplnej. 1-2-3 1
-, Al4 Maks. temperaturastrefy 2 Okreslamaksymalng dopuszczalng temperature 20+80°C 45
wstrefie2.
A15 | Maks.temperaturastrefy3 Seiiizlgr;aksymaln@ dopuszczalngtemperaturg | ) ggo 45

*Parametru A11=OFF mozna uzy¢ tymczasowo i wylacznie przez wykwalifikowanego technika; nieprzestrzeganie tego,
A cozostalo wlasnie okreslone, spowoduje utrate gwarancji.
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] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

Id . Domysl- Wartos.c
Parametru Opis Zakres ne spersonalizo-
wana
SE=Czujnik
temperatury
- wilgotnos¢
Ale6 Czujnikwilgotnoscistrefy 1 Okreslarodzajkontroli wilgotnosciwstrefie 1 ST =Higrostat ST
RP=Panel
zdalnego
sterowania
SE=Czujnik
temperatury
- wilgotnos¢
A17 Czujnik wilgotnoscistrefy 2 Okreslarodzajkontroli wilgotnosciwstrefie 2 ST =Higrostat ST
RP =Panel
zdalnego
sterowania
Minimalna predkosc pompy Okreslaminimalng predkos$¢ dziataniapompy
Al8 obiegowej generatora termicz- . . . 55+100% 75
obiegowej generatora termicznego
nego
Maksymalnastala predkos¢ . 4o .
A19 pomp}; obiegowej gzni:ratora Ok.resla n.laksymalnq P rgdkosc dzialaniapompy 55+100% 100
. obiegowej generatora termicznego
termicznego
A2l Adreskomunikacji BMS l?kreélaprotok(').lkomunikacyjnymic;dzy]ednost— 15247 1
a3 WewnetrzngiJednostka Zewnetrzna
OFF = protokétkomunikacyjny BMSna485;do
zastosowaniaw przypadku polaczeniazopcjonal-
A22  |UstawieniekomunikacjiBMS | nymiurzadzeniamilmmergas. OFF-485-UC| OFF
485=Nieuzywac
UC=Nieuzywac
SE=Czujnik
temperatury
- wilgotnos¢é
A23 Czujnik wilgotnoscistrefy 3 Okreslarodzajkontroli wilgotnosciwstrefie 3 ST =Higrostat ST
RP =Panel
zdalnego
sterowania
A4 Maks. temperaturastrefy Okreslamaksymalng dopuszczalng temperature 20+80°C 55
zestrefyl
A25 Dewpointenabling w przypa@ku ot.)ecnos’ciurzqdzenia zdalnego, OFF-ON ON
wigcza obliczenie punkturosy
OAT =Uzycie
sondy
zewnetrznejna
Jednostce
A27 Sondazasilaniastrefy1 Umozliwia wlaczenie sondyzasilaniastrefy 1 Wewnetrznej OAT
ZN1="Uzycie
sondy
zasilaniastrefy
1
. . Pozwalanawtaczeniezdalnegourzadzenia
A30 Wlaczenie Dominus OFF-ON OFF

Dominus
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Id . Domysl- Wartos‘c
Parametru Opis Zakres ne spersonalizo-
wana
RT=Termo-
stat pokojowy
RP=Panel
zdalnego
A3l Termostat pokojowystrefy 1 Okreslakontrole temperatury wstrefie 1 sterowania RT
RPT =Panel
zdalnego
sterowaniaz
termostatem
RT =Termo-
stat pokojowy
RP=Panel
zdalnego
A32 Termostat pokojowy strefy2 Okreslakontrole temperatury wstrefie 2 sterowania RT
RPT =Panel
zdalnego
sterowaniaz
termostatem
RT =Termo-
stat pokojowy
RP=Panel
zdalnego
A33 Termostat pokojowy strefy 3 Okreslakontrole temperatury wstrefie 3 sterowania RT
RPT=Panel
zdalnego
sterowaniaz
termostatem
W obecnosci Panelu Zdalnego Sterowania Strefa,
A35 Modulacjazsonda pokojowa skonfigurowanego wRP,umozliwia modulacje za OFF-ON ON
pomocasondy pokojowej
A39 Styk Cieplo/Zimno Wilacza furvlkcje; Ciepto/Zimnozapomocastyku OFF-ON ON
bezpotencjalowego
Adl quczeni.e ogrzewania(c.0.)/ Umoiliw’%a okresleniedzialaniaogrzewania(c.o.), HT/CL/H-C H-C
chlodzeniastrefy 1 chlodzenialub obustrefy1.
A2 quczeni.e ogrzewania(c.0.)/ Umoiliw%aokres’lenie dzialaniaogrzewania(c.o0.), HT/CL/H-C H-C
chlodzeniastrefy2 chlodzenialub obustrefy2.
Wlaczenie ogrzewania (c.o.)/ Umozliwia okreslenie trybéw pracy ogrzewania
A43 chlodzeniastrefy3 (c.0.),chlodzenialub obu, wstrefie 3 HT/CL/H-C H-C
g Nastawa uzywana przezmaszyne w przypadku
A51 Nastawazasilania osuszacza zgdania osu);zaniasv strefie 1 p};zsbr};kuyipqdania 15+25°C 20
strefal ;
chlodzenia
- Nastawa uzywana przezmaszyne w przypadku
A52 Nastawazasilania osuszacza zadania osu};zaniasv strefie2 p};zsbrlzkuyipqdania 15+25°C 20
strefa2 .
chlodzenia
I Nastawa uzywana przezmaszyne w przypadku
A53 Nastawazasilania osuszacza zadania osu};zanial\?v strefie3 p};z;brgkuyipqdania 15+25°C 20
strefa3 .
chtodzenia
A99 Resetparametrow fabrycznych | Stuzydo przywracania parametréw fabrycznych OFF-ON OFF

®
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Id . Domysl- Wartos.c
Parametru Opis Zakres ne spersonalizo-
wana

Okre$lamaksymalna warto$é procentowa mocy

P00 Maks. w.u. generatoratermicznego wfazie c.w.u. wzgledem 0-100% 100%
maksymalnejdostepnej mocy.
Okreslaminimalng warto$¢ procentowa mocy

P01 Minogrzewania generatoratermicznego wfazie c.0. wzgledem 0-P02% 0
maksymalnejdostepnejmocy
Okreslaminimalng warto$¢ procentowg mocy

P02 Maks. c.o. generatora termicznego wfazie c.0. wzgledem 0-100% 85%
maksymalnej dostepnejmocy

P03 Przekaznik 1 (opcja) Patrzparagraf1.41. + 0

P04 Przekaznik2 (opcja) Patrzparagraf1.41. + 0

P05 Przekaznik 3 (opcja) Patrzparagraf1.41. + 0
Wrrazieniedoktadnego odczytusondy zewnetrz-

P07 Korektasondyzewnetrznej nej mozna go skorygowac, aby zrekompensowac -9+9K 0
ewentualne czynnikiotoczenia

P21 Czasaktywacji Korektanastawy temperatury - Czasaktywacji. 0+120minut 20

P22 Czaszwigkszania Korektanastawytemperatury - Czaszwiekszania. | 0-+20minut 5
Umozliwia skorygowanie nastawy zadaniaw

P23 Korektanastawy c.o. trybie ogrzewania (c.0.) wobecno$cistratlub 0+10°C 0
obwodow odsprzeganiainstalacji.

Pad Korekta nastawy chlodz. Umozliwiaskorygowanie nastawyzadaniaw 0+10°C 0

trybiechlodzenia.
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1d
Parametru

Opis

Zakres

Domysl-
ne

Wartosé
spersonalizo-
wana

TO02

Termostatw.u.

Ustalatrybwylaczeniawc.w.u.

Wspolzalezny: wylgczenie Jednostki Wewnetrz-
nejnastepuje wzaleznoséciod ustawionej tempera-
tury.

0Staly:temperaturawylaczeniajeststatana
maksymalnejwartosci, niezaleznie od wartosci
ustawionej na panelusterowania.

T03

Zegar czasowyopoznienia
funkcjisolarnej

Generator ustawiony jest do natychmiastowego
wlaczenia po pojawieniusi¢zgdaniac.w.u. W
przypadkupolaczeniazkotlem stonecznym
umieszczonym przed produktem, mozna
zrownowazyc¢odlegto$¢ miedzykotlemi
generatorem, aby cieptawoda mogta doplynacdo
generatoratermicznego. Nalezy ustawic¢ czas
konieczny do sprawdzenia, czy wodajest wystar-
czajaco ciepla (patrz par. Przylaczenie paneli
stonecznych)

0-30sekund

T04

Zegar czasowy pierwszenstwa
w.uL

W trybiezima, pozakonczeniu zagdaniac.w.u.
kociolgazowyjest gotowydo przelaczenia
dzialanianac.o.,jesliaktywnejesttakiezadanie.
Zapomoca tego ustawienia czasowego okreslany
jestczas, wktérymkociol gazowy czeka przed
zmiangtrybudzialania celem szybkiegoi
wygodnego spelnienia ewentualnego kolejnego
zadaniac.w.u.

0-100sekund
(krok 10 sek)

20

TO05

Zegary czasowe uruchamiania
ogrzewania

Moduthydrauliczny wyposazonyjestwelektro-
nicznyzegar czasowy, ktéryzapobiega zbyt
czestym zaptonom palnikakotta gazowego wfazie
c.o.

0-10minut

T06

Zegar czasowyrampy ogrzewa-
nia

Kociolgazowy wfazie ogrzewania wykonuje
rampe, wceluuaktywnienia maksymalnej
ustawionejmocy

0- 14 minut

14

©
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Id
Parametru

Opis

Zakres

Domysl-
ne

Wartos¢
spersonalizo-
wana

T07

Opdznieniezadaniaz TA

System ustawionyjest do natychmiastowego
wiaczeniapo pojawieniusi¢ zadania ogrzewania/
chlodzenia pomieszczenia. W przypadku
szczegllnychinstalacji (np. instalacje strefowez
zaworamizsilownikamiitd.) moze okaza¢si¢
konieczne opdznienie zaptonu.

0-240sekundy
(skok 105s)

T08

Podswietleniewyswietlacza

Okreslatryb pod$wietlenia wyswietlacza.
AU:wyswietlaczpods$wietlasi¢ podczasuzywania
igasniepo 15 sekundach nieaktywnos$ci, w
przypadku usterki wyswietlaczmiga.

OFF: podswietlenie wy$wietlaczajestzawsze
wylaczone.

ON:podswietlenie wyswietlaczajestzawsze
wlaczone.

AU-OFF-ON

AU

T09

Wizualizacjawy$wietlacza

Ustala, cowy$wietlawskaznik 14 (Rys. 12). Tryb
Lato™

ON:pompaobiegowaaktywnawyswietla
temperaturezasilania, pompa obiegowa wylaczo-
na, wskaznikjest wylaczony

OFF: wskaznikjest zawsze wytaczony
Tryb,,Zima”i,chlodzenie™
ON:pompaobiegowaaktywnawyswietla
temperature zasilania, pompa obiegowa wylaczo-
na, wy$wietlawarto$¢ ustawiong na przetaczniku
c.o.

OFF: zawsze wyswietlawarto$¢ ustawiong na
przelacznikuc.o.

ON-OFF

ON

T11

Nieuzywac

0+36

T21

Wygrzewaniejastrychu-dniw
minimalnej temperaturze

Okreslaczasdzialaniazminimalng temperaturg
podczasaktywowania funkeji.

0+7dni

T22

Wygrzewaniejastrychu-gra-
dientwzrostu

Okreélagradient wzrostu temperatury

0+30°C/dzien

30

T23

Wygrzewaniejastrychu-dniw
maksymalnejtemperaturze

Okreélaczasdzialaniazmaksymalng temperatura
podczasaktywowania funkeji.

0+14dni

] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

T24

Wygrzewaniejastrychu-gra-
dientspadku

Okreslagradient spadku temperatury

0+30°C/dzien

30
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Menu termoregulacji
Id . Domysl- Wartos‘c
Opis Zakres spersonalizo-
Parametru ne
wana
Okresla, czyiktorasondazewnetrznajest
uzywanado zarzgdzaniainstalacjg.
RO1 Sondazewngtrzna OFF =nieuzytozewngtrznejsondy. .| OFF-OU-IU ou

OU =sondazewnetrznanaJednostce Zewnetrznej
IU =opcjonalnasondazewnetrznapotaczonaz
Jednostka Wewnetrzna

RO2 Temperaturazewnetrznado Ustalatemperature¢ zewnetrzng do maksymalnej 15225°C 5
zasilania maks. c.o. strefy 1 temperaturyzasilaniastrefy 1. '
Temperaturazewnetrznado Ustalatemperature zewnetrzng dominimalnej R

RO3 e o -15+25°C 25
zasilaniamin. c.o. strefy 1 temperatury zasilaniastrefy 1.

RO4 Maksymalne c.o. strefy 1 Ok}‘esla maksym'alna} temperature zasilaniaw 2080 55

faziec.o.otoczeniastrefy .
RO5 Minimalnec.o. strefy 1 Okresla mlr%lmalnqtemperaturg zasilaniawfazie 2080 25
c.0.otoczeniastrefy1l.
Temperaturazewnetrznado Ustalatemperature zewnetrzng do maksymalnej
RO6 tloczeniamaxc.o. strefaniskiej P . ¢ : ¢ 3 Y ) -15+25°C -5
temperaturyzasilaniastrefy2.
temperaturystrefy2
Temperaturazewnetrznado Ustalatemperature zewnetrzng dominimalnej
R0O7 tloczeniamin c.o. strefaniskiej peratiirgzewne r2ng ) -15+25°C 25
temperatury zasilaniastrefy2.
temperaturystrefy2

ROS Maksymalnec.o.strefyniskiej | Okres§lamaksymalngtemperaturezasilaniaw 20-80 45
temperaturystrefy2 faziec.o.otoczeniastrefy2. )

R09 Minimalnec.o. strefy niskiej Okres$laminimalng temperature zasilaniawfazie 2080 25
temperatury strefy2 c.0.otoczeniastrefy2. )
Temperaturazewnetrznado Ustalamaksymalng temperature zewnetrzna do

R10 zasilaniaminimalnego minimalnej temperatury zasilania w fazie 20+40 35
chlodzeniastrefy1 chlodzeniastrefy 1.

Temperaturazewnetrznado Ustalaminimalng temperature zewnetrzngdo

R11 zasilania maksymalnego maksymalnejtemperaturyzasilaniawfazie 2040 25
chlodzeniastrefy1 chlodzeniastrefy1.

R12 Minimalnechlodzeniestrefy 1 Okreslan?lmmalngltemperature; zasilaniawfazie 0520 7

chlodzeniaotoczeniastrefy 1.
Maksymalne chtodzeniestrefy | Okres$lamaksymalngtemperaturezasilaniaw

R13 . . . 05+25 12
1 fazie chlodzeniaotoczeniastrefy 1.

®
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1d ‘ Domysl- Wartos.c
Opis Zakres spersonalizo-
Parametru ne
wana
Temperaturazewngtrznado Ustalatemperaturezewnetrzna dominimalnej
R14 zasilaniamin. strefy 2 chlodze- peraturgzewnerrzng ) 20+40 35
. o temperaturyzasilaniastrefy2.

niastrefy niskiej temperatury
Temperaturazewnetrznado
zasilaniamaks. chtodzenia Ustalatemperature zewnetrzng do maksymalnej

R15 S s 20+40 25
strefy niskiejtemperatury strefy | temperaturyzasilaniastrefy 2.

2
Minimalne chlodzeniestrefy | Okreélaminimalnatemperaturezasilaniawfazie

R16 c . . . 05+20 18
niskiej temperatury strefy 2 chlodzeniaotoczeniastrefy2.

Maksymalne chtodzeniestrefy | Okreslamaksymalngtemperaturezasilaniaw

R17 S . . . 05+25 20
niskiejtemperatury strefy 2 fazie chltodzenia otoczeniastrefy2.

R21 Temperaturazewnetrznado Ustalatemperaturezewnetrzna domaksymalne; 15+25 5
zasilaniamaks. c.o.strefy 3 temperaturywyjéciastrefy 3 '
Temperaturazewnetrznado Ustalatemperature zewnetrzng dominimalnej

R22 . Tans -15+25 25
zasilaniamin. c.o. strefy 3 temperaturyzasilaniastrefy 3

R23 Maksymalnec.o.strefy3 Ok.resla maksym.alna[temperaturq zasilaniaw 20480 45

faziec.0.otoczeniastrefy3

R24 Minimalnec.o. strefy3 Okresla mlglmalnq temperature zasilaniawfazie 2080 25

c.0.otoczeniastrefy3
Temperaturazewnetrznado Ustalatemperature zewnetrzna dominimalnej
R25 zasilaniamin. strefy 3 chlodze- peraturgzewne Tang ) 20+40 35
. Lot temperaturyzasilaniastrefy 3
niastrefyniskiejtemperatury
Temperaturazewnetrznado
zasilaniamaks. chfodzenia Ustalatemperature zewnetrzng do maksymalnej

R26 c . s 20+40 25
strefy niskiejtemperatury strefy | temperaturywyjsciastrefy 3
3
Minimalnechlodzeniestrefy | Okreslaminimalngtemperature zasilania wfazie

R27 S . . 05+20 18
niskiej temperaturystrefy 3 chtodzeniaotoczeniastrefy 3.

R28 Maksymalne chtodzeniestrefy | Okre§lamaksymalngtemperaturezasilaniaw 0525 20

niskiej temperatury strefy 3

fazie chlodzeniaotoczeniastrefy 3
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Menuintegracji

1d ' Domysl- Wartos‘c
Opis Zakres spersonalizo-
Parametru ne
wana
Zapomoca tejfunkcjimoznawlgczy¢ dziatanie
102 Wiaczenieintegracjiinstalacji | alternatywnego zrodlaenergii (AL) wcelu OFF-AL AL
integracjiogrzewania (c.o0.) instalacji cieplne;j.
104 Maks. czasoczekiwanianac.o. .Ustala m?ksymalnyczas przedaktywacjy 1-255minut 30
integracjic.o.
Okreslasposobwlaczeniaintegracji generatora
105 Trybaktywacjiintegracji termlcrzne.go zJednostka Zewnetrzna, mozZna AU-MA AU
wybra¢ miedzy trybemautomatycznym,, AU"i
recznym ,,MA"
Okreslazakrestemperaturynapoziomie
107 Przedziataktywacji temperatury obliczonej nauzytek okreslenia, 0+10°C 4
ktdéry generator aktywowac.
109 Temperaturaaktywacjic.w.u. Ustala te‘mpera.turt; zewngtrzng, ponizej kidrej -25+35°C 2°C
integracjaw.u.jest wlaczona
110 ffempere.i'tura aktywacji pstala te‘m.peratur? %ewnqtrzna(, ponizej ktorej 25+35°C 29
instalacji integracjainstalacjijest wlaczona
Godziny pracyJednostki . . . .
I11 Zewnetrznej Wyswietla godziny pracyJednostki Zewnetrznej
12 Godziny pracyJednostki Wyswietla godziny pracy Jednostki Wewnetrznej
Wewnetrznej wtrybiec.o. wtrybiec.o.
113 GodzinypracyJednostki Wyswietla godziny pracy Jednostki Wewnetrznej
Wewnetrznejwtrybiec.w.u. wtrybiec.w.u.
.. .. |Jesliintegracjainstalacjijest wlaczona,jestto
115 Temperatura aktywaq} funkeji temperatura, ponizejktorejaktywowanajest 14+25°C 15
wstepnegonagrzewania . .
funkcja wstepnego nagrzewania

@
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Menukonserwacji
Po wejéciu do tego menu urzgdzenie przechodzi do trybu stand-by. Wybierajac kazdy parametr, mozna aktywowac okreslong funkecje
dlakazdego obcigzenia.
1d . Domysl- Wartos.c
Opis Zakres spersonalizo-
Parametru ne
wana
MO2 Pr(?dkosc pompyoblegowe) riesla predko$é pompy obiegowej obiegu pompy 0-100% 0
obiegu pompy ciepta ciepta
Zawor tréjdrozny obiegukotta | Przestawiasilnik zaworu tréjdroznego z pozycji DHW-CH-
MO03 CW.U.
gazZowego C.0.nac.w.u. -MD
Mo04 Zwor tréjdroznylato/zima Przestawiasilnikzaworulato/zima. OFF-ON OFF
MO6 Pr?dkosc pompy obiegowej Okresla predko$¢ pompy obiegowej obiegu kotla 0-100% 0
obiegu kotta gazowego gazowego
MoO07 Nieuzywany Nieuzywany
MOS8 Pompaobiegowazewnetrzna | Wlgczadzialanie pompyobiegowej zewnetrznej OFF-ON OFF
strefy1 strefy 1.
M09 Pompaobiegowazewnetrzna | Wlaczadzialanie pompyobiegowej zewnetrznej OFF-ON OFF
strefy2 strefy2.
M10 Zawor mieszajacy strefy2 Ustala polozenie zaworumieszajacego strefy2. OFngIS)EN OFF
M13 Osuszaczstrefal Wiaczadzialanie osuszaczawstrefie 1. OFF-ON OFF
M 14 Osuszaczstrefy2 Wlaczadzialanie osuszaczawstrefie 2. OFF-ON OFF
M15 Przekaznik 1 qucza’ dglalar?le przekaznikal plytkiz3 OFF-ON OFF
przekaznikami.
MI6 Przekaznik2 Wla,czar d?lalar.ne przekaznika2 plytkiz3 OFF-ON OFF
przekaznikami.
M17 Przekaznik 3 Wla[cza’ dglalalye przekaznika3 ptytkiz3 OFF-ON OFF
przekaznikami.
M8 Pompaobiegowazewnetrzna | Wlgczadzialanie pompyobiegowej zewnetrznej OFF-ON OFF
strefy3 strefy 3
M19 Osuszaczstrefy 3 (opcja) Wlaczadzialanie osuszaczawstrefie3 OFF-ON OFF
M20 Zawor mieszajacy strefy 3 Ustalapolozenie zaworumieszajacego strefy 3 OI-:EI:?)ISDII; N OFF
M40 Natezenie przeplywupompy | Ustalanatezenie przeptywu pompy obiegowej 0-9999 i

obiegowej

instalacji
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3.9 ZAWORGAZU
Zawor gazowy (rys. 75) jest wyposazony we wskazniki diodowe pokazujace stan pracy (5), diody led znajduja si¢ pod przezroczysta po-
krywa (4).
g Kolor Stan
: Wrylaczony Zawor gazuniejestzasilany
i Zielony Zawor gazuzasilanyidzialajacy
; Czerwony Zawor gazu zasilany, niedziatajacy
Z
- Opis (rys. 75):
1 - Poborcisnienia- wejsciezaworu gazu
2 Pobércisnienia - wyjsciezaworu gazu
3 - Srubaregulacyjna Off/Set
__J 4 - Przezroczystapokrywaochronna
5 Kontrolka wskazujgca stanzaworu gazowego
() 12 - Regulatornatezenia gazunawyjsciu
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3.10 PRZEZBROJENIEKOTEA GAZOWEGONAINNYRODZAJGAZU

Czynno$¢ przystosowania do rodzaju gazu nalezy zleci¢ firmie posiadajgcej uprawnienia (np. Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu).

W razie koniecznosci dostosowania urzadzenia do gazu innego od tego na tabliczce, nalezy zamoéwic zestaw niezbedny do szybkiego
przeksztalcenia.
Abyprzejs¢zjednego gazudo drugiego, nalezy:

odfaczy¢napiecie od urzadzenia;

wymieni¢ dysze umieszczong miedzyrurg gazuituleja mieszania powietrza gazu, pamigtajac o usunieciu napieciaz urzadzenia pod-
czastej czynnosci;

ponownie przytaczy¢ prad dourzadzenia;

przeprowadzi¢kalibracjeliczby obrotow wentylatora (par. 3.11);

ustawi¢ poprawng warto$¢ CO, (par. 3.12);

zaplombowac urzadzeniaregulacjinatezenia gazu (gdyby zostaly zmienione);

po przeksztalceniu, umie$ci¢ naklejke obecng w zestawie przeksztalcenia w poblizu tabliczki danych. Na tabliczce nalezy usungé
przy pomocy niezmywalnego pisaka dane, dotyczace starego rodzaju gazu.

Ustawienia muszg dotyczy¢ uzywanego gazu, wedlug wskazéwek zawartych w tabeli umieszczonej w instrukeji Jednostki Wewnetrz-
ne;j.

Kontroledo przeprowadzenia pozmianierodzaju gazu.

Poupewnieniusie, ze dokonano przezbrojeniaikalibracjazakonczylasie pomyslnie, nalezy si¢ upewnic, czy:

nie dochodzido cofaniasie plomienia do komory spalania;
plomien palnikaniejest nadmiernie wysokilubniskiiczyjeststabilny (nie odrywasie od palnika);

/\ Kroéce pomiarowe cisnienia uiywane do kalibracji muszg by¢ calkowicie

zamknieteinie mogg ulatniac sie gazz obwodu.

2 Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajgcg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz-

ny).
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3.11 KALIBRACJALICZBY OBROTOW WENTYLATORA
Kontrolaikalibracja s konieczne w przypadku przezbrojenia na inny rodzaj gazu, na etapie konserwacji nadzwyczajnej przy
A wymianie ptytki elektronicznej, komponentéw obwodu powietrza, gazu, lub w przypadku instalacji, gdy system spalinowy
[~ jestdluzszyniz 1 m poziomejrurykoncentrycznej.
=
E Moc cieplnaJednostki Wewnetrznejjest wspotzalezna od dtugoscirur zasysania powietrzaiodprowadzania spalin.
<¢ | Malejeprzywzroéciedtugoscirur.
; Jednostka Wewnetrzna opuszcza fabryke wyregulowana do minimalnej dtugosci rur (Im), nalezy w zwigzku z tym sprawdzi¢, przede
E wszystkim przy maksymalnej dtugo$cirur, wartoéci Ap (ci$nienia) gazu po przynajmniej 5 minutach pracy palnika przy mocyznamio-
nowej, gdy temperatury powietrzazasysaniaiodprowadzanego gazu ustabilizowaly si¢.
Wyregulowa¢ mocznamionowaiminimalna wfaziec.w.u.ic.0.zgodniezwartosciamiwskazanymiwtabelizamieszczonejwinstrukeji
obstugiJednostki Wewnetrznej, uzywajac manometréw réznicowych przylaczonych w punktach pomiaru cisnienia Ap gazu (det. 11-12
rys.53itabelawpar.4.1).
— Wejs¢ do trybu programowaniaiustawi¢ nastepujace parametry (par. 3.8);
() - min.liczbaobrotéw wentylatorac.w.u.,S00%
- maks.liczba obrotéw wentylatora c.w.u.,,S01%
Ponizejpodanesg obecne ustawienia domy$lne:
E IdParametru Opis Zakres Domyslne Wart(_)sc spersona-
Z. lizowana
3 Min. liczba obrotéw Predkos¢ dziataniawentylato- G7Z50:1200
o S00 ) raprzyminimalnejmocy 900+ 1500 (RPM)
N wentylatorac.w.u. G31:1200
H c.w.u.
S . .| Predkos¢ dziataniawentylato- GZ50:5000
‘N S01 Maks. liczba obrotow raprzy maksymalnejmocy 3000+6100 (RPM)
) wentylatora c.w.u. cwa G31:5000
§¢ - $¢dzi i - GZ50:16
S02 Prqdko§c wentylato Pre;qusc dmalam.a wentylato 0-100%
rawfaziezaptonu rawfaziewlgczania G31:16
N/
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3.12 REGULACJACO,

Kalibracja minimalnejwartosci CO, (mocminimalna ogrzewania).

Wejs¢ do funkeji ,kominiarz” nie pobierajac w.u. iustawic przetacznik ogrzewania na minimum az do pojawieniasie ,,0” na wyswietla-
czu.

Aby uzyska¢ doktadng wartos¢ CO, w spalinach, technik musi wprowadzi¢ sonde pomiarowa do studzienki, po czym sprawdzi¢, czy
warto$¢ CO, odpowiada wskazanej w ponizszej tabeli, w przeciwnym razie wyregulowac ja za pomoca ruby (det. 3 - rys. 75) (regulator
Off-Set).

Aby zwiekszy¢ warto$¢ CO,, nalezy przekrecic¢ $rube regulacyjng (3) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i odwrotnie - aby ja zmniej-
szyc.

Kalibracja maksymalnejwartosci CO, (mocznamionowa ogrzewania).

Po zakonczeniu regulacji minimalnej wartosci CO,, utrzymujac aktywna funkcje kominiarza, ustawi¢ przelacznik ogrzewania do
maksimum (zwigkszy¢ warto$¢az do pokazania,,99” nawyswietlaczu).

Aby uzyska¢ doktadng warto$¢ CO, w spalinach, technik musi wprowadzi¢ sond¢ pomiarowa do studzienki, po czym sprawdzi¢, czy
warto$¢ CO, odpowiadawskazanej wtabeli ponizej, w przeciwnymrazie wyregulowaé zapomoca sruby (det. 12 - rys. 75 (regulator nate-
zeniaprzeplywugazu).

Aby zwiekszy¢ wartos¢ CO,, nalezy przekrecic srube regulacyjnag (12) zgodnie z ruchem wskazéwek zegarai odwrotnie - aby ja zmniej-
szyc¢.

Przy kazdej zmianie regulacji na $rubie 12 nalezy odczeka¢, az generator termiczny ustabilizuje si¢ na ustawionej wartosci (ok.30 se-
kund).

Rodzajgazu CO, przy Mocy maksymalnej CO, przyMocy minimalnej

GZ50 9,4(9,2+9,6)% 8,6(8,4+8,8) %

G31 10,3 (10,1 +10,5) % 9,6(9,4+9,8) %

Q W przypadku corocznejkontroli urzgdzenia maksymalna warto$¢ CO musi by¢ nizszaniz 700 ppm (0% O,). Jesli wartos¢ CO
jestwyzsza, urzadzenie wymaga konserwacji/naprawy.

3.13 USTAWIENIEPARAMETROW PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Podczas pierwszego uruchamiania urzadzenia nalezy spersonalizowac nastepujace parametry zwiazane z dzialaniem generatora, ty-
pemjednostkizewnetrznej oraztypeminstalacjipolaczonejzurzadzeniem.

Mocpompy ciepla

Ustawi¢ parametr A1l zgodniezrodzajem przytaczonej Jednostki Zewnetrznej.

Predkos¢ pompy obiegowe;j

Ustawi¢ parametr A05, aby okresli¢ tryb dziatania pompy.

Ustawi¢ parametry A03iA04, aby okresli¢ predko$¢ maksymalnaiminimalng pompy.

Nalezy dostosowaé predko$¢ pompy obiegowej odpowiednio do mocy urzadzenia w celu poprawienia jego wydajnoscipracy.
Zalecamy sprawdzenie warto$cizgodniez ponizsza tabela:

] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

Moc Parametr A04
12 80%
14 87%
16 100%

Liczbastref

Ustawi¢ parametr A13 zgodniezliczba stref w systemie, ktore sa kontrolowane bezposrednio przez maszyne.
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3.14 AKTYWNAFAZAINSTALACJIIALARM OGOLNY

Urzadzenie jest przystosowane do zarzadzania ewentualng pompa zewnetrzng, zasilanie pompy odbywa sie w tym samym czasie, co
fazazgdaniawinstalacji.

Urzadzenie przeznaczonejest do zarzadzania dowolnymialarmamiogoélnymi.

Wszystkie przekazniki mozna réwniez skonfigurowac jako alarmy ogdlne. W przypadku wystapienia ktorejkolwiek z oczekiwanych
nieprawidtowos$ci wlaczanajestsygnalizacja ,alarm ogélny", patrz paragraf,,2.5".

Wiecejinformacjiiprzyktadéwpodano wrozdziale 3.5 (Schemat elektryczny zaktywna fazg instalacjiialarmem ogélnym).

3.15 BUFORW TRYBIEWSTEPNEGO NAGRZEWANIA

Urzadzeniejest przystosowane do zarzadzania ewentualnie podgrzanym buforem.

Podczaszadaniac.o., jeslisonda ogrzewania wykryje temperature wyzsza niz zadana, system pompy obiegowej zostanie aktywowany,
podczas gdy generator pozostanie wylaczony.

W przypadku zasobnika inercyjnego ogrzanego przezinne zrédla ciepla, po otrzymaniu zadania ogrzewaniamozna unikng¢ wiaczenia
generatorow przez urzadzenie, wykorzystujac ciepla wode zbufora.

Funkcjajestaktywowana poprzez ustawienie jednego z przekaznikéw na pltytce przekaznikowejnawarto$ci4 (patrzP 03, P 04, P 05).
Funkcjabufora przewiduje obecnos¢ sondybufora (odn. B13 rys. 11).

Wiecejinformacjiiprzyktadéwpodanowrozdziale 3.5 (Schematelektryczny zaktywnym trybem bufora).

3.16 STEROWNIKBEZPIECZENSTWA STREFY 2/3

W przypadku zainstalowania strefy 2 lub strefy 3, wtacza sie kontrole temperatury zasilania strefy, ktéra uniemozliwia rozprowadzanie
wody powyzej okreslonejtemperatury.
Ograniczeniate moznazmieni¢za pomocg parametréw

Al4dostrefy2
Al5dostrefy3

3.17 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIEPOMP

Jednostka Wewnetrznawyposazonajestw funkcje, ktérauruchamia pompe przynajmniej 1 na24 godzin na okres 30 sekund, aby zredu-
kowacryzyko blokady pompyz powodu diugiej nieaktywnosci.

3.18 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIE TROJDROZNA

Jednostka Wewnetrznawyposazonajest wfunkcje, ktorapo 24 godzinach od ostatniej pracy zaworu tréjdroznego znapedem elektrycz-
nym, uaktywnia go wykonujac petny cykl, aby zmniejszy¢ ryzyko blokady zaworu tréjdroznego z powodu diugiej nieaktywnosci.

3.19 KOREKCJANASTAWYINSTALAC]I

Jesliwinstalacjiwystepuja odlaczenia hydrauliczne, ktére oddzielajg urzadzenie od stref, mozna wlaczy¢ funkcje, ktéra umozliwia ko-
rzystaniezzgdan,korygujac nastawe urzadzenia.

Korekty mogaby¢ dokonywane zaréwno tylkodlafazyc.o.,jakichlodzenia.

Aktywacjanastepuje poprzez ustawienie w parametrach P23 lub P 24 wartosci>0°C.

Nazadanie, korekcjarozpoczynasie po czasieréwnym P 21 itrwa o 1°C co P 22 minuty, azdo osiggnieciamaksymalnejkorekcji ustawio-
nejparametrami P23 lub P24.

W celupolaczeniasond B3-1 B3-2iB3-3 nalezy zapozna¢ si¢ ze schematem elektrycznym (rys. 11):

Abywlaczy¢korekte nastawy wstrefie 1, nalezy ustawi¢ parametr A27 =ZN1.

3.20 WYLACZANIEJEDNOSTKIZEWNETRZNE]

Dzialanie Jednostki Zewnetrznejjest blokowane, gdy wejsciejestaktywne (styk,, S41", rys. 11).
Zadaniamoze spetnié¢jedynie generator termiczny.
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3.21 STEROWANIEZAWORAMIROZDZIELAJACYMI(LATO/ZIMA).

Uktad elektroniczny urzadzenia manapigcie wyjsciowe 230 V do sterowania zaworamirozdzielajacymilato/zima.
Wryjscie pod napigeciem jestaktywne, gdy urzadzeniejest w trybie chtodzenia.

3.22 TRYBTESTOWY JEDNOSTKIZEWNETRZNE]

Jesliuzywanajest funkcjatestowalub Trybutestowego (patrzinstrukcja obstugi Jednostki Zewnetrznej), Jednostke Wewnetrzna nalezy
ustawi¢ wtrybiedzialaniainnymniz ,Stand-by".

Przedaktywacja funkcji Testmode [Tryb testowy] nalezy odczekac co najmniej 3 minuty po ustawieniu trybu pracy.
Podczastestuzostaniezasygnalizowanyalarm E183, co oznacza trwajacy ,,Testmode”.

3.23 FUNKCJAPUMPDOWN]JEDNOSTKIZEWNETRZNE]

W przypadku uzywania funkcji pump down (patrz instrukcja obstugi Jednostki Zewnetrznej), Jednostke Wewnetrzng nalezy ustawic
wtrybie,,Stand-by".
Funkcje moznawlaczy¢ tylkowtedy, gdyurzadzenie niejest wstaniealarmu.

3.24 INSTALACJAFOTOWOLTAICZNA

Jezeli styk fotowoltaiczny (styk ,,S 39" rys. 11) jest zamkniety, minimalna temperatura zewnetrzna zostaje tymczasowo ustawiona na
-25°C.

3.25 ODPOWIETRZANIEAUTOMATYCZNE

W przypadku nowych instalacji ogrzewania, a szczeg6lnie w przypadku instalacji podlogowych, bardzo wazne jest przeprowadzenie
odpowietrzenia we wlasciwy sposob.

Funkcja opierasie na cyklicznej aktywacji pompy obiegowejizaworu 3-droznego.

Funkcjajestaktywowananadwardzne sposoby:

- zkazdymnowymzasilaniem urzadzenia;

- Zuzyciemparametru,,U50”.

W pierwszym przypadku funkcja trwa 8 minutimoznajg przerwac naciskajac na przycisk ,Reset” (3); wdrugim przypadku trwa 18 go-
dzinimoznajgprzerwaé wlaczajaczwyczajnie urzadzenie.

Uaktywnienie funkcjijest sygnalizowane odliczaniem wstecznym wyswietlonym na wskazniku (14).

3.26 PODGRZEWANIE

W przypadku zapotrzebowania na ogrzewanie, jesli temperatura wody jest nizsza niz wartos¢ ustawiona w parametrze 115, dziatanie
generatora termicznego jest wymuszane do momentu osiggniecia warto$ci temperaturyzasilaniaI15+5°C.

3.27 FUNKCJAKOMINIARZ

Jesli jest aktywna, wlacza Jednostke Wewnetrzng do pracy o mocy regulowanej. W takim stanie wylaczone sa wszystkie ustawienia i
pozostajeaktywny wylacznie termostat bezpieczenstwaitermostat graniczny.

Taka funkcje moznawtaczyéjedynie, kiedy nie wystepuja zadne zadania (c.o.ic.w.u.).

Aby uruchomic funkcje kominiarz nalezy wybrac tryb ,,Zima" przy braku zadan w.u. i c.0. i wcisna¢ przycisk "Reset” na 8 sekund. Jej
wlgczenie sygnalizowanejest przez odpowiedni symbol (17-18 migaja, rys.54).

W przypadku aktywacji funkcjikominiarz wtrybie ogrzewania, po jej wiaczeniu nalezy uruchomic ja za pomoca termostatu pokojowe-
go.

W nastepstwie aktywacji, przy funkcjikominiarz wtrybie w.u. otworzy¢ kurek i pobraé¢ wode.

Podczastejfunkcjimoznazmienia¢ nastawyinstalacjiic.w.u.

Funkcja ta pozwolitechnikowina sprawdzenie parametréw spalania.

Pozakonczeniukontrolinalezy wylaczy¢ funkeje, weiskajac przycisk ,,Reset” przez 1 sekunde.
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3.28 WYGRZEWANIEJASTRYCHU

Jednostka wewnetrzna wyposazona jest w funkcje przeprowadzenia wygrzewu jastrychu na nowo wykonanych instalacjach podiogo-
wych, zgodnie zobowigzujacymiprzepisami.

i Jezelichodzio charakterystykifunkejiwygrzewujastrychuijego prawidtowe wykonanie, stosowac si¢ do zalecen producenta.

Abymoécaktywowal funkcje, nie moze by¢ podlaczone zadnego rodzajuzdalne sterowanie, natomiast w przypadkuinstalacji
ﬂ podzielonej na strefy, powinna by¢ ona odpowiednio podtaczona, zaréwno w zakresie polaczen elektrycznych, jak i hydrau-
licznych.

Pompy strefowe aktywne to tezwystepujacym zadaniem, wystanym za pomocg wejécia termostatu otoczenia.

Funkcje aktywuje sie z Jednostki Wewnetrznej w trybie stand-by, wciskajac na ponad 5 sekund przyciski ,Reset"i,,Mode" (rys. 76).
Funkcjatatrwalacznie7 dni, przez 3 dnizzadangnizsza temperaturgiprzez4 dnizwybrana wyzsza temperatura (rys. 11).
Moznazmieni¢ czastrwania, zmieniajac warto$¢ parametrow ,, T 227, ,, 124",

Po wlaczeniu funkcji pojawiaja si¢ w kolejnosci nastawa dolna (przedzial wartosci 20 + 45°C domyslnie = 25°C) i nastawa gorna (zakres
warto$ci25 +55°C domyslnie=45°C).

Temperature wybiera si¢ uzywajac przyciskow ,+” i,,-” zbokuinstalacji (HHHH Q&?) ipotwierdza poprzezwcisniecie przycisku ,,Mode”.
W tym miejscu na wyswietlaczu pojawia sie licznik rewersyjny dnina przemian z aktualng temperatura zasilania, oraz normalne sym-
bolezwiazanezdzialaniem Jednostki Wewnetrzne;.

W przypadku nieprawidtowoscifunkcjazostaje zawieszona. Jej dzialanie zostaje przywrdcone po przywroceniu prawidtowych warun-
kéw pracy, od miejsca, wktérym zostata zawieszona.

W przypadkubrakuzasilania funkcja zostaje zawieszona.

Po uptywie ustalonego czasu Jednostka Wewnetrzna automatycznie powraca do trybu ,,Stand-by", funkcje mozna réwniez przerwaé
weiskajac przycisk ,Mode".

\

dui m %

‘ RESET ‘ MENU

MODE ’ (B)

76 77

Opis (Rys.77):

(A) - Nastawagérna

(B) - Nastawadolna

(C) - Dni

TM - Temperaturazasilania.
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3.29 PRZYLACZENIEPANELISLONECZNYCH

Jednostka Wewnetrzna przystosowana jest do przyjeciawody podgrzanej przez system paneli stonecznych do temperatury maksymal-
nej 65 °C. Tak czyinaczej, koniecznejest zainstalowanie zaworu mieszajacego na obwodzie hydraulicznym przed Jednostka Wewnetrz-
nanawejsciuzimnejwody.

W celuzoptymalizowania dzialania, dostepnyjest nazyczenie zestaw sondy wejécia dodatkowej wezownicy (patrzschematelektryczny
rys.11).

W celuwlgczenia uzyciasondynalezy ustawié parametr T03>0.

Zestaw ten zezwala na przytaczenie sondy do rury wejscia z.w.u. Jednostki Wewnetrznej, aby uniknaé niepotrzebnego przetaczaniaw
instalacjach wyposazonych w ogrzewanie wody za pos$rednictwem systemoéw stonecznych lub alternatywnych zrédet.

W przypadku gdy wodana wejsciu jest wystarczajaca ciepla, Jednostka Wewnetrzna nie wlaczasie.

Zaleca si¢ ustawienie parametru T03 (zegar opdznienia stonecznego) z czasem wystarczajacym na odptyw wody znajdujacej sie we-
wnatrzobwoduw.u. przed Jednostkg Wewnetrzng.

Imwiegkszajestodleglo$¢ od zasobnika c.w.u., tym dluzszy czas oczekiwanianalezy ustawic.

Teregulacjenalezy wykona¢, gdy jest zadany pobor w.u.; po uptywie ustawionego czasu na parametrze ,T03", je$li woda ktora naptywa
do Jednostki Wewnetrznej ma temperature rowng lub wyzszg od tej ustawionej, Jednostka Wewnetrzna nie wlaczy sie.

Aby Jednostka Wewnetrzna funkcjonowata prawidfowo, wybrana temperatura na zaworze mieszajacym musi by¢ wigksza o
ﬂ 5°Codtemperatury wybranej na panelu sterowania Jednostki Wewnetrznej.

3.30 OSUSZANIE

Osuszanie moznawykonacza posrednictwem trzech roznych rodzajéw urzadzen:

1) przelacznik wilgotnosci;

2) Czujnikwilgotnosci;

3) Panelzdalnego sterowaniastrefa.

W pierwszym przypadku, temperaturaregulacji przy chtodzeniu odpowiada:

- wraziezgdania osuszonego powietrza: maksymalna nastawa ustawiona do strefy przy zadaniu;

- wraziezadania osuszonego powietrzaizadaniachlodzenia: nastawa ustawiona do strefy przyzadaniu;

W drugimitrzecim przypadkutemperaturaregulacji przy chtodzeniu odpowiada:

- wraziezadaniaosuszonego powietrza: maksymalna nastawa ustawiona do strefy przy zadaniu;

- wrazie zadania osuszonego powietrza i zadania chtodzenia: nastawa ustawiona dla strefy przy zadaniu, ale ograniczona od dotu
wzgledem obliczonej temperatury rosy.

. Obliczanie temperatury punkturosy jest wykonywane wylacznie do regulacji wyzszejlub réwnej 15°C.
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3.31 TRYBNOCNY

Funkcjete moznawlaczyé poprzez ustawienie zegara wewnetrznego urzadzenia (parametry U211 U 22).
Wlaczenie funkcji umozliwia zmniejszenie czestotliwoéci sprezarki podczas dzialania Jednostki Zewnetrznej w przedziale czasowym
ustawionym w parametrach U12iU 13.

3.32 PRZELACZNIKOGRZEWANIA/CHLODZENIA

Funkcja przelacznika ogrzewania/chlodzenia wykorzystuje styk S44 w polaczeniuz termostatem pokojowym strefy 1 w celuwysytania
zadania ogrzewania/chlodzenia do maszynyzapomoca stykéwbezpradowych.

Moznawybra¢rodzajzadania, ogrzewanialub chlodzenia, zzewnetrznego przetacznika S44, patrz Schemat polaczen elektrycznych dla
poziomejlistwy zaciskowej (par. 1.10);

Abyuzy¢tego polecenia, nalezy wlaczy¢ dang funkcje za pomocg parametru A 39=ON.

Abywysta¢zgdanie, nalezy ustawi¢ przetacznik S44 zgodnie z ponizsza tabela:
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Przelacznik S44 Tryb
Zamkniety Ogrzewanie
Otwarty Chlodzenie

Po zakonczeniuzamkngé styk termostatu pokojowego strefy 1.
Wiaczenie tej funkcji uniemozliwiakorzystanie ze zdalnych urzadzen oprocz termostatu pokojowego strefy 1; zadania zinnych stref, 2
lub 3,s3 réwniezautomatycznie blokowane.
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3.33 ZARZADZANIEKOTLEM GAZOWYM

Tryb ogrzewania otoczenia

W nastepstwie zapotrzebowania wfazie ogrzewania modutelektroniczny decyduje, w zaleznosci od warto$ci temperatury nazewnatrz
idokonanych ustawien, czy aktywowac tryb pompy ciepfalub (w przypadku wystepowania niskich temperatur nazewnatrz) generatora
ciepla(rys.78).

Sterujacy uktad elektroniczny wybiera, ktorego zrédta ciepta uzy¢, w oparciu o kombinacje parametréw z rodziny ,,I”. Ponadto kociot
gazowy moze uruchomié sie réwniez, gdy warunki na zewnatrz sa korzystne. Moze to nastapi¢ po uptywie czasu proporcjonalnego do
parametru.

Alternatywnie mozna ustawic temperature zewnetrzng statego przetaczania (tryb reczny w parametrze ,,1 057, ustawiajac temperature
za pomocy ,,I 10”). Zapotrzebowanie na c.w.u. zaspokaja kociol gazowy, réwniez w przypadku jednoczesnego zadania chtodzenia/
ogrzewania, ktore spetnia tryb pracy pompy ciepta.

Dlazabezpieczenia urzadzeniamoze si¢ zdarzy¢, ze pompa ciepta wlaczy sie nawet, jezeli urzadzenie znajduje si¢ w strefie wy-
A facznego dziatania kotta gazowego.

Dzialaniewtrybiec.o.

e N

Y

Max

55°C [p======== A EEaeasts

B
Min X
-15 Tel Te2 25

L 78
Opis (rys. 78):

X - Temperaturazewnetrzna

Y - Ustawienia ogrzewania

A - Wylgcznedziataniekottagazowego

B - Dziatanie pompy ciepta (jezeli po uplywie czasu aktywacji nie osiggnie si¢ ustawionej temperatury, wtaczasigkociot gazowy)*

C - Dziatanie pompy ciepla (jezeli po uplywie czasu aktywacjipomnozonego przez 2 nie osiggnie si¢ ustawionej temperatury, kociot gazowy)*

Warto$ci Tel i Te2 sg okreslane przez uktad logiczny w karcie produktu (po ustawieniu tryburecznego ,,105” = ,MA” warto$¢ ,, Tel” od-
powiada ,,110”,awarto$¢ . Te2” odpowiada,, 110” +5°C).
*=Nastepnie uruchamia sie pompa ciepta, dzigki czemu oba zrédla ciepla moga pracowaé naprzemiennie.
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3.34 DEMONTAZOBUDOWY
Dla utatwienia konserwacji Jednostki Wewnetrznej mozna zdemontowaé catkowicie obudowe postepujac zgodnie z prostymi wska-
zéwkami:
gz | Kratkadolna (rys.79)
8 - Odkreci¢ dwiesruby (a).
<G| - Wcisnaédosrodkahaczykiblokujacekratke dolna (b).
- .
<| - Zdjackratke(b).
I
[Z2]
Z
L]
—/
I
N
-
Z
=
©)
M
=
P
‘N
-
Panel przedni (rys. 80)
N/

- Otworzy¢ drzwiczki zabezpieczajace
(el),ciagnacje dosiebie.

- Wyjaczaslepki (c) iwykreci¢ $ruby (d).

- Pociggna¢ do siebie cz¢$¢ przednig (e) i
odczepi¢ja od ramy dolne;j.
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Czeééprzednia (rys. 81)
- Odkreci¢ dwiesruby (g).
- Lekko pociagnac czesé przednia (f) dosiebie.
- Zdjac cze$ przednia (f) zkotkéw (h), ciagnacja do siebieijed- &
nocze$nie pchnaéjado gory. g
<
2
=
[Z2]
Z
-
—/
~° h
4
-
Z
=
©
¥4
=
P>
‘N
-
Tablicasterowania (rys. 83)
- Wcisnag¢haczykinaboku tablicy sterowania (i).
N/

- Przechyli¢ tablice sterowania (i) do siebie.

Tablice sterowania(i) mozna przechyli¢, aby catkowicie rozcia-

gna¢sznurek (j) no$ny.

- Jesli konieczne jest zdemontowanie lewej ostony, odczepié
sznurek (j) nosny z tablicy sterowania i postepowac zgodnie z
opisem ponizej.
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Czesciboczne (rys. 84)

- Odkreci¢ sruby (1) do mocowania obu-
dowybocznej (k).

- Wymontowa¢ obudowy boczne, zdej-
mujacjezzaczeputylnego (Odn.X).

84
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1 DANETECHNICZNE
4.1 TABELAMOCY
&~
Danejednostkiwewnetrznej g
ﬂ Dane mocy w tabeli zostaly opracowane przy pomocy rury powietrzno-spalinowej o dtugosci 0,5 m. Natezenia przeplywu | w3
gazuodnoszgsi¢ do dolnej wartoéciopatowej, temperatury 15°Cicisnienia 1013 milibaréw. ﬁ
Z
MAKSYMALNAMOCCIEPLNA C.W.U.kW 32,9 -
PRZERWA NA ZMIANE PREDKOSCIPRACY WENTYLATO-
RA
GAZ Maksymalnewydtuzenie | APZWEZKAVENTURIEGO*
Minimalne wydluzeniesystemu . . -
. . systemu powietrzno-spali-
powietrzno-spalinowego
nowego )
(rpm) (rpm) (kPa)
GZ50 5000 5500 0.95
G31 5000 5500 1.17
*APZWEZKA VENTURIEGO Wykrywana przez pobor ci$nienia 11112 (rys.53). E
GAZZIEMNY PROPAN 3
(GZ50) (G31) g
NATEZENIE |y PRZEPLYWU przepYWU | |
PRZEPLYWU OBROTY WENTYLATORA OBROTY WENTYLATORA >
CIEPLNA CIEPLNA GAZU GAZU ‘N
PALNIK PALNIK -
(kw) (kw) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h)
32,9 32,0 5000 100 3,48 5000 100 2,56
31,0 30,1 4725 93 3,28 4725 93 2,41
29,5 28,7 4525 88 3,12 4525 88 2,29 —
28,0 27,2 4325 82 2,96 4325 82 2,18 ()
26,0 25,2 4050 75 2,75 4050 75 2,02
24,5 23,8 3825 69 2,59 3825 69 1,90
22,5 21,8 3550 62 2,38 3550 62 1,75
21,0 20,4 3350 57 2,22 3350 57 1,63 =
19,2 18,6 C.O.+W.U. 3100 50 2,03 3100 50 1,49 b4
17,5 16,9 2875 44 1,85 2875 44 1,36 5)
16,0 15,4 2650 38 1,69 2650 38 1,24 —
14,0 13,4 2375 31 1,48 2375 31 1,09 E
12,5 11,9 2175 26 1,32 2175 26 0,97 =
10,5 10,0 1900 18 1,11 1900 18 0,82 @
9,0 8,5 1675 13 0,95 1675 13 0,70
7,0 6,6 1400 5 0,74 1400 5 0,54
5,5 5,2 1200 0 0,58 1200 0 0,43
N/
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Rodzajgazu GZ50 G31
Cié$nieniezasilania mbar 20,0 37,0
Srednica dyszy gazowej mm 5,60 4,00
Obroty wentylatorazaptonu rpm 1900 1900
Obroty wentylatora post-cyrkulacji rpm 2500 2500
‘I:ﬁfowe natezenie przeptywuspalin przy mocy maksymalnej kg/h 5 54
Masowe natezenie przeptywuspalin przy mocy maksymalnej c.o. kg/h 52 54
Masowe natezenie przeptywuspalin przy mocy minimalnej kg/h 9 10
CO,przy Q.Znamionowym % 9,4(9,2+9,6) 10,3(10,1+10,5)
*Q, przy Q. Znamionowym 4,1(4,4+3,7) 5,2(5,5+4,9)
CO,przy mocy cieplnej podczas zaptonu % 9,4(9,2+9,6) 10,3(10,1+10,5)
*Q, przy mocy cieplnej podczaszaplonu 4,1(4,4+3,7) 5,2(5,5+4,9)
CO, przy Min. mocy cieplnej % 8,6(8,4+8,8) 9,6(9,4+9,8)
*O, przy Min. mocy cieplnej 5,5(5,9+5,1) -(-+-)
COprzy0% O,przy W.Znam./Min. ppm 165/1 182/3
NO,przy0% O, przy W. Znam./Min. mg/kWh 64/15 45/22
Temperaturaspalin przy mocy maksymalnej °C 80 77
Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 68 62
Temperaturamaks. powietrzaspalania °C 50 50
Maksymalnatemperaturaobwoduspalin °C 120 120
*Wartoéci O, 0dnoszg si¢do gazu20%H2NG

@ ‘ 134 Magis Combo 12/14/16 V21  ST.008705/000




4.3 TABELADANYCHTECHNICZNYCHJEDNOSTKIWEWNETRZNE]
UIMCAP

Znamionowamoccieplnaw.u. kw 32,9
Znamionowamoccieplnac.o. kw 32,9 o
Minimalnamoccieplna kw 5,5 ©
Znamionowamoccieplnaw.u. (uzyteczna) kw 32,0 :
Znamionowamoccieplnac.o. (uzyteczna) kw 32,0 p—
Minimalnamoccieplna (uzyteczna) kW 5,2 ﬁ
*Sprawnoé¢ kotta dla parametréw 80/60 Znam./Min. % 97,2/94,0 ‘2
*Sprawnoéé kotta dla parametréw 50/30 Znam./Min. % 105,5/105,9 p—
*Sprawnoé¢ kottadla parametréw40/30 Znam./Min. % 106,5/106,6

Uzyteczna sprawno$é¢ cieplna przy mocy znamionowej (n100) odn. UNTEN 15502-1. % 96,9

Uzytecznasprawno$c cieplna przy obcigzeniu czg$ciowym (n30) odn. UNTEN 15502-1). % 107,2

Straty ciepta przezobudowe z palnikiem Off/On % 0,36/0,01 —
Strata ciepta przezkominzpalnikiem Off/On % 0,02/2,79 —_
Temperaturamaks. pracy obwoduogrzewania °C 83
Temperaturaregulowanac.o. (min. zakres pracy) °C 20
Temperaturaregulowana c.o. (maks. zakres pracy) °C 80

Naczynie wyréwnawcze instalacjic.o. 1 8,3 \g
Cisnienie wstepne naczynia wyréwnawczego bar 1,0 E
Pojemno$¢ wody wkotle 1 3,8 3
Temperaturaregulowanac.w.u. °C 10/65 ®)
Cisnienie maks. pracy obwodu ogrzewania bar 3,0 M
Ci$nieniemin. (dynamiczne) obwoduw.u. bar 0,3 ;
Ci$nienie maks. pracy obwoduw.u. bar 10,0 ‘N
Zdolnos¢ cigglego poboru (AT 30°C) 1/min 15,0 -
Ciezar pelnegokotla kg 68,5

Ciezar pustego kotla kg 60,0
Podlaczenieelektryczne V/Hz 230/50 -
Poborznamionowy A 1,5
Zainstalowanamocelektryczna W 220 )
Ochronainstalacjielektrycznejurzadzenia 1P X4D

Zakresroboczej temperatury otoczenia °C 0+35
Przedzialtemperaturyroboczejotoczeniazopcjonalnym zestawem mrozoochronnym. °C -15+35

KlasaNOyx - 6 ~
*NOxwazony GZ50 mg/kWh 31 Z
COwazonyGZ50 mg/kWh 10 53
*NOx wazony G31 mg/kWh - E
COwazonyG3l mg/kWh - ~

. B)s B33 Bssp C13 Ci3 Cus Cs3 C3 Cy3 Cos =

fypurzadzenta : Cox Con Cas Con ConCan Cone_| | &
Rynek PL

Kategoria II2E3P
Dane dotyczace osiaggdw c.w.u. odnosza si¢ do cisnienia wejsciowego dynamicznego o wartosci 2 bardwiprzy temperaturze wejsciowej -

15°C; wartoscisg pobierane bezposrednio przy wyjsciu Jednostki Wewnetrznej uwzgledniajac fakt, ze aby uzyskac przedstawione dane,
koniecznejestwymieszaniezzimnawoda.

*Wazona sprawnosc¢iwarto$¢ NOx dotyczg wartosci opalowej dolne;.

W przypadku Cy; zabrania si¢ instalowania urzadzenia w stanie fabrycznym wkonfiguracjach, ktére przewiduja zbiorcze kanaly dymo-

we pod ci$nieniem dodatnim.
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44 TABELADANYCHTECHNICZNYCH (JEDNAFAZA)

Osiggiznamionowe podczas ogrzewania

MAGISCOMBO12 | MAGISCOMBO14 | MAGISCOMBO 16

V2l V2I V2I
Zewnetrzna Temperatura Powietrza7°C/6°C - Temperatura
Powietrza30°C/35°C
Mocwyjsciowa kW 12,01 14,00 16,00
Mocpobrana kw 2,59 3,15 3,81
COP 4,63 4,44 4,2
Zewnetrzna Temperatura Powietrza7°C/6°C - Temperatura Wody
40°C/45°C
Mocwyjsciowa kw 11,50 13,00 15,30
Mocpobrana kw 3,26 3,75 4,54
COP 3,56 3,47 3,37
Zewnetrzna Temperatura Powietrza7°C/6°C - Temperatura Wody
47°C/55°C
Mocwyjsciowa kw 11,00 12,45 14,14
Mocpobrana kw 3,81 4,20 4,94
COP 2,89 2,86 2,86
Zewnetrzna Temperatura Powietrza2°C/1°C- Temperatura Wody
30°C/35°C
Mocwyjsciowa kw 11,00 12,00 13,70
Mocpobrana kw 3,16 3,61 4,20
COP 3,48 3,32 3,26
Zewnetrzna Temperatura Powietrza-7°C/-8°C - Temperatura Wody
30°C/35°C
Mocwyjsciowa kw 11,30 12,50 12,50
Mocpobrana kw 4,10 4,60 4,60
COP 2,76 2,72 2,72
Osiagiznamionowe podczas chlodzenia

MAGISCOMBO12 | MAGISCOMBO14 | MAGISCOMBO 16

V2I V21l V21l
Zewnetrzna Temperatura Powietrza 35°C - Temperatura Wody
23°C/18°C
Mocwyj$ciowa kw 12,01 14,00 15,00
Mocpobrana kw 3,10 3,80 4,14
EER 3,87 3,68 3,62
Zewnetrzna Temperatura Powietrza 35°C - Temperatura Wody
12°C/7°C
Mocwyjsciowa kw 9,00 10,50 11,20
Mocpobrana kw 3,10 3,75 4,00
EER 2,90 2,80 2,80
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Danejednostki wewnetrznej
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UIMCAP UIMCAP UIMCAP
(UEAUDAXPRO12 | (UEAUDAXPRO14 | (UEAUDAXPRO16
V2I) V2I) V2I)
Masaiwymiary
Masa pelnejJednostki Wewnetrznej kg 68,5
Masa pustej Jednostki Wewnetrznej kg 60,0
Wymiary (Szer.xWys.xGl.) mm 440x811x477
Polgczenia
Polaczenia wody postronieinstalacji - wejscie cale 1
Polaczenia wodypostronieinstalacji- wyjscie cale 1
Polaczeniawodyzjednostka zewnetrzng - wejscie cale -
Polaczeniawodyzjednostka zewnetrzng - wyjécie cale -
Polaczenia wody (ACS) - wejscie cale 1/2
Polgczenia wody (ACS) - wyjscie cale 1/2
Polaczenia wodyjednostkizasobnika c.w.u. - wlot cale -
Polgczenia wodyjednostkizasobnikac.w.u. - wylot cale -
Obwod pierwotny
Znamionowa objeto$¢ wody 1 3,8
Zbiornik wyréwnawczy: Catkowita objetos¢ 1 8,3
Zbiornik wyréwnawczy: Cisnienie wstepne kPa (bar) 100(1)
Zbiornik wyréwnawczy: Objetos¢ znamionowa 1 10
Zbiornik wyréwnawczy: Objetos¢ uzytkowa 1 4,7
Maksymalne ci$nienierobocze kPa (bar) 300(3)
Maksymalna temperaturarobocza °C 83
Minimalne natezenie przeplywuinstalacji
Minimalne nat¢zenie przeplywuw obiegu 1/h 750
Polaczeniagazu chlodzacego
Polgczenia gaz chfodzacy - linia fazy cieklej cale 3/8
Polaczeniagazchlodzacy-liniagazu cale 5/8
Charakterystyka elektrycznazasilania
Podlaczenieelektryczne 230V ~50Hz
Znamionowa pobieranamoc W 220
Znamionowy pobierany prad A 1,5
Innedaneelektryczne
Stopien ochrony 1PX4D
ZakresroboczyJednostki wewnetrznej °C 0..435
Mocznamionowa pompy Y 140
Znamionowy prad pompy A 1,1
EEIpompy <0,20-Part.3
Mocici$nienieakustyczne
Mocakustyczna dB 53
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Dane produktu
MAGISCOMBO12 | MAGISCOMBO14 | MAGISCOMBO 16
V21 V2I V2I
Ogrzewanie
g Temperaturaustawialnaogrzewaniaz pompaciepta oC 420+ 455
= (zakresroboczy) ’
§ Temperaturazewnetrzna ogrzewaniazpompa ciepla oC 255435
< (zakresroboczy) '
; Temperaturaustawialnaogrzewaniaz Generatorem o +20=+80
7| | Termicznym (zakresroboczy) )
™| |TemperaturazewnetrznaogrzewaniazGeneratorem o 255435
Termicznym (zakresroboczy) ]
Chlodzenie
— | Temperaturaregulowanachtodzenia (zakresroboczy) °C +5++25
—— | Temperaturazewngtrznachlodzenia (zakresroboczy) °C +10++46
C.w.u.
Temperaturaustawialna c.w.u.z Generatorem Termicz- oC +10+ 465
| [nym (zakresroboczy) '
E Temperaturazewnetrzna c.w.u.z Generatorem oC 25+ +46
3 Termicznym (zakresroboczy) ’
o
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4.5 TABELADANYCHTECHNICZNYCH (TRZYFAZY)

Osiagiznamionowe podczasogrzewania

] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) (

SERWISANT

MAGISCOMBO12 | MAGISCOMBO14 | MAGISCOMBO 16

V2TI V2TI V2TI
Zewnetrzna TemperaturaPowietrza7°C/6°C - Temperatura
Powietrza30°C/35°C
Mocwyj$ciowa kW 12,01 14,00 16,00
Mocpobrana kW 2,59 3,15 3,81
COP 4,63 4,44 4,2
Zewnetrzna Temperatura Powietrza7°C/6°C - Temperatura Wody
40°C/45°C
Mocwyjsciowa kW 11,50 13,00 15,30
Mocpobrana kW 3,26 3,75 4,54
COP 3,56 3,47 3,37
Zewnetrzna Temperatura Powietrza7°C/6°C - Temperatura Wody
47°C/55°C
Mocwyijs$ciowa kw 11,00 12,45 14,14
Mocpobrana kw 3,81 4,20 4,94
COP 2,89 2,86 2,86
Zewnetrzna Temperatura Powietrza2°C/1°C- Temperatura Wody
30°C/35°C
Mocwyj$ciowa kw 11,00 12,00 13,70
Mocpobrana kw 3,16 3,61 4,20
COP 3,48 3,32 3,26
Zewnetrzna Temperatura Powietrza-7°C/-8°C - Temperatura Wody
30°C/35°C
Mocwyj$ciowa kw 11,30 12,50 12,50
Mocpobrana kw 4,10 4,60 4,60
COP 2,76 2,72 2,72

Osiagiznamionowe podczas chlodzenia
MAGISCOMBO12 | MAGISCOMBO14 | MAGISCOMBO16

V2TI V2TI V2TI
Zewnetrzna Temperatura Powietrza35°C - Temperatura Wody
23°C/18°C
Mocwyj$ciowa kw 12,01 14,00 15,00
Mocpobrana kw 3,10 3,80 4,14
EER 3,87 3,68 3,62
Zewnetrzna Temperatura Powietrza 35°C- Temperatura Wody
12°C/7°C
Mocwyjsciowa kw 9,00 10,50 11,20
Mocpobrana kw 3,10 3,75 4,00
EER 2,90 2,80 2,80
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UIMCAP UIMCAP UIMCAP
(UEAUDAXPRO12 | (UEAUDAXPRO14 | (UEAUDAXPRO16
V2TI) V2TI) V2TI)
Masaiwymiary
Masa pelnejJednostki Wewnetrznej kg 68,5
Masa pustej Jednostki Wewnetrznej kg 60,0
Wymiary (Szer.xWys.xGt.) mm 440x811x477
Polgczenia
Polgczeniawody postronieinstalacji - wejscie cale 1
Polaczeniawody postronieinstalacji- wyjscie cale 1
Polaczeniawodyzjednostka zewnetrzng - wejscie cale -
Polaczeniawodyzjednostka zewnetrzng - wyjscie cale -
Polaczeniawody (ACS) - wejscie cale 1/2
Polgczenia wody (ACS) - wyjscie cale 1/2
Polaczenia wodyjednostkizasobnika c.w.u. - wlot cale -
Polaczenia wodyjednostkizasobnikac.w.u. - wylot cale -
Obwod pierwotny
Znamionowa objeto$¢ wody 1 3,8
Zbiornik wyréwnawczy: Catkowita objeto$¢ 1 8,3
Zbiornik wyréwnawczy: Cisnienie wstepne kPa(bar) 100(1)
Zbiornik wyréwnawczy: Objetos¢ znamionowa 1 10
Zbiornik wyréwnawczy: Objetosé uzytkowa 1 4,7
Maksymalne ci$nienierobocze kPa(bar) 300(3)
Maksymalnatemperaturarobocza °C 83
Minimalnenatezenie przeplywuinstalacji
Minimalne nate¢Zenie przeptywuw obiegu 1/h 750
Polaczeniagazu chlodzacego
Polaczeniagaz chlodzacy - linia fazy cieklej cale 3/8
Polaczenia gazchlodzacy-liniagazu cale 5/8
Charakterystykaelektrycznazasilania
Podlaczenieelektryczne 230V ~50Hz
Znamionowa pobieranamoc w 220
Znamionowy pobierany prad A 1,5
Innedaneelektryczne
Stopien ochrony IPX4D
ZakresroboczyJednostki wewnetrznej °C 0..+435
Mocznamionowa pompy W 140
Znamionowy prad pompy A 1,1
EEIpompy <0,20-Part.3
Mocici$nienieakustyczne
Mocakustyczna dB 53
@ ‘ 140 Magis Combo 12/14/16 V21  ST.008705/000




4.6 KARTAPRODUKTUMAGISCOMBO 12V2I(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013).
A Nazwalub znak towarowy dostawcy - Immergas
Identyfikator modelu dostawcy - MAGISCOMBO 12
V21 o
c Doogrzewaniapomieszczen Temperaturastosowania - Sredniatemperatura | | ©
Do ogrzewaniawody Deklarowany profilobcigzenia - XL ;
Klasasezonowej efektywnoscienergetycznejogrzewa- Sredniatemperatura - At i
D niapomieszczen Niska temperatura - At+++ ;
Klasaefektywnos$cienergetycznejogrzewania wody - A E
E Moc (cieplna) znamionowa (przecietne warunki Sredniatemperatura kw 13
klimatyczne) Niska temperatura kw 13
Rocznezuzycie energiinaogrzewanie pomieszczen Sredniatemperatura kWh 7445
F ($rednie warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 5847 —
Rocznezuzycie energiina ogrzewanie wody ($rednie warunkiklimatyczne) kWh 52 )
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 136
G pomieszczen (klimat umiarkowany) Niska temperatura % 181
Efektywnoséenergetyczna ogrzewaniawody (przecigtne warunkiklimatyczne) % 83 v,
H Poziom mocyakustycznej Lwaw pomieszczeniach dB 53 E
I Eksploatacja tylko poza godzinamipracy - Nie 3
J Szczegdlne srodkiostroznosci - - a
Moc (cieplna) znamionowa (najzimniejsze warunki Srednia temperatura kw 13 ;
- klimatyczne) Niska temperatura kW 13 g
Sredniatemperatura kw 13
Moc (cieplna) znamionowa (najcieplejszyklimat) -
Niska temperatura kw 13
Roczne zuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Srednia temperatura kWh 11571
(najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 7909 —J
L Rocznezuzycie energiido ogrzewania pomieszczen Srednia temperatura kWh 4218 )
(warunkiklimatyczne najcieplejsze) Niska temperatura kWh 2779
Rocznezuzycieenergiido ogrzewania wody (najzimniejsze warunkiklimatyczne) kWh -
Rocznezuzycieenergiido podgrzewania wody (w najcieplejszym klimacie) kWh -
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 104 E
pomieszczen (najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura % 159 <
M o %)
Sezonowa efektywnosé energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 155 —
pomieszczen (najcieplejszy klimat) Niska temperatura % 247 E
N Poziom mocyakustycznej Lwanazewnatrz dB 58 a
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4.7 TABELA2ROZPORZADZENIENRS813/2013 (MAGISCOMBO12V2I)

Model | MAGIS COMBO 12V21

Pompacieptapowietrze/woda TAK | Niskotemperaturowa pompaciepta NIE
&~ Pompa cieplawoda\woda NIE [Zogrzewaczemdodatkowym TAK
o) paciep 8 Y
: Pompa cieplasolanka\woda NIE [Ogrzewaczwielofunkcyjnyzpompaciepta: TAK
1| |Parametrypodajesi¢dlazastosowanwsrednichtemperaturach,zwyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku niskotemperatu-
g rowych pomp ciepta parametrypodaje si¢ dlazastosowan w niskich temperaturach.
<£ Parametrysa deklarowane dlaumiarkowanych warunkéwklimatycznych.

— Jed- Jed-
Element Symbol Wa,r,- nost- Element Symbol Wa’r’- nost-
tosc Kka tosc ka

Znamionowamoccieplna (*) Prated 13 kW Sezonowa.efekty.wnosc e’n ergetyczna s 136 %

- ogrzewania pomieszczen
~— | Deklarowanawydajno$¢ grzewcza przy czg$ciowymobcigzeniuw De.klarowan‘ywspélczy.n rllikv.vydaj noscilub wskaz’nikenergiip%erwotr
temperaturze pomieszczenia20°Citemperaturze zewnetrzne;j T nejdlaczedciowego obcigzenia, przy temperaturze wewnetrznej 20°Ci
) temperaturze zewnetrznej T;

Tj=-7°C Pdh 11,1 kW |Tj=-7°C COPd 2,14 -

| | T=+2°C Pdh 70 | kw |T,=+2°C coPd | 327 | -
—
Z| | T,=+7°C Pdh 4,5 kW |Tj=+7°C COPd | 4,72 -
% T,=+12°C Pdh 46 | kW |T,=+12°C COPd | 6,39 -
E T;=temperaturadwuwartosciowa Pdh 11,1 kW | Tj=temperaturadwuwartosciowa COPd 2,14 -
: T,=granicznatemperaturarobocza Pdh 12,0 kW | Tj=granicznatemperaturarobocza COPd 1,90 -
= dlapomp ciepta powietrze\woda: Pdh i KW dlapomp ciepla powietrze\woda: Coprd

T;=-15°C(se TOL<~ 20 °C) T;=-15°C(se TOL<~- 20 °C) ) )

Temperaturadwuwarto$ciowa Ty -7 °C Dlap9mp cieplapowietrze\woda: TOL -10 °C

Granicznatemperaturarobocza

— . 77 . .

Wydaj nose wokresiecykluwinterwaledla Pcych - kW | Wydajnos¢ wokresie cykluwinterwale COP- - -
() | ogrzewania ¥ ey ¥ cych

, . Granicznatemperaturaroboczadla
p
Wspolczynnikstrat (**) Cdh 0,9 - WTOL 55 °C
’ podgrzewaniawody

Pobérmocywtrybachinnychnizaktywny Dodatkowa grzalka
E Trybwylgczenia Porr 0,022 | kW [|Znamionowamoccieplna (*) Psup | 0,5 | kw
< | [Trybwylaczonegotermostatu Pro 0,022 | kW
2 Trybstand-by Pgy 0,022 | kW |Rodzajpobieranejenergii gas
E Trybc.o.obudowy Pex 0,000 | kW
g Pozostale elementy

Dlapomp ciepla powietrze/woda:

Kontrola pojemnosci zmienna natezenie przeplywupowietrza, na - 5940 | m3\h

zewnatrz

Poziom mocy dzwickowej, wewnatrz L, 53/58 | dB Dlapomp cieptawoda/wodalubsolanka/
~— |azewnatrz i woda: znamionowe natezenie przeptywu ) ) “\h

Emisja tlenkuazotu NO, 28 mg\ |solankilubwody, wymiennikcieplana m

kWh |zewnatrz

Dlaogrzewaczy wielofunkcyjnychzpompa ciepta
% Deklarowany profil obcigzenia XL Sprawnos¢ energetycznaogrzewania wody Nwh 83 %
5 Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec | 0,24 | kWh [Dziennezuzycie paliwa Qfuel 23,30 | kWh
E Daneadresowe: ImmergasS.p.A. via CisaLigurenr 95
asll | (*) W przypadkuurzadzen zpompacieptado ogrzewania pomieszczen i mieszanych urzadzen z pompa cieplaznamionowa moc cieplna Pnominal
8 jestrownateoretycznemuobciazeniu grzewczemu Pdesignh, aznamionowa moc cieplna podgrzewacza pomocniczego Psup jest rownadodatko-
2= | wej mocy grzewczejsup(Tj).

E (**) Jesliwartos¢ Cdh nie zostata okreslonana podstawie pomiaréw, wspolczynnik stratwynosi Cdh =0,9.
<
a
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4.8 KARTAPRODUKTUMAGISCOMBO12V2TI(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013).
A Nazwalub znak towarowy dostawcy - Immergas
Identyfikator modelu dostawcy - MAGISCOMBO 12
V2TI o
c Doogrzewaniapomieszczen Temperaturastosowania - Sredniatemperatura | | ©
Do ogrzewaniawody Deklarowany profilobcigzenia - XL ;
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznejogrzewa- Sredniatemperatura - At i
D niapomieszczen Niska temperatura - At+++ ;
Klasa efektywno$cienergetycznejogrzewania wody - A E
E Moc (cieplna) znamionowa (przecietne warunki Sredniatemperatura kw 13
klimatyczne) Niska temperatura kw 13
Rocznezuzycie energiinaogrzewanie pomieszczen Sredniatemperatura kWh 7445
F ($rednie warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 5847 —
Rocznezuzycie energiina ogrzewanie wody ($rednie warunkiklimatyczne) kWh 52 )
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 136
G pomieszczen (klimat umiarkowany) Niskatemperatura % 181
Efektywnosé energetyczna ogrzewaniawody (przecigtne warunkiklimatyczne) % 83 v,
H Poziom mocyakustycznej Lwaw pomieszczeniach dB 53 E
I Eksploatacja tylko poza godzinamipracy - Nie 3
J Szczegdlne srodkiostroznosci - - a
Moc (cieplna) znamionowa (najzimniejsze warunki Srednia temperatura kw 13 ;
K klimatyczne) Niska temperatura kW 13 g
Sredniatemperatura kw 13
Moc (cieplna) znamionowa (najcieplejszyklimat) -
Niskatemperatura kw 13
Roczne zuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 11571
(najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 7909 —J
L Rocznezuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 4218 )
(warunkiklimatyczne najcieplejsze) Niska temperatura kWh 2779
Rocznezuzycieenergiido ogrzewania wody (najzimniejsze warunkiklimatyczne) kWh -
Rocznezuzycieenergiido podgrzewania wody (w najcieplejszym klimacie) kWh -
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Srednia temperatura % 104 E
pomieszczen (najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura % 159 <
M o %)
Sezonowa efektywnosé energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 155 —
pomieszczen (najcieplejszy klimat) Niska temperatura % 247 E
N Poziom mocyakustycznej Lwanazewnatrz dB 58 a
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4.9 TABELA2ROZPORZADZENIENRS813/2013(MAGISCOMBO12V2TI)

Model | MAGIS COMBO 12V2TI

Pompacieptapowietrze/woda TAK | Niskotemperaturowa pompaciepta NIE
g Pompa cieplawoda\woda NIE [Zogrzewaczemdodatkowym TAK
| |Pompacieptasolanka\woda NIE [Ogrzewaczwielofunkcyjnyzpompaciepta: TAK
E Parametrypodaje sie dlazastosowan wérednich temperaturach, zwyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepla. W przypadku niskotemperatu-
g rowych pomp ciepta parametrypodaje si¢ dlazastosowan w niskich temperaturach.
<£ Parametrysa deklarowane dlaumiarkowanych warunkéwklimatycznych.

— Jed- Jed-
Element Symbol ‘::;2_ nost- Element Symbol ‘:(,)as'l; nost-
ka ka

Znamionowamoccieplna (*) Prated 13 kW Sezonowa.efekty.wnosc e’n ergetyczna s 136 %

- ogrzewania pomieszczen

S - L Deklarowany wspotczynnik wydajnoscilub wskaznik energii pierwot-

~— | Deklarowanawydajno$¢ grzewcza przy czg$ciowymobcigzeniuw . ‘s L o

. o rop . nejdlaczegsciowego obcigzenia, przy temperaturze wewnetrznej 20°Ci
temperaturze pomieszczenia20°Citemperaturze zewnetrzne;j T .
temperaturze zewnetrznej T;

Tj=-7°C Pdh 11,1 kW |Tj=-7°C COPd 2,14 -

| | T=+2°C Pdh 70 | kw |T,=+2°C coPd | 327 | -
—
Z| | T,=+7°C Pdh 4,5 kW |Tj=+7°C COPd | 4,72 -
% T,=+12°C Pdh 46 | kW |T,=+12°C COPd | 6,39 -
E T;=temperaturadwuwartosciowa Pdh 11,1 kW | Tj=temperaturadwuwartosciowa COPd 2,14 -

: T,=granicznatemperaturarobocza Pdh 12,0 kW | Tj=granicznatemperaturarobocza COPd 1,90 -

= dlapomp ciepta powietrze\woda: Pdh i KW dlapomp ciepla powietrze\woda: Coprd i i
T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C)
Temperaturadwuwarto$ciowa Ty -7 °C Dlap9mp cieplapowietrze\woda: TOL -10 °C
Granicznatemperaturarobocza

— . 77 . .

— Wydaj nose wokresiecykluwinterwaledla Pcych - kW | Wydajnos¢ wokresie cykluwinterwale COP- - -
ogrzewania cych
Wspélezynnikstrat (*) cdh 0.9 i Gramcznatemperatura roboczadla WTOL 55 oC

podgrzewaniawody

Pobérmocywtrybachinnychnizaktywny Dodatkowa grzalka
E Trybwylgczenia Porr 0,022 | kW [|Znamionowamoccieplna (*) Psup | 0,5 | kw
< | [Trybwylaczonegotermostatu Pro 0,022 | kW
§ Trybstand-by Pgy 0,022 | kW |Rodzajpobieranejenergii gas
~ Trybc.o.obudowy Pk 0,000 kw
B[ | Pozostate element
72 Y

Dlapomp ciepla powietrze/woda:

Kontrola pojemnosci zmienna natezenie przeplywupowietrza, na - 5940 | m3\h

zewnatrz

Poziom mocy dzwickowej, wewnatrz Dlapomp cieptawoda/wodalubsolanka/

Liva 53/58 dB . Lo

— |azewnatrz woda: znamionowe natezenie przeptywu i i moth

Emisja tlenkuazotu NO 28 mg\ |solankilubwody, wymiennikcieplana
* kWh |zewnatrz

Dlaogrzewaczy wielofunkcyjnychzpompa ciepta
% Deklarowany profil obcigzenia XL Sprawnos¢ energetycznaogrzewania wody Nwh 83 %
5 Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec | 0,24 | kWh [Dziennezuzycie paliwa Qfuel 23,30 | kWh
E Daneadresowe: ImmergasS.p.A. via CisaLigurenr 95
asll | (*) W przypadkuurzadzen zpompacieptado ogrzewania pomieszczen i mieszanych urzadzen z pompa cieplaznamionowa moc cieplna Pnominal

jestrownateoretycznemuobcigzeniu grzewczemu Pdesignh, aznamionowamoc cieplna podgrzewacza pomocniczego Psup jestrowna dodatko-
ol [jestrd y b g Pdesignh plnapodg P goPsup jest rowna dodatk
2= | wej mocy grzewczejsup(Tj).

E (**) Jesliwartos¢ Cdh nie zostata okreslonana podstawie pomiaréw, wspolczynnik stratwynosi Cdh =0,9.
<
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4.10 KARTAPRODUKTUMAGISCOMBO 14 V21(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013).
A Nazwalub znak towarowy dostawcy - Immergas
B Identyfikator modelu dostawcy - MAGIS COMBO 14
V21 o
c Doogrzewaniapomieszczen Temperaturastosowania - Sredniatemperatura | | ©
Do ogrzewaniawody Deklarowany profilobcigzenia - XL ;
Klasasezonowej efektywnoscienergetycznejogrzewa- Sredniatemperatura - At i
D niapomieszczen Niska temperatura - At+++ ;
Klasa efektywno$cienergetycznejogrzewania wody - A E
E Moc (cieplna) znamionowa (przecietne warunki Sredniatemperatura kw 13
klimatyczne) Niska temperatura kw 13
Rocznezuzycie energiinaogrzewanie pomieszczen Sredniatemperatura kWh 7445
F ($rednie warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 5847 —
Rocznezuzycie energiina ogrzewanie wody ($rednie warunkiklimatyczne) kWh 52 )
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 136
G pomieszczen (klimat umiarkowany) Niska temperatura % 181
Efektywnosé energetyczna ogrzewaniawody (przecigtne warunkiklimatyczne) % 83 v,
H Poziom mocyakustycznej Lwaw pomieszczeniach dB 53 E
I Eksploatacja tylko poza godzinamipracy - Nie 3
J Szczegdlne srodkiostroznosci - - a
Moc (cieplna) znamionowa (najzimniejsze warunki Srednia temperatura kw 13 ;
K klimatyczne) Niska temperatura kW 13 g
Sredniatemperatura kw 13
Moc (cieplna) znamionowa (najcieplejszyklimat) -
Niskatemperatura kw 13
Roczne zuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 11571
(najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 7909 —J
L Rocznezuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 4218 )
(warunkiklimatyczne najcieplejsze) Niska temperatura kWh 2779
Rocznezuzycieenergiido ogrzewania wody (najzimniejsze warunkiklimatyczne) kWh -
Rocznezuzycieenergiido podgrzewania wody (w najcieplejszym klimacie) kWh -
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Srednia temperatura % 104 E
pomieszczen (najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura % 159 <
M o %)
Sezonowa efektywnosé energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 155 —
pomieszczen (najcieplejszy klimat) Niska temperatura % 247 E
N Poziom mocyakustycznej Lwanazewnatrz dB 58 a
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4.11 TABELA2ROZPORZADZENIENRS813/2013 (MAGISCOMBO 14V2I)

Model | MAGIS COMBO 14V21

Pompacieptapowietrze/woda TAK | Niskotemperaturowa pompaciepta NIE
g Pompa cieplawoda\woda NIE [Zogrzewaczemdodatkowym TAK
| |Pompacieptasolanka\woda NIE [Ogrzewaczwielofunkcyjnyzpompaciepta: TAK
E Parametrypodaje sie dlazastosowan wérednich temperaturach, zwyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepla. W przypadku niskotemperatu-
g rowych pomp ciepta parametrypodaje si¢ dlazastosowan w niskich temperaturach.
<£ Parametrysa deklarowane dlaumiarkowanych warunkéwklimatycznych.

— Jed- Jed-
Element Symbol ‘::;2_ nost- Element Symbol ‘:(,)as'l; nost-
ka ka

Znamionowamoccieplna (*) Prated 13 kW Sezonowa.efekty.wnosc e’n ergetyczna s 136 %

- ogrzewania pomieszczen

S - L Deklarowany wspotczynnik wydajnoscilub wskaznik energii pierwot-

~— | Deklarowanawydajno$¢ grzewcza przy czg$ciowymobcigzeniuw . ‘s L o

. o rop . nejdlaczegsciowego obcigzenia, przy temperaturze wewnetrznej 20°Ci
temperaturze pomieszczenia20°Citemperaturze zewnetrzne;j T .
temperaturze zewnetrznej T;

Tj=-7°C Pdh 11,1 kW |Tj=-7°C COPd 2,14 -

| | T=+2°C Pdh 70 | kw |T,=+2°C coPd | 327 | -
—
Z| | T,=+7°C Pdh 4,5 kW |Tj=+7°C COPd | 4,72 -
% T,=+12°C Pdh 46 | kW |T,=+12°C COPd | 6,39 -
E T;=temperaturadwuwartosciowa Pdh 11,1 kW | Tj=temperaturadwuwartosciowa COPd 2,14 -

: T,=granicznatemperaturarobocza Pdh 12,0 kW | Tj=granicznatemperaturarobocza COPd 1,90 -

= dlapomp ciepta powietrze\woda: Pdh i KW dlapomp ciepla powietrze\woda: Coprd i i
T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C)
Temperaturadwuwarto$ciowa Ty -7 °C Dlap9mp cieplapowietrze\woda: TOL -10 °C
Granicznatemperaturarobocza

— . 77 . .

— Wydaj nose wokresiecykluwinterwaledla Pcych - kW | Wydajnos¢ wokresie cykluwinterwale COP- - -
ogrzewania cych
Wspélezynnikstrat (*) cdh 0.9 i Gramcznatemperatura roboczadla WTOL 55 oC

podgrzewaniawody

Pobérmocywtrybachinnychnizaktywny Dodatkowa grzalka
E Trybwylgczenia Porr 0,022 | kW [|Znamionowamoccieplna (*) Psup | 0,5 | kw
< | [Trybwylaczonegotermostatu Pro 0,022 | kW
§ Trybstand-by Pgy 0,022 | kW |Rodzajpobieranejenergii gas
~ Trybc.o.obudowy Pk 0,000 kw
B[ | Pozostate element
72 Y

Dlapomp ciepla powietrze/woda:

Kontrola pojemnosci zmienna natezenie przeplywupowietrza, na - 5940 | m3\h

zewnatrz

Poziom mocy dzwickowej, wewnatrz Dlapomp cieptawoda/wodalubsolanka/

Liva 53/58 dB . Lo

— |azewnatrz woda: znamionowe natezenie przeptywu i i moth

Emisja tlenkuazotu NO 28 mg\ |solankilubwody, wymiennikcieplana
* kWh |zewnatrz

Dlaogrzewaczy wielofunkcyjnychzpompa ciepta
% Deklarowany profil obcigzenia XL Sprawnos¢ energetycznaogrzewania wody Nwh 83 %
5 Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec | 0,24 | kWh [Dziennezuzycie paliwa Qfuel 23,30 | kWh
E Daneadresowe: ImmergasS.p.A. via CisaLigurenr 95
asll | (*) W przypadkuurzadzen zpompacieptado ogrzewania pomieszczen i mieszanych urzadzen z pompa cieplaznamionowa moc cieplna Pnominal
8 jestrownateoretycznemuobciazeniu grzewczemu Pdesignh, aznamionowa moc cieplna podgrzewacza pomocniczego Psup jest rownadodatko-
2= | wej mocy grzewczejsup(Tj).

E (**) Jesliwartos¢ Cdh nie zostata okreslonana podstawie pomiaréw, wspolczynnik stratwynosi Cdh =0,9.
<
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4.12 KARTAPRODUKTUMAGISCOMBO 14 V2TI(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013)
A Nazwalub znak towarowy dostawcy - Immergas
B Identyfikator modelu dostawcy - MAGIS COMBO 14
V2TI o
c Doogrzewaniapomieszczen Temperaturastosowania - Sredniatemperatura | | ©
Do ogrzewaniawody Deklarowany profilobcigzenia - XL ;
Klasasezonowej efektywnoscienergetycznejogrzewa- Sredniatemperatura - At i
D niapomieszczen Niska temperatura - At+++ ;
Klasa efektywno$cienergetycznejogrzewania wody - A E
E Moc (cieplna) znamionowa (przecietne warunki Sredniatemperatura kw 13
klimatyczne) Niska temperatura kw 13
Rocznezuzycie energiinaogrzewanie pomieszczen Sredniatemperatura kWh 7445
F ($rednie warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 5847 —
Rocznezuzycie energiina ogrzewanie wody ($rednie warunkiklimatyczne) kWh 52 )
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 136
G pomieszczen (klimat umiarkowany) Niska temperatura % 181
Efektywnosé energetyczna ogrzewaniawody (przecigtne warunkiklimatyczne) % 83 v,
H Poziom mocyakustycznej Lwaw pomieszczeniach dB 53 E
I Eksploatacja tylko poza godzinamipracy - Nie 3
J Szczegdlne srodkiostroznosci - - a
Moc (cieplna) znamionowa (najzimniejsze warunki Srednia temperatura kw 13 ;
K klimatyczne) Niskatemperatura kw 13 g
Sredniatemperatura kw 13
Moc (cieplna) znamionowa (najcieplejszyklimat) -
Niskatemperatura kw 13
Roczne zuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 11571
(najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niskatemperatura kWh 7909 ~—/
L Rocznezuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 4218 )
(warunkiklimatyczne najcieplejsze) Niska temperatura kWh 2779
Rocznezuzycieenergiido ogrzewania wody (najzimniejsze warunkiklimatyczne) kWh -
Rocznezuzycieenergiido podgrzewania wody (w najcieplejszym klimacie) kWh -
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Srednia temperatura % 104 E
pomieszczen (najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura % 159 <
M o %)
Sezonowa efektywnosé energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 155 —
pomieszczen (najcieplejszy klimat) Niska temperatura % 247 E
N Poziom mocyakustycznej Lwanazewnatrz dB 58 a
/
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4.13 TABELA2ROZPORZADZENIENR813/2013(MAGISCOMBO14V2TI)

Model | MAGIS COMBO 14V2TI

Pompacieptapowietrze/woda TAK | Niskotemperaturowa pompaciepta NIE
g Pompa cieplawoda\woda NIE [Zogrzewaczemdodatkowym TAK
| |Pompacieptasolanka\woda NIE [Ogrzewaczwielofunkcyjnyzpompaciepta: TAK
E Parametrypodaje sie dlazastosowan wérednich temperaturach, zwyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepla. W przypadku niskotemperatu-
g rowych pomp ciepta parametrypodaje si¢ dlazastosowan w niskich temperaturach.
<£ Parametrysa deklarowane dlaumiarkowanych warunkéwklimatycznych.

— Jed- Jed-
Element Symbol ‘::;2_ nost- Element Symbol ‘:(,)as'l; nost-
ka ka

Znamionowamoccieplna (*) Prated 13 kW Sezonowa.efekty.wnosc e’n ergetyczna s 136 %

- ogrzewania pomieszczen

S - L Deklarowany wspotczynnik wydajnoscilub wskaznik energii pierwot-

~— | Deklarowanawydajno$¢ grzewcza przy czg$ciowymobcigzeniuw . ‘s L o

. o rop . nejdlaczegsciowego obcigzenia, przy temperaturze wewnetrznej 20°Ci
temperaturze pomieszczenia20°Citemperaturze zewnetrzne;j T .
temperaturze zewnetrznej T;

Tj=-7°C Pdh 11,1 kW |Tj=-7°C COPd 2,14 -

| | T=+2°C Pdh 70 | kw |T,=+2°C coPd | 327 | -
—
Z| | T,=+7°C Pdh 4,5 kW |Tj=+7°C COPd | 4,72 -
% T,=+12°C Pdh 46 | kW |T,=+12°C COPd | 6,39 -
E T;=temperaturadwuwartosciowa Pdh 11,1 kW | Tj=temperaturadwuwartosciowa COPd 2,14 -

: T,=granicznatemperaturarobocza Pdh 12,0 kW | Tj=granicznatemperaturarobocza COPd 1,90 -

= dlapomp ciepta powietrze\woda: Pdh i KW dlapomp ciepla powietrze\woda: Coprd i i
T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C)
Temperaturadwuwarto$ciowa Ty -7 °C Dlap9mp cieplapowietrze\woda: TOL -10 °C
Granicznatemperaturarobocza

— . 77 . .

— Wydaj nose wokresiecykluwinterwaledla Pcych - kW | Wydajnos¢ wokresie cykluwinterwale COP- - -
ogrzewania cych
Wspélezynnikstrat (*) cdh 0.9 i Gramcznatemperatura roboczadla WTOL 55 oC

podgrzewaniawody

Pobérmocywtrybachinnychnizaktywny Dodatkowa grzalka
E Trybwylgczenia Porr 0,022 | kW [|Znamionowamoccieplna (*) Psup | 0,5 | kw
< | [Trybwylaczonegotermostatu Pro 0,022 | kW
§ Trybstand-by Pgy 0,022 | kW |Rodzajpobieranejenergii gas
~ Trybc.o.obudowy Pk 0,000 kw
B[ | Pozostate element
72 Y

Dlapomp ciepla powietrze/woda:

Kontrola pojemnosci zmienna natezenie przeplywupowietrza, na - 5940 | m3\h

zewnatrz

Poziom mocy dzwickowej, wewnatrz Dlapomp cieptawoda/wodalubsolanka/

Liva 53/58 dB . Lo

— |azewnatrz woda: znamionowe natezenie przeptywu i i moth

Emisja tlenkuazotu NO 28 mg\ |solankilubwody, wymiennikcieplana
* kWh |zewnatrz

Dlaogrzewaczy wielofunkcyjnychzpompa ciepta
% Deklarowany profil obcigzenia XL Sprawnos¢ energetycznaogrzewania wody Nwh 83 %
5 Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec | 0,24 | kWh [Dziennezuzycie paliwa Qfuel 23,30 | kWh
E Daneadresowe: ImmergasS.p.A. via CisaLigurenr 95
asll | (*) W przypadkuurzadzen zpompacieptado ogrzewania pomieszczen i mieszanych urzadzen z pompa cieplaznamionowa moc cieplna Pnominal
8 jestrownateoretycznemuobciazeniu grzewczemu Pdesignh, aznamionowa moc cieplna podgrzewacza pomocniczego Psup jest rownadodatko-
2= | wej mocy grzewczejsup(Tj).

E (**) Jesliwartos¢ Cdh nie zostata okreslonana podstawie pomiaréw, wspolczynnik stratwynosi Cdh =0,9.
<
a

@ ‘ 148 Magis Combo 12/14/16 V21  ST.008705/000



4.14 KARTAPRODUKTUMAGISCOMBO 16 V21(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013).
A Nazwalub znak towarowy dostawcy - Immergas
B Identyfikator modelu dostawcy - MAGIS COMBO16
V21 o
c Doogrzewaniapomieszczen Temperaturastosowania - Sredniatemperatura | | ©
Do ogrzewaniawody Deklarowany profilobcigzenia - XL ;
Klasasezonowej efektywnoscienergetycznejogrzewa- Sredniatemperatura - At i
D niapomieszczen Niska temperatura - At+++ ;
Klasa efektywno$cienergetycznejogrzewania wody - A E
E Moc (cieplna) znamionowa (przecietne warunki Sredniatemperatura kw 14
klimatyczne) Niska temperatura kw 14
Rocznezuzycie energiinaogrzewanie pomieszczen Sredniatemperatura kWh 8423
F ($rednie warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 6489 —
Rocznezuzycie energiina ogrzewanie wody ($rednie warunkiklimatyczne) kWh 52 )
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 134
G pomieszczen (klimat umiarkowany) Niska temperatura % 175
Efektywnoséenergetyczna ogrzewaniawody (przecigtne warunkiklimatyczne) % 83 v,
H Poziom mocyakustycznej Lwaw pomieszczeniach dB 53 E
I Eksploatacja tylko poza godzinamipracy - Nie 3
J Szczegdlne srodkiostroznosci - - a
Moc (cieplna) znamionowa (najzimniejsze warunki Srednia temperatura kw 14 ;
- klimatyczne) Niskatemperatura kw 14 g
Sredniatemperatura kw 14
Moc (cieplna) znamionowa (najcieplejszyklimat) -
Niska temperatura kw 14
Rocznezuzycie energiido ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 12376
(najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 8623 —J
L Rocznezuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 4463 )
(warunkiklimatyczne najcieplejsze) Niska temperatura kWh 2943
Rocznezuzycieenergiido ogrzewania wody (najzimniejsze warunkiklimatyczne) kWh -
Rocznezuzycieenergiido podgrzewania wody (w najcieplejszym klimacie) kWh -
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 109 E
pomieszczen (najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura % 157 <
M o %)
Sezonowa efektywnosé energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 165 —
pomieszczen (najcieplejszy klimat) Niska temperatura % 251 E
N Poziom mocyakustycznej Lwanazewnatrz dB 59 a
/
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4.15 TABELA2ROZPORZADZENIENR813/2013 (MAGISCOMBO 16 V21I)

Model | MAGIS COMBO 16 V21

Pompacieptapowietrze/woda TAK | Niskotemperaturowa pompaciepta NIE
&~ Pompa cieplawoda\woda NIE [Zogrzewaczem dodatkowym TAK
o) paciep 8 Y
| |Pompacieptasolanka\woda NIE [Ogrzewaczwielofunkcyjnyzpompaciepta: TAK
E Parametrypodaje sie dlazastosowan wérednich temperaturach, zwyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepla. W przypadku niskotemperatu-
g rowych pomp ciepta parametrypodaje si¢ dlazastosowan w niskich temperaturach.
<£ Parametrysa deklarowane dlaumiarkowanych warunkéwklimatycznych.

— Jed- Jed-
Element Symbol Wa,r,- nost- Element Symbol Wa’r’- nost-
tosc Kka tosc ka

Znamionowamoccieplna (*) Prated 14 kW Sezonowa‘efekty?vnosc e’n ergetyczna s 134 %

- ogrzewania pomieszczen
S - L Deklarowany wspotczynnik wydajnoscilub wskaznik energii pierwot-
~— | Deklarowanawydajno$¢ grzewcza przy czgsciowym obciazeniuw . ‘s L o
temperaturze pomieszczenia 20°C| temperaturze zewnetrznej T, nejdlaczegsciowego obcigzenia, przy temperaturze wewnetrznej 20°Ci
) temperaturze zewnetrznej T;

T,=-7°C Pdh | 129 | kW [T=-7°C cord | 2,11 -

| | T=+2°C Pdh 78 | kW |T,=+2°C CoPd | 320 | -
—
Z| | T=+7°C Pdh 48 | kW [T,=+7°C COPd | 4,80 -
% T,=+12°C Pdh 43 | kW |T,=+12°C COPd | 6,17 -
E T;=temperaturadwuwartosciowa Pdh 12,9 kW | Tj=temperaturadwuwartosciowa COPd 2,11 -
: T,=granicznatemperaturarobocza Pdh 12,2 kW | Tj=granicznatemperaturarobocza COPd 1,90 -
= dlapomp ciepta powietrze\woda: Pdh i KW dlapomp ciepla powietrze\woda: Coprd

T;=-15°C(se TOL<~ 20 °C) T;=-15°C(se TOL<~- 20 °C) ) )

Temperaturadwuwarto$ciowa Ty -7 °C Dlap9mp cieplapowietrze\woda: TOL -10 °C

Granicznatemperaturarobocza

— . 77 . .

Wydaj nose wokresiecykluwinterwaledla Pcych - kW | Wydajnos¢ wokresie cykluwinterwale COP- - -
() | ogrzewania ¥ ey ¥ cych

, . Granicznatemperaturaroboczadla
p
Wspolczynnikstrat (**) Cdh 0,9 - WTOL 55 °C
’ podgrzewaniawody

Pobérmocywtrybachinnychnizaktywny Dodatkowa grzalka
E Trybwylgczenia Porr 0,012 | kW |Znamionowamoccieplna (*) Psup | 1,8 | kw
< | [Trybwylaczonegotermostatu Pro 0,013 | kW
2 Trybstand-by Pgy 0,013 | kW |Rodzajpobieranejenergii gas
E Trybc.o.obudowy Pex 0,000 | kW
g Pozostale elementy

Dlapomp ciepla powietrze/woda:

Kontrola pojemnosci zmienna natezenie przeplywupowietrza, na - 7080 | m3\h

zewnatrz

Poziom mocy dzwickowej, wewnatrz L, 53/59 | dB Dlapomp cieptawoda/wodalub solanka/

~— |azewnatrz i woda: znamionowe natezenie przeptywu i ) “\h

Emisja tlenkuazotu NO, 28 mg\ |solankilubwody, wymiennikcieplana m

kWh |zewnatrz

Dlaogrzewaczy wielofunkcyjnychzpompa ciepta
% Deklarowany profil obcigzenia XL Sprawnos¢ energetycznaogrzewania wody Nwh 83 %
5 Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec | 0,24 | kWh [Dziennezuzycie paliwa Qfuel 23,30 | kWh
E Daneadresowe: ImmergasS.p.A. via CisaLigurenr 95
asll | (*) W przypadkuurzadzen zpompacieptado ogrzewania pomieszczen i mieszanych urzadzen z pompa cieplaznamionowa moc cieplna Pnominal
8 jestrownateoretycznemuobciazeniu grzewczemu Pdesignh, aznamionowa moc cieplna podgrzewacza pomocniczego Psup jest rownadodatko-
2= | wej mocy grzewczejsup(Tj).

E (**) Jesliwartos¢ Cdh nie zostata okreslonana podstawie pomiaréw, wspolczynnik stratwynosi Cdh =0,9.
<
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4.16 KARTAPRODUKTUMAGISCOMBO 16 V2TI(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013)
A Nazwalub znak towarowy dostawcy - Immergas
B Identyfikator modelu dostawcy - MAGIS COMBO16
V2TI o
c Doogrzewaniapomieszczen Temperaturastosowania - Sredniatemperatura | | ©
Do ogrzewaniawody Deklarowany profilobcigzenia - XL ;
Klasasezonowej efektywnoscienergetycznejogrzewa- Sredniatemperatura - At i
D niapomieszczen Niska temperatura - At+++ ;
Klasa efektywno$cienergetycznejogrzewania wody - A E
E Moc (cieplna) znamionowa (przecietne warunki Sredniatemperatura kw 14
klimatyczne) Niska temperatura kw 14
Rocznezuzycie energiinaogrzewanie pomieszczen Sredniatemperatura kWh 8423
F ($rednie warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 6489 —
Rocznezuzycie energiina ogrzewanie wody ($rednie warunkiklimatyczne) kWh 52 )
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 134
G pomieszczen (klimat umiarkowany) Niska temperatura % 175
Efektywnoséenergetyczna ogrzewaniawody (przecigtne warunkiklimatyczne) % 83 v,
H Poziom mocyakustycznej Lwaw pomieszczeniach dB 53 E
I Eksploatacja tylko poza godzinamipracy - Nie 3
J Szczegdlne srodkiostroznosci - - a
Moc (cieplna) znamionowa (najzimniejsze warunki Srednia temperatura kw 14 ;
- klimatyczne) Niska temperatura kW 14 g
Sredniatemperatura kw 14
Moc (cieplna) znamionowa (najcieplejszyklimat) -
Niska temperatura kw 14
Roczne zuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 12376
(najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura kWh 8623 —J
L Rocznezuzycie energii do ogrzewania pomieszczen Sredniatemperatura kWh 4463 )
(warunkiklimatyczne najcieplejsze) Niska temperatura kWh 2943
Rocznezuzycieenergiido ogrzewania wody (najzimniejsze warunkiklimatyczne) kWh -
Rocznezuzycieenergiido podgrzewania wody (w najcieplejszym klimacie) kWh -
Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 109 E
pomieszczen (najzimniejsze warunkiklimatyczne) Niska temperatura % 157 <
M o %)
Sezonowa efektywnosé energetycznaogrzewania Sredniatemperatura % 165 —
pomieszczen (najcieplejszy klimat) Niska temperatura % 251 E
N Poziom mocyakustycznej Lwanazewnatrz dB 59 a
/
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4.17 TABELA2ROZPORZADZENIENR813/2013 (MAGISCOMBO16V2TI)
Model | MAGIS COMBO 16 V2TI
Pompacieptapowietrze/woda TAK | Niskotemperaturowa pompaciepta NIE
g Pompa cieplawoda\woda NIE [Zogrzewaczem dodatkowym TAK
| |Pompacieptasolanka\woda NIE [Ogrzewaczwielofunkcyjnyzpompaciepta: TAK
E Parametrypodaje sie dlazastosowan wérednich temperaturach, zwyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepla. W przypadku niskotemperatu-
g rowych pomp ciepta parametrypodaje si¢ dlazastosowan w niskich temperaturach.
@ | | Parametrysgdeklarowane dlaumiarkowanych warunkéwklimatycznych.
E War- Jed- War- Jed-
Element Symbol L, nost- Element Symbol L, nost-
tosc Kka tosc ka
Znamionowamoccieplna (*) Prated 14 kW Sezonowa‘efekty?vnosc e’n ergetyczna s 134 %
- ogrzewania pomieszczen
S - L Deklarowany wspotczynnik wydajnoscilub wskaznik energii pierwot-
~— | Deklarowanawydajno$¢ grzewcza przy czgsciowym obciazeniuw . ‘s L o
. o rop . nejdlaczegsciowego obcigzenia, przy temperaturze wewnetrznej 20°Ci
temperaturze pomieszczenia20°Citemperaturze zewnetrzne;j T; .
temperaturze zewnetrznej T;
T;=-7°C Pdh 12,9 kW [T,=-7°C COPd 2,11 -
j j
| | T=+2°C Pdh 78 | kW |T,=+2°C CoPd | 320 | -
—
Z| | T=+7°C Pdh 48 | kW [T,=+7°C COPd | 4,80 -
% T,=+12°C Pdh 43 | kW |T,=+12°C COPd | 6,17 -
E T;=temperaturadwuwartosciowa Pdh 12,9 kW | Tj=temperaturadwuwartosciowa COPd 2,11 -
: T,=granicznatemperaturarobocza Pdh 12,2 kW | Tj=granicznatemperaturarobocza COPd 1,90 -
= dlapomp ciepta powietrze\woda: Pdh i KW dlapomp ciepla powietrze\woda: Coprd i i
T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C)
Temperaturadwuwarto$ciowa Ty -7 °C Dlap9mp cieplapowietrze\woda: TOL -10 °C
Granicznatemperaturarobocza
— . 77 . .
Wydaj nose wokresiecykluwinterwaledla Pcych - kW | Wydajnos¢ wokresie cykluwinterwale COP- - -
() | ogrzewania cych
Wepolcrynnikstrat(+) can | o9 | - [Cramemsemperambocsadis oy | g5 | o
Pobérmocywtrybachinnychnizaktywny Dodatkowa grzalka
E Trybwylgczenia Porr 0,012 | kW |Znamionowamoccieplna (*) Psup | 1,8 | kw
rybwylaczonego termostatu Pro 0,013 W
< | |Trybwylaczoneg K
§ Trybstand-by Pgy 0,013 | kW |Rodzajpobieranejenergii gas
~ Trybc.o.obudowy Pex 0,000 | kW
B[ | Pozostate element
72 Y
Dlapomp ciepla powietrze/woda:
Kontrola pojemnosci zmienna natezenie przeplywupowietrza, na - 7080 | m3\h
zewnatrz
Poziom mocy dzwickowej, wewnatrz Dlapomp cieptawoda/wodalub solanka/
Liva 53/59 dB . Lo
— |azewnatrz woda: znamionowe natezenie przeptywu i i moth
Emisja tlenkuazot NO 28 mg\ |solankilubwody, wymiennikcieplana
u X
kWh |zewnatrz
Dlaogrzewaczy wielofunkcyjnychzpompa ciepta
% Deklarowany profil obcigzenia XL Sprawnos¢ energetycznaogrzewania wody Nwh 83 %
5 Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec | 0,24 | kWh [Dziennezuzycie paliwa Qfuel 23,30 | kWh
E Daneadresowe: ImmergasS.p.A. via CisaLigurenr 95
asll | (*) W przypadkuurzadzen zpompacieptado ogrzewania pomieszczen i mieszanych urzadzen z pompa cieplaznamionowa moc cieplna Pnominal
8 jestrownateoretycznemuobciazeniu grzewczemu Pdesignh, aznamionowa moc cieplna podgrzewacza pomocniczego Psup jest rownadodatko-
2= | wej mocy grzewczejsup(Tj).
E (**) Jesliwartos¢ Cdh nie zostata okreslonana podstawie pomiaréw, wspolczynnik stratwynosi Cdh =0,9.
<
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4.18 PARAMETRYDOTYCZACEWYPEENIANIAKARTYZESTAWU

Jeslipakiet Magis Combo V2 Imaby¢ czes$cig zestawu, nalezy postuzyé sie kartamizespolu pokazanymina (rys. 86).

W celu prawidlowego wypelnienia nalezy wpisa¢ w odpowiednich miejscach (jak pokazano na wzorze karty zespotu Rys. 85) wartosci

podanewtabelach wparagrafie ,,Parametrywypelnianiakartyzestawu dla$redniej temperatury (47/55)".

Pozostate wartoscipowinny pochodzié¢ zkart technicznych produktéw, zktorych sktadasie zestaw (np.: urzadzeniasolarne, integracyj-

ne pompy ciepla, elementy sterujace temperaturg).

Uzyc¢karty (Rys. 86) wprzypadku ,,zespotéw" dotyczacych funkeji ogrzewania (c.0.) (np.: pompa ciepta + kontrola temperatury).

ﬂ poniewaz sterownik temperaturyjestdostarczany wwyposazeniuseryjnym produktu, zawsze nalezy wypelni¢ karte zestawu.

Wzor dotyczacy wypelnianiakarty zestawu systemu c.o.

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla v lo

pompy ciepta /0
[ )

Regulator temperatury [y | = 19, klasa Il = 2%, Klasa lll = 1,5%,

z karty produktu Klasa IV = 2%, Klasa V = 3%, klasa VI = 4%, +D%

regulatora temperatury Klasa VIl = 3,5%, klasa VIII = 5%.

Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$é energetyczna centralnego ]

z karty produktu kotta ogrzewania pomieszczenia (W %)

7 [ )
(1 -7 )yx w= - %

Udziat energii stonecznej
z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Klasa
zasobnika

Wielko$¢ kolektora ] [ Pojemnosé ] kEIfsT(I;tywrzoé; ) B+_=00é%5, C/;-\_= é)g:;
2 ; 3 olektora (w % =0,86,C=0,83,
(w m?) zasobnika (w m?) DG - 081 PS

(i x ﬁ +V x Iil)x 0,45x(|i| 1100 x [ ]= Tt %

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu O/
w warunkach klimatu umiarkowanego. 0

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu
w warunkach klimatu umiarkowanego.
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<30% =230% 234% 236% 275% =282% 290% =98% =125%=150%

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

i chtodnego
[ ) [ )
Chiodny: | |-v = % Ciepty: |:| F V) = %

Efektywnos$c¢ energetyczna zestawu produktéw wskazanych niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajno$¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie
rozprowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktow w odniesieniu do wielkosci budynku i jego
charakterystyki.
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Parametrywypelnianiakartyzestawu dlasredniej temperatury (47/55)

Magis Combo 12V21
Parametr Strefyzimniejsze Strefys$rednie Strefy cieplejsze
- -
T 104 136 155
uIIu * * *
"TII" 2,14 2,14 2,14
"vV" 0,84 0,84 0,84
Magis Combo14 V21
Parametr Strefyzimniejsze Strefy §rednie Strefy cieplejsze
- -
g 104 136 155
" * * *
"TI1" 2,14 2,14 2,14
"vV" 0,84 0,84 0,84
Magis Combo 16 V21
Parametr Strefyzimniejsze Strefy $rednie Strefy cieplejsze
- -
T 109 134 165
G * * *
"TII" 1,91 1,91 1,91
"IV" 0,75 0,75 0,75
Magis Combo12V2T1
Parametr Strefyzimniejsze Strefys$rednie Strefy cieplejsze
- -
T 104 136 155
uIIu * * *
"TII" 2,14 2,14 2,14
"vV" 0,84 0,84 0,84
MagisCombo14V2TI
Parametr Strefyzimniejsze Strefys$rednie Strefy cieplejsze
- -
T 104 136 155
T " * *
"TII" 2,14 2,14 2,14
"vV" 0,84 0,84 0,84
MagisCombo16V2TI
Parametr Strefyzimniejsze Strefy §rednie Strefy cieplejsze
- -
T 109 134 165
" * * *
"TI1" 1,91 1,91 1,91
"vV" 0,75 0,75 0,75

*nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz przejsciowymi metodami obliczeniowymi zawartymiw Komunikacie Komisji
Europejskiejnr 207/2014.
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Kartazestawuukladowc.o.

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla

pompy ciepta — %
o

Regulator temperatury [\ <o | = 1%, klasa Il = 2%, Klasa Il = 1,5%,

z karty produktu klasa IV = 2%, Klasa V = 3%, klasa VI = 4%, | -+ %6

regulatora temperatury Klasa VIl = 3,5%, klasa VIl = 5%.

Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$¢ energetyczna centralnego
z karty produktu kotta ogrzewania pomieszczenia (W %) .

(|__L|- ) = - %

Klasa
zasobnika

Udziat energii stonecznej
z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Wielkos¢ kolektora Pojemnost Efektywnosc A"=095 A= 091,
(w m2) zasobnika (w m?) kolektora (w %) B =086 C=083,

D-G = 0,81 @
(_xﬁ+_x|__+_|)xo,45x(|__+_|/100) x |__L|= + %
[ J

Sezonowa efektywnos$c¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu CV
w warunkach klimatu umiarkowanego. 0

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu
w warunkach klimatu umiarkowanego.

O O O O O O O O O O
DRDPDDDDD DD

<30% 2=30% =234% =236% =275% =82% =290% =98% =125% =150%

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

i chtodnego
[ ) [ )
Chiodny: [ ]-_ = % Cieply: [ J+_= %

Efektywnosc energetyczna zestawu produktow wskazanych niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajno$¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie
rozprowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktow w odniesieniu do wielkosci budynku i jego
charakterystyki.
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